
J/4607 

CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE COOPERACION, 
PREPARACION Y LUCHA CONTRA LA CONTAMINACION 

POR HIDROCARBUROS, 1990 

ME,KJlYHAPOnHMI KOHBEHUHg ITO OBECITEqEHHID 
rOTOBHOCTH HA CJ1YqA.A: 3ArPg3HEHHg HE<l>TbID, 
BOPbBE C HHM H COTPYnHHqECTBY 1990 ronA 

CONVENilON INTERNATIONALE DE 1990 SUR LA 
PREPARATION, LA LUTTE ET LA COOPERATION 

EN MATll~RE DE POLLUTION PAR LES 
HYDROCARBURES 

INTERNATIONAL CONVENTION ON OIL POLLUTION 
PREPAREDNESS, RESPONSE AND 

CO-OPERATION, 1990 

..>.t\adl., "~1., .,,......:.....~ 1,J.,.A.11 yi..tb":fl 

1990 f\aJ, ~.;JI ..!..,WI ..>I~ ..,S 



*/~~j-00. 
~*~~~A~~~.#Mk•~*~fl\J1&~tt. ~*~-~,~-~·,·~~~~~-~fl\!~~··~·~~~~~ 

!tiI F -ff. ._ NJ. , 

~~~~PJi~~~PJikI1fM~-~~*~fffl\J~~~.F~~-** 
mJ:*~;fPPb'_tl:.1t~~•fl\J3JI,«oo~x#, #JJktHJ.iE.fl\J < 1974&!:-00li 
•J:A. ~*~1H~) ;flt&~ .iE.fl\J <~I 9 7 8 &i:-i-:x. }t ~~~fl\J I 97 3 &!:- 00 IW: PJi 
k~M-~ff-~~>fl\J1&~·· ~I••~~--~~-~tftt*,~ 
1¥~~#$fl\Jll!::it£Jl, 

X~-~.4£~~ff•t~.ll!::it«~fl\Jff·M~~~~#•t~~ 
ll Ji. fl\! ffi -r-k 1& :J- fl\! ' 

~~~=lit~~ff•t~~*~>l•fl\J~~•~~~~~~~4~~w~ 
*fl\J1:~1f}fl' 

*-~~*~4*#·~~$~~•~oo~+1ffl\J~¥·.~~~M~ 
~~OO~illlff•tKM~nfl\J*~' ~}t~ffMt*~' ~~M·~~~~ 
~oo•~~~**~~~~-~~~fl\J~¥•tft~%~~~~*~-~~ 
~~ =lit~ it!Jff trg-ffi ~' 

~·~"~•*#~"fl\J~~kOO~~~*fl\J~~~~. 
iE~JttjJ~M< 1969&!:-00~itl!~ffi.r-~•:t'ff~~> c <:l1.f~tt». 

< I97I&!:-Jt~OO~itl!~~~£*00~~~> C <£*~~> )4Nfl\J«* 
oo~~ffffi•~~•1.ffl\JOO~x#fl\J~¥~. ~I<:t1.f~!t>~<**~ ~) fl\! I 984&f i,f }t ~~-¥-1:~ft:it!:Wf5 ¥, 

--~···~-~-tt~!t~»}t4~fl\J~~~,~»}t;fP~·h· 
¥1!, 

~•~c-•oo•~~*•>.•~k~•xn•~fl\J~*•~. 



(1) " lBl,., * ft 1:f:foJ ~ ~ t,g ;p lBl, 11. ~ .W- ffll, ~~' lBl ~- lBli!~ *'f.tlr: &r. 

~ "lBl~·~"*ft~---h--·--"~~-~~~~~h-~ 
~*~~~·M-~lV.i~oo*~*h~-*~~~~~-~~~~~~ 
~~*•~tff~-$~~~K•M•~•~. 
!3J "•~a" tft:e:~~~:!llf1f~t,g1:f:foJ~?I~••· 11,~;?Jqe.M, ~~ 
•-~~·~1:f:foJ~?lh~~Mff~. ~ M~•••"*GA•~-~-;p~~·•-*£·~~~~-Afl~· 

ji I .f- 

/!., Jl!l 

Ul ~*·OO~w.~~**~~$ffl#~~~.~~~-~·~~lBl~· 
jx*lli--lJJit * t,g ~ ~ ~ K~ tit :Jt. 

~ **~t,gffl#~*%~t,g·~-~.~·I*%~. ~~~~-~$ffl 
#. 
(3 l * % ~ ;f :it Jfl f- 1:£:-fir .'¥- ~, $ Jfl ~ .ll)J ~ lV. m IIL~ illl ;ff ~:ftJfl :#' :e: * ~ Jfl 
f~•••~*M*h$~~--••-*•oo•••;r-~~m$illl*•~ 
m~~~--~~~-~~ftnh:i!.*M•.~~~#MM:e:•~~~ff~ 
P.Aif•**~~jf ~~;IJ. 

~*fl~•£•1t100*,*M~~~$~oo*~*Me¥.~~oo~• ~. •~oo*, ~~~~~lBl~~~~K~~n~§¥, 
~~~-~<OO~lBl~~~-K~~·~*~>~~-~~~~L~m 

- 2 - 



m ·- ~ • 00 Eli : 
~ ¥~t:l!it#OO.tf.laNitl\7M*•#•Al~l-*#tf·tf.1~· 

••~Aro.~#~Y1.~•••~~~~~~~~>Hltl'i1tr1'I•~aet 
:ffl.~~: 
(L) ~fM:Aa, -l:~119)8-~00; 

~ ~T~····~····tf.1~~00; 
(bl ¥ ~ l :l ~tt#OO.tl\J;lhl-:A'Jtl\JM*~#-!tAJil~l·*~l'fftl\7~ 

jg 3 ft 

>HllV. ,t ti-~ 

(1 l (al ·- ~ •oo .Ii J; ~*~ !tt#OO -~MM:itaJ:-t-:« dpi>:ffi.!RJJ Jlt 13 
~~tl~~~,Jf¥~tig#*~Jlt~1l~tl\7,m~··*~- 

(b) ~ ;.f(: ft (a)¥ ~ :ii N.r J: S 4- * tl\7 ,er ~ J- ,t ti- :ij tl\7 ,!Y- fiI , 
:it~-~·OO>flltl\:l~P~- }!f. ~~et, ~~-~A'fW!ij";i/1,~ltOO 
Ri1kffl1l~tl\Jil1k. ~1':d3ii: ~-00 jf_ ~~~.tl\7 t .6t tl\Jtt*. 

~ •-~•ms¥~*#*•tl\7~•••-~•A4-*,miv•ltt-~; •tt 
~&~~~6.f.:iiitl\Joo~•~~i/1-~#~®*~*~~~~tl\7~~~*- 
(3) •- ~ •oos:tt.1t¥ ~• :l * #tf4Jtl'i1Jlt~11i:~*1,mtl\7•!Vii:Jlag ~ lilI,;. 
~ ~ A4-* illl~. ltt-~Y1.~1fA-1Hlf, Jlt#tt~Y1.-1c:ffl: S:~ ~Ii 6 .f.:iiitf.l 00 * 
·~~t11-i\ll#tt-OO *~,f ~ ~1l~tl\7~~ ~ >l. 

iP ~ 1f 1'I 00 ~ xt,f. w ttt . 
C5l "1'~*1,m.!Pii:Jl" •fiiJl.~,m~•j:,a..!tagiiJt. $cJi11,f6;t1fL 
,dri!Hf,, *~*1 #t ~ )HI. !Vii:Jl. 

(6) ".;f;:ffi.!lt" *fiim lij";;f.ffi.!lt. 

m "~t*"*#-*ffi.•~~t*· 

- 3 - 



jl5.f,; 

4t ~ )HJ% •• at (lg fi f;IJ 

u: ~•oo•~i&JJJjg 4 .f.:JiJf:i!traa%~:it't:*llil1*(!g%j:~"at, m.: 
w ~•#•!ll*~· ~ft·~~£~TjgJ%¥t; 
~ #)IB%•ttr:J••,~~~1iT~traE*•mw~; ~ 
(cl f&E~· a% •%j: w.t:ite fill 'f :i!~fl-Iat~~ ;;t.*J ia.~ JlJ •iiJ" ~ §: 

Ji] • jgJ % • # ~ .,r;J tra Ji)f ;;ff IJJ.~ ; 

~> *~traw••~~E••••*•tr:J1£-B*~••ttra•a;~ 
(ii) fr(t\J~~~*I-. 

K~#•~t*•tr:J~~fi~E&~*~~~®*E~,t*·~~fi 
f;IJ at .Jl:.. 

(2l ~. )IB%¥t.F:t: JtJftf ¥:i!~lfillf, ~ ~¥00 EI."f~:Jtk~1E~ ~ !If ~:ii~ * tr:J jg_ ~·ffl.tJt·~., *J-U J(bl~(c)tp Ji)f:i£tr:Jj'f #$l1*~*-ffi~. 

~-Itr:JAM, *£•Ml•x~~·ili~jgJ~(!g•*Iata%~: 
Cil M-=f:MN!, .ll((!g){r•IJI; 

~ M-=fllt •• I, ff~••ttr:J»•oo; 
Col ~,it~ :t Eh #ff *ftr:J•~~ )BJ• t11ii:il(!\J A.M, *1£-f,J·jgJ~ ili3j.jgJ 

~trn •# I at:ii % 00 * .i. ff ~ Mi ; 

~ ff*S•x~~~~*~~I#~-~-~~fl,«ttillt~OO* 
.i.*i•*•llt»•oo••4•x*4•••)9J••••£•{!\J•)HJ * tll. )HJ~ Ml.#; 

~ ¥'1t~ffl~~~•.maat~••»•ooa•£•(!g•l•jgJ•tlJ~jgJ 
l'!(!g .#. 

(2) 1**ffl.tJtt'J,t!ro¥'1t#-~~*ffi.~ifi:ii(!g~ffi*2f-1'/f)l!), fitll I (at(i)tp ~~(!\J··· 41iJ"fillt, Ji 1*J!ft*ffl.tJttiJ,t(!g:mm~-tfiilf~. •w 1 (a)(til 
(.bl, (c)~(d)tpM,,tMla % • 

- 4 - 



~ li•*A~·····#~~~~~-t4~I't:fil~«M1fa; 
(bl ill!%" KS:ffi.Mtl9~ >J ~• *.A.Bi*i/r)tfJ 1f a; 
~ *~~illl~•tXS:tt~~M-A4~~~~;fJ;~ 
(d) ,tilll~•tXS:X'fWfffB~Mll~fil; :f4l.Wdt~, 1':1flS:A-4lil~ 

9"'¥ f- ii~ it jJ. ~ •-~•oo•~•••-•~tl•*~IK~~m•*~•. ~*m••~ 
-,:: ?'Hi:flf ~*I-: 

:M6* 
00 a~ lK :li."9 ~ 4~ KS:* tt 

u: ·-~ •1i1.bt1~.z~illl~·i:*~~·~*~·~s:ff ~(lg 00 ·~~- Jlr. 
~~:f.j~MtLW: 

(a) :m~: 
w ••~~••~x•x~•oo•~~*•; 
~ ooarr~*~~.JJr.~~~~••••~~£*~4*ffe~•illl 

~~!-;~ ~ ·~~·~00~~-~-~~~~~-~-~·*•; 
(b) m•••~K••~tttl. ~tt~tLW4~~#it~A~~fPJ"9mM *~· :t1ttJtJ*m•t1~•:ttnw. 

~ JJr.*, 4f-i•OOS:4~~ffe~It19M~~.4~-~tl~~-·~·~· 
#4~iatli~~~~~~,~Pi~I~'t:~~·~·A4: 

~l ~Om~•i:F• fl. :f-J!-t+'fij:at, ilii~ ~~·i:~~ "9Jt't:III ._..:It!!. 
~4~~et~tl•*~~~~m•*~•·*'t:fil~~~~ffi~~~~~~ffi 
•w~w~~Ie~**•*~~~~ff~~~*m•. 
(4l 4 ~•oo41i Jt't:~ •w ~*mjji_3t~f-*l-~i!tff **et. •~ 1iJtdfm 
*m• tJ ~~)di~~ .fr itt. 

- 5 - 



~8{t 

.Jr-~~*£ 
U) 4 * • 00 pij t:a•,tk~4lt * ~·it;.f..ffl.ilt :itl~ *t,;J 1K :ltttffliJtJ'X 5':ilf, 
4~j*1~~~4~~~~,m~~~*1K~·~#~tr:J.Jf-~~1f£~Ntr:J~* 
.1filiiil!:fl~tfa, ~ip-f9,~JlHt .. IiJt:! .. IElait .. ~&t .. it &t $1 jt. >e ~ 3-' J£~ 
~,m~~IIJl;Jtr:Jtt:*~~1! =it*. 
~ feilt,41•oo~~:!·,tk*4lti"8it*ffliJt*•*~IK-ttffliJt 
~~•.44~•oow.;r-~~~~-~~¥~••· 
(3) 4~•00Js1-t, ••~•it-*m!Ra•*iK~'ltffl.W-*5':•il!:fl~tfa. ~ 

~7.f-- 

,m~ Ka.:r.1t1ro m~~it 

u: ~~ •oo liij t, 4l!ll~•~F~Jtl• ~~#J!i:et, .:rt~Jh&PJ~i:fl mi~ 
·~~~lril~~~·OOif!ili·'1t~, ~~~~~~~~~~~t,;J~*•4,fe 
l!S~·~t,;J/j._$.I.itil!:fl~it#if!~~~-~ .. tt*~#~~~.~~·.llb* 
ffl lri1 Jr~ l'iiJ.lUt ~ ~ ;.t..~ #J ffl" 111=-ffl 1'HJUt * 3J.. 

(2l it'1t!t Il)Jtr:i * * 001iJ ¥ '1t;.t..ffl.W--fii. IIJJAtltJ:.l!U > IP M-:if f ffl t,;J 11ffiet• IIJJ* 
4. 
(3) ~J!!Utffltr:JOOiij"--pb.}t, 4if~*•OO:lq.!il;:*11i~~t,;Jj!-1f£*1fl~1UL ::tr 
,~.~if!~~~l: 

Cal »-•mi~•~Ka.I.1tJl£:iE4ft*3J.Jlt~ ·~JiJffS A.bi. ~ ~. -&Mt~ 
~~t,;J~~ .. ~~~~~~~.I.~~-~~±~4~~±~~ffl; ~ 

Cbl J:.:3:f<allfiJiJf:ifA.61 .. it~ .. ~#~~~m~il!:A. .. :llit~1tf1f~±. 

(a} J:.i! I (a}!p j]f~t,;J 1!i M7~~1.f.tl'iJ ,tkk.; .. il iR·~ ~ ( ~-3!~ tl'il~) 

:X.~:t lHi.; 

Cbl ~ -=f 4 • JHt '1t et 1iJ rfi1 >e 00 if.~ tl'iJ l!il ~ lU!L it~~ l!il~ K ~ ~'11t J:t: 
Jib .7f iii -t 11 ~blU1'il 1f *4 ; ~ 

(c} Jt-00 *a t-tt-~t 

- 6 - 



~ 11 .f-- 

.!j ~~~~~OOli~~tt:l** 
*~~tt:l~~-~~~*--*~~~Tw~~~~~OOli~~-~tt:l~ 

~~ •oott:Jttf.::i~~~- 

fi 10 .f-- 

~~Jlh 4~ ffi.B.7fim tt:l~~~¥~~,tt; 

4~•oo~~n~t*T~~~•~.oc•tt:J~~~,~~~-~#~~tt:J 
~*••~*ffl•;*ffl•B4~-~~~-~#~*•••*•oo. 

(a) *iJ1])di; 

~ ••A4«*~tt*. t4~t~; 
(cl -Ot~~~•ikPh4~.ocatt:J:X-~~ll~1HlF; ~ 
(dl ,f.Jl*1H*t~7f~lJiN. 

~ 4*•oo~•,•~:X-oo~~•-•~~a•.4•*~~Ph4~.ocatt:J 
It*.1f im ~ ~ ,ft-'fi;. 

fi 9 .f- 

it*{t-fi; 

(ll 4 ~ •oo7f-•, :t4t~iitl*ffl•~:X-~OO jij:.ffl.~, 4~4*3Khtr7fffif, 
~-~-~~~tt:J*•oo•~r~x•: 

~~4~*~~~~~~fi~~~~~~tt*~-·~~-4~~~*~~~ 
00 lij:-t:f!. #~~. 
~ 4t•oo~t,a»•tl*m•~:X-~«*oo•m•.•~••~~~~ 
1*1ltt*~1t4g'il #1'!. 

- 7 - 



~ 12 .f; 

~~~* 
ul ~*m.• lilJ;t~,P.;~* 1&:.•f;Jffl-ffi frill[~ 1fjJtl~rtHll r, 4 ~ •m~ 'A::* 
!!!•..I rrrl!l!Rt: ~* M:. rl! •f;/: 

(a) 1f#JKf-; 
Cil ~1!L •3.!Ut1SJ:}ftit~~•ooa1Jt-fril1f'1- c .f:£5(2l~'3l,6!.3l 

~IO·)~~~*~··fril~*1f~; ~ 
~ ~*~tm~•ti•**jJ~w~•••c•.w.1~•>; 

(bl thl~~i/1]: 
Cil ~•1ilrrJPn4h-~KS~iiifril*iJ1J:r.it c .f:.W. g • >; ~ 
Ciil 'flt. 00 ~~J!it~%€ril~ff ( • Jt 8 '3).) ; 

(cl tt_;;,ft JJ[l ~: 

(i) ~-.;f ~~7f £1filii fril~-ft ( .Ji!. 8 ui, (2J~(4l~ 9 (IJ(d).) ; 

~ ~~ioo•~g~~Ks~nfriloo•••~~.~ 
(iii) 73-* ~ •oo••fril1t# < •.li!.5 <2J~'3l, 6 '3J~ a u~> ~~tt 

~-1Jt-fril~*~~#~400ii't*~~~·'1-; 
(d) tt.Jlt it.: 

w *•~~ioo••g~Ks~n~oo•••tt.*••;~ 
~ sw••*~~••oo•ft•~·*•••tt.*••~•~. 

~ ~~ff*•M~ft-f;Jti,*!ll•s•••wft~~.~mg~•»~~ 
:r.~~~~.•n•~•oo~~-·•~M-•~•••~~w~~••ft~ 
n.#~£1&:.~00•~~¥~f#m~•. 
~ *•~&~S-*!!!•~~#&#•~•*ft7f.~ff. 

- 8 - 



•u• 
*.iE.• 

U> *1}~Pfl?J.:ffl.4 ~JIJ~it~,tl'I\J~-fi-Jf Tl?J.11.iE.. 
(2) ~*ill.. 'iii i-l .16" 1'1\1 * .iE.. : 

~ *1}~1'1\J*•oo•ml'I\J*M*.iE.•.~••~*••·*•w~t* 
«•~•~~*+~~~•£~*••Mim*~Bl~m~*•oo. 

Cb> aJ:.~:-t ~· ffi ~i:£ l'I\I*M*- .iE.., :JtJ S il~*ffl.#Jtl'I\JiiJ:.lf•• 
·~ Bl •• ,.:t. 

~ *1}~1'1\Ji.00.~*~~*ffl.#Jtl'!\I•Bl.~~~-~-~lf~·· ~Bl·l'I\J·~- 
(d) * .iE.• .R tt w m • •1-i#~w.* )J{:l'I\J*1}~ * •oo l'l\1.=.7l-:t.=. *f.t:t. 

:ii. 

(e) ·.iE.·'fln·{d)~-1til:ii. ~$'1·*·~:jtjffiJ11*1}~1'1\Jhr~*•oo· 
l?).1#.~. 

~ w *1}~•a~ffl*l'I\J*.iE.*,4~•-=-7J'~=l'I\J*•oo•~~a 
J!ll.lillff.JJ e.••.t. 

~ ffl•l'!\1•.iE.•,«•J:.lf···~Bl•f•:tt~tiM•~MJ~~ f++~l'I\Jti~MM~,f!llhll«~e.••.t.~•«~ti~~. 
~~~T.=.7J'~-l'I\J*•ooii~$'1t**-~~M. 

(g) (i) a<f)(i>•• ~1'1\1 *1}~ .f.:a~ffl #1'1\1• .iE.•. xf e.•~ ~•* 
•.t••.iE.•l'I\J**OO,Jill4~~~e.••~~ag*+~~~. 

~ •~~••~l'I\Iffl•l'l\1•.iE.•. ~«•.t~a•e.•~~••* .iE.*l'I\J*•oo~. ~f:.)t~M~*•OO,hll«~~~e.••~~ 

~*·~•:ffl.•*1}~1'1\J*i·*~~~~~·~l'I\J~~.4*ffl.W-~M ·1}~ MJ~~tt~ Hl"Wt.!i. 

- 9 - 



(cl -J/11 A. 

~ a>t-.•~·•*•mA.a~•~*~*-••ax#. 

••• ~>J. ~~. ->t.~~A 

(I) *1H~ E 199 0 ~ 11~308 I 1991 &!:- 11 ~ 29 8 .tl:.4*$ii!JtM,-ms*~ 
•••• ~Js"~*~·~A.1fMOOZ~~~~~~-~*~~tf.J~•m: ~ ···~··*··~--~;. ~ ••m~••*·•~*•*·~Js"t~•*·•~-•*; • 

a~~+~~·-~·~~-tl~•~*~•-•~w•~.M 
I!'! •• ·~ ITiJ .Bt.xt. 

(3) ~it.tll'I\J'fJ-.iE•: 
~ ~a-+j•oo~~#-~I~~~~-tf.lt•oo~•,•~*•~ 

**~~j·OO~it, ·~*~~~·.iE•. 
~ ~~#~•*mB#•~**tf.lt•ool'I\J~~~=f•~tll'I\J•.iE•, 

•*-~*~~~~j.00, ~--~- 
(c) ~~~ ~~JJ:fOl~. =lii'l ~·.iEUtil:.ti 2 (:f)*1Cg)~1J.~~$.1t• ~~~·- 

w ~~ffl*~ffl~~#tl9•.iE•.•••mfffl*•.iE•l'I\J•~•tl*'~•- 
(5l 1.f:-ioHli • 00, ~~ 2 (:fl(i);lt~l'I\J{tj:~ffi"fl'tl91}.iE. **•sl\4ruttl9~ 
m~~*~ri.iE•. ·~~PJt 2 (f)(ij)~. ~fit~ tf.J ~ .iE •. .R g ~ ~1f .iE 
•~•m•~••.~~•*•oo.4~•~12~w~~~tf.J•~~~•• 
~7 2 (g)o1)~1J.~tf.Jltif .BtXWil~Js", ~#.xt*llP -~.tl:.. 
~) ~~~~*{t~-~1.f:-M • .iEl~~~~-aM~~m~j·OO. 
(7l ~*~;t- :TJt 11: .iE • -W lli tf.l • ~. K.xt Yl.lt iiUt.xt tf.l ~ ~ , g W. ~ ffi 
%~~~·~*-•~*g~~#•~~~~~~aM~~*~~*•oo. 
<Bl *Ji}~ tf.l Flt >J: .R liY. 11.1Ht;tt tHt ~ • 

- 10 - 



rn *1~~Bwat*1*#. 
~i a-1S*EI: 

Cal ~"f ;tJffi-?.!L:il~ E.4:1'-~mM~~!l\7,JiJr;ffOO *; 
w •-~!l\7••••*·•~·•**mA.:t1F~3c#~.:X-am; 
(ti) *1~~~~3'&'.B M; ~ 
(m) i!lll*~~~1£:foJ.:t1f!l\13c#~Jt:i J1 a M~:i! w ~ !Jt a M. 

f; 17.f.. 
~ Ill 

al 1£:foJ~•oo. ~*~~;.(IJ".it-1.3'&'.:t.B~,.Ji.&f.Jf;, PJ"~llt:i!lll*~~. 
'2l :i! Ill S: rt;J a 4H:: il 3c -1S iii :ii.~ • 

rn :i!lllEI«at*i~:i!W~~t»-t-.::.+JJ•«•:ll~-1S~m•~!l\11£:foJ 
J!*lltll~M J§-~~. 

• 16 .f.. 
~ ~ 

Ul :.t~~S:E~~T 15+1Jl l'. 1:.4:f*~~ ifii~ffli\t>l, •tll~>l~ l:.4'i 
~15.f..-~#~W!l\7ilt>l •• j:. ~$~1,111)\..:t1f:t.B Jf;-f-.::.+JJ 1.3't. 
~ ~f"E~fl*~~!l\71.3't.f..-#:t.Jf;,~«1-3't:t.a~~~#il!:$,.~. 
~$·~A.:t1F!l\71£:foJOOl'.,~~-$ •• j:.~$llmA~«*~~~~:t. 
B~~,~~•.:t*~#:t.EJf;~~JJ~3't, ~BM~*~>l. 
rn ~f"«*~~~~:t.a»3c#a>l.•~·~*~mA.:t*!l\11J1t:,*~ 
~S:E.Xill'3c#:t.B Jf;~+Jl ~-. 
{4) «*~~ !l\7~JE.4'if;I4.ft~,tff.1} l:.tt• ~:t. E ii. 1£:;.Ja)l, -~. 
->l~mA.:t*B~fflf"~~JE!l\7*~~. 

- I I - 



• 19 ft 

ii x 
**~~*--~.m~ttx, ~x,~x,~x,•x~w•~x~~; 

4H+x*-A-7""fiil.~.iJ. 

Cb) ***~~iiExiX:w ll*-i!~ e.4,1-~:.wA*-*!tlwJrlflllll.t:wJ.t.!rf. 
'3l *-*~-~i.~. ~-#A~~~ <$HtLII~* >• 102.ft*-HiiEx~ 
~~**~~~Lii*~*.~~~~~*~- 

- 12 - 



l'H" 1f 
• JJ,. }fl !1\1 ~:if 

ur ~ ••4~~•a•!l•e.~•M•~*f~w*~~•oo*~~~• 
tfi#Jw••~•w~~.•~•m••"f~w•~~~4~*~~ 
~fi#J!I\Jtffl; 
(il :!4i*~-~ •oo !I\Jfi#J .la JJ- ~ • 00 !I\JIVJ .Jt,JUfff**· Jl!ltltli 

Jt,jt!I\J~•oos~:lf~~«Jbw~•oo*•fi#J!I\JJ.ffl.~iliit 
,jt!l\7 ~·001iJ'P.J-1l!Bt~jt.·~· 1!1.4Jlr.#ffi~ "f, -e•*~~~ 
Wl!l\1 ~ ·00 E.~£!l*~i'f!I\Jl'ffl. 

01.i :tar* ~fl#l* w ~- * •oo .i.#1**' Jl!lii~ffla:.iM!!~#Jtf.ll'ffl. 
~ ••*~•oo4~••~"FJJ•~«*·~~-~~•.m. 

~ ••JJ•~~.~~~-*•oomJJ-~•oo•~m*awfi#J!I\JtJfl. 
··~~~W!w*•oo•*~iEJlr.#l'.ffl!I\J~~·~fl-~~~~tt•. 
m 4•~ et, ,t,jt•Jb!l\1~ •oo•~~«Jbw ~•ooa4t'J!Wi:'ctt•1i"w 
~fl~~-~Jlr.. -emm••tr~••••-t•*••·•*~Jlr.#~~M• 
w~*~~*~•~~«Jb~#Jffl£!l!l\1l'Jfl,~if,jt«Wlw~•~1iJ'if~~ 
~«Wiw*•oo~~Mnlli~~~!l\1•Jfl!l\1~:lf~~~•~~~2~tt•w• 
m.-e~1iJ'•,jt~~~:lf~~l'Jfl.4~aJlr.#•~et,•~«Wiw~•oo• 
M £M"P OO*!I\Jf/5 ¥~-t•* ~ ~. 
@ *~~!l\7·~~---~4UM1i"imffiWT~•oo••®~·oo~~!I\Jjt. 
~-Jfl·~··~~,jt~~jj"~:lf*~~~~~~-~!I\Jfi#Jffl~!l!I\Jl'Jfl!l\1 
~;t,J. ~~J:llit;t: ( 1969 ~OO~im~ffi·~·ji-ft~~). < I97I .4f.ilt.:g: 
~~--~~00~£*00~~~)·~~~~jt.~!l\7~~~- 

- 13 - 



BEARING IN MIND the relevant provisions of the United Nations Convention 
on the La~ of the Sea, in particular of its part XII, 

TAKING ACCOUNT FURTHER of the importance of bilateral and multilateral 
agreements and arrangements including regional conventions and agreements, 

TAKING ACCOUNT ALSO of the importance of international instruments 
on liability and compensation for oil pollution damage, including the 
1969 International Convention on Civil Liability for Oil Pollution Damage 
(CLC); and the 1971 International Convention on the Establishment of an 
International Fund for Compensation for Oil Pollution Damage (FUND); and the 
compelling need for early entry into force of the 1984 Protocols to the CLC 
and FUND Conventions, 

TAKING ACCOUNT of the "polluter pays" principle as a general principle 
of international environmental law, 

RECOGNIZING FURTHER the importance of mutual assistance and 
international co-operation relating to matters including the exchange of 
information respecting the capabilities of States to respond to oil pollution 
incidents, the preparation of oil pollution contingency plans, the exchange of 
reports of incidents of significance which may affect the marine environment 
or the coastline and related interests of States, and research and development 
respecting means of combating oil pollution in the marine environment, 

EMPHASIZING the importance of effective preparation for combating 
oil pollution incidents and the important role which the oil and shipping 
industries have in this regard, 

MINDFUL ALSO that, in the event of an oil pollution incident, prompt and 
effective action is essential in order to minimize the damage which may result 
from such an incident, 

MINDFUL of the importance of precautionary measures and prevention 
in avoiding oil pollution in the first instance, and the need for strict 
application of existing international instruments dealing with maritime safety 
and marine pollution prevention, particularly the International Convention for 
the Safety of Life at Sea, 1974, as amended, and the International Convention 
for the Prevention of Pollution from Ships, 1973, as modified by the Protocol 
of 1978 relating thereto, as amended, and also the speedy development of 
enhanced standards for the design, operation and maintenance of ships carrying 
oil, and of offshore units, 

RECOGNIZING the serious threat posed to the marine environment by 
oil pollution incidents involving ships, offshore units, sea ports and oil 
handling facilities, 

CONSCIOUS of the need to preserve the human environment in general 
and the marine environment in particular, 

THE PARTIES TO THE PRESENT CONVENTION, 

INTERNATIONAL CONVENTION ON OIL POLLUTION PREPAREDNESS, 
RESPONSE AND CO-OPERATION, 1990 



(4) "Offshore unit" means any fixed or floating offshore installation or 
structure engaged in gas or oil exploration, exploitation or production 
activities, or loading or unloading of oil. 

(3) "Ship" means a vessel of any type whatsoever operating in the marine 
environment and includes hydrofoil boats, air-cushion vehicles, submersibles, 
and floating craft of any type. 

(2) "Oil pollution incident" means an occurrence or series of occurrences 
having the same origin, which results or may result in a discharge of oil 
and which poses or may pose a threat to the marine environment, or to the 
coastline or related interests of one or more States, and which requires 
emergency action or other immediate response. 

( l) "Oil" means petroleum in any form including crude oil, fuel oil, 
sludge, oil refuse and refined products. 

For the purposes of this Convention: 

Definitions 

ARTICLE 2 

(3) This Convention shall not apply to any warship, naval auxiliary or 
other ship owned or operated by a State and used, for the time being, only on 
government non-commercial service. However, each Party shall ensure by the 
adoption of appropriate measures not impairing the operations or operational 
capabilities of such ships owned or operated by it, that such ships act in a 
manner consistent, so far as is reasonable and practicable, with this 
Convention. 

(2) The Annex to this Convention shall constitute an integral part of the 
Convention and a reference to this Convention constitutes at the same time 
a reference to the Annex. 

(1) Parties undertake, individually or jointly, to take all appropriate 
measures in accordance with the provisions of this Convention and the Annex 
thereto to prepare for and respond to an oil pollution incident. 

General provisions 

ARTICLE 1 

HAVE AGREED as follows; 

CONSIDERING that these objectives may best be achieved by the conclusion 
of an International Convention on Oil Pollution Preparedness, Response and 
Co-operation, 

BEING AWARE of the need to promote international co-operation and to 
enhance existing national, regional and global capabilities concerning oil 
pollution preparedness and response, taking into account the special needs 
of the developing countries and particularly small island States, 
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(ii) in the case of an offshore unit, to the coastal State to 
whose jurisdiction the unit is subject; 

(i) in the case of a ship, to the nearest coastal State; 

(a) require masters or other persons having charge of ships flying 
its flag and persons having charge of offshore units under its 
jurisdiction to report without delay any event on their ship or 
offshore unit involving a discharge or probable discharge of oil: 

(1) Each Party shall: 

Oil pollution reporting procedures 
ARTICLE 4 

(3) Each Party shall require that authorities or operators in charge of 
such sea ports and oil handling facilities under its jurisdiction as it deems 
appropriate have oil pollution emergency plans or similar arrangements which 
are co-ordinated with the national system established in accordance with 
article 6 and approved in accordance with procedures established by the 
competent national authority. 

(2) Each Party shall require that operators of offshore units under its 
jurisdiction have oil pollution emergency plans, which are co-ordinated with 
the national system established in accordance with article 6 and approved in 
accordance with procedures established by the competent national authority. 

(b) A ship required to have on board an oil pollution emergency plan 
in accordance with subparagraph (a) is subject, while in a port 
or at an offshore terminal under the jurisdiction of a Party, to 
inspection by officers duly authorized by that Party, in accordance 
with the practices provided for in existing international agreements 
or its national legislation. 

(1) (a) Each Party shall require that ships entitled to fly its flag have 
on board a shipboard oil pollution emergency plan as required by 
and in accordance with the provisions adopted by the Organization 
for this purpose. 

Oil pollution emergency plans 
ARTICLE 3 

(7) "Secretary-General" means the Secretary-General of the Organization. 
(6) "Organization" means the International Maritime Organization. 

(5) "Sea ports and oil handling facilities" means those facilities which 
present a risk of an oil pollution incident and includes, inter alia, sea 
ports, oil terminals, pipelines and other oil handling facilities. 
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Ci) details of its assessments and any action it has taken, or 
intends to take, to deal with the incident, and 

Cc) then, without delay, inform all States whose interests are affected 
or likely to be affected by such oil pollution incident, together 
with 

Cb) assess the nature, extent and possible consequences of the oil 
pollution incident; and 

Ca) assess the event to determine whether it is an oil pollution 
incident; 

(l) Whenever a Party receives a report referred to in article 4 or pollution 
information provided by other sources, it shall: 

Action on receiving an oil pollution report 
ARTICLE 5 

(2) Reports under paragraph (l)(a)(i) shall be made in accordance with 
the requirements developed by the Organization and based on the guidelines 
and general principles adopted by the Organization. Reports under 
paragraph (l)(a)(ii), Cb), Cc) and (d) shall be made in accordance with 
the guidelines and general principles adopted by the Organization to the 
extent applicable. 

(e) request the pilots of civil aircraft to report without delay any 
observed event at sea involving a discharge of oil or the presence 
of oil to the nearest coastal State. 

(d) instruct its maritime inspection vessels or aircraft and other 
appropriate services or officials to report without delay any 
observed event at sea or at a sea port or oil handling facility 
involving a discharge of oil or the presence of oil to the competent 
national authority or, as the case may be, to the nearest coastal 
State; 

(c) require persons having charge of sea ports and oil handling 
facilities under its jurisdiction to report without delay any event 
involving a discharge or probable discharge of oil or the presence 
of oil to the competent national authority; 

(ii) in the case of an offshore unit, to the coastal State to 
whose jurisdiction the unit is subject; 

(i) in the case of a ship, to the nearest coastal State; 

(b) require masters or other persons having charge of ships flying 
its flag and persons having charge of offshore units under its 
jurisdiction to report without delay any observed event at sea 
involving a discharge of oil or the presence of oil: 
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(a) a minimum level of pre-positioned oil spill combating equipment, 
commensurate with the risk involved, and programmes for its use; 

(2) In addition, each Party, within its capabilities either individually 
or through bilateral or multilateral co-operation and, as appropriate, in 
co-operation with the oil and shipping industries, port authorities and other 
relevant entities, shall establish: 

(b) a national contingency plan for preparedness and response which 
includes the organizational relationship of the various bodies 
involved, whether public or private, taking into account guidelines 
developed by the Organization. 

(iii) an authority which is entitled to act on behalf of the State 
to request assistance or to decide to render the assistance 
requested; 

(ii) the national operational contact point or points, which 
shall be responsible for the receipt and transmission of 
oil pollution reports as referred to in article 4; and 

(i) the competent national authority or authorities with 
responsibility for oil pollution preparedness and response; 

(a) the designation of; 

(1) Each Party shall establish a national system for responding promptly 
and effectively to oil pollution incidents, This system shall include as 
a minimum; 

National and regional systems for preparedness and response 
ARTICLE 6 

(4) Parties should use, in so far as practicable, the oil pollution reporting 
system developed by the Organization when exchanging information and 
communicating with other States and with the Organization. 

(3) When the severity of such oil pollution incident so justifies, other 
States affected by it are urged to inform the Organization directly or, as 
appropriate, through the relevant regional organizations or arrangements of 
their assessment of the extent of the threat to their interests and any action 
taken or intended. 

(2) When the severity of such oil pollution incident so justifies, the 
Party should provide the Organization directly or, as appropriate, through the 
relevant regional organization or arrangements with the information referred 
to in paragraph (l)(b) and (c). 

until the action taken to respond to the incident has been concluded 
or until joint action has been decided by such States. 

(ii) further information as appropriate, 
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(b) the expeditious movement into, through, and out of its territory 
of personnel, cargoes, materials and equipment referred to in 
subparagraph (a). 

(a) the arrival and utilization in and departure from its territory of 
ships, aircraft and other modes of transport engaged in responding 
to an oil pollution incident or transporting personnel, cargoes, 
materials and equipment required to deal with such an incident; and 

(3) In accordance with applicable international agreements, each Party shall 
take necessary legal or administrative measures to facilitate: 

(2) A Party which has requested assistance may ask the Organization to assist 
in identifying sources of provisional financing of the costs referred to in 
paragraph (1). 

(1) Parties agree that, subject to their capabilities and the availability 
of relevant resources, they will co-operate and provide advisory services, 
technical support and equipment for the purpose of responding to an oil 
pollution incident, when the severity of such incident so justifies, upon the 
request of any Party affected or likely to be affected. The financing of the 
costs for such assistance shall be based on the provisions set out in the 
Annex to this Convention. 

International co-operation in pollution response 

ARTICLE 7 

Cc) its national contingency plan. 

(b) information concerning pollution response equipment and 
expertise in disciplines related to oil pollution response 
and marine salvage which may be made available to other States, 
upon request; and 

(a) the location, telecommunication data and, if applicable, areas 
of responsibility of authorities and entities referred to in 
paragraph (l)(a); 

(3) Each Party shall ensure that current information is provided to the 
Organization, directly or through the relevant regional organization or 
arrangements, concerning: 

(d) a mechanism or arrangement to co-ordinate the response to an oil 
pollution incident with, if appropriate, the capabilities to 
mobilize the necessary resources. 

(c) detailed plans and conwunication capabilities for responding to 
an oil pollution incident. Such capabilities should be continuously 
available; and 

(b) a programme of exercises for oil pollution response organizations 
and training of relevant personnel; 
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(2) Parties undertake to co-operate actively, subject to their national 
laws, regulations and policies, in the transfer of technology in respect of 
oil pollution preparedness and response. 

(d) to initiate joint research and development programmes. 

(c) to facilitate other measures and arrangements to prepare for and 
respond to oil pollution incidents; and 

(b) to ensure the availability of relevant technology, equipment and 
facilities; 

(a) to train personnel; 

(1) Parties undertake directly or through the Organization and other 
international bodies, as appropriate, in respect of oil pollution preparedness 
and response, to provide support for those Parties which request technical 
assistance: 

Technical co-operation 
ARTICLE 9 

(4) Parties agree to encourage, through the Organization or other competent 
international organizations, the development of standards for compatible oil 
pollution combating techniques and equipment. 

(3) Parties agree to co-operate directly or through the Organization or 
relevant regional organizations or arrangements to promote, as appropriate, 
the holding on a regular basis of international symposia on relevant subjects, 
including technological advances in oil pollution combating techniques and 
equipment. 

(2) To this end, Parties undertake to establish directly or, as appropriate, 
through the Organization or relevant regional organizations or arrangements, 
the necessary links between Parties' research institutions. 

(1) Parties agree to co-operate directly or, as appropriate, through 
the Organization or relevant regional organizations or arrangements in the 
promotion and exchange of results of research and development programmes 
relating to the enhancement of the state-of-the-art of oil pollution 
preparedness and response, including technologies and techniques for 
surveillance, containment, recovery, dispersion, clean-up and otherwise 
minimizing or mitigating the effects of oil pollution, and for restoration. 

Research and development 
ARTICLE 8 
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(i) to facilitate co-operation in research and development 
(see, for example, articles 8(1), (2) and (4) and 9(l)(d)); 

(ii) to provide advice to States establishing national or regional 
response capabilities; and 

(c) technical services: 

(ii) to promote the holding of international symposia (see, for 
example, article 8(3)); 

(i) to promote training in the field of oil pollution preparedness 
and response (see, for example, article 9); and 

(b) education and training: 

(ii) to provide assistance in identifying sources of provisional 
financing of costs (see, for example, article 7(2)); 

(i) to receive, collate and disseminate on request the information 
provided by Parties (see, for example, articles 5(2) and (3), 
6(3) and 10) and relevant information provided by other 
sources; and 

(a) information services: 

(1) Parties designate the Organization, subject to its agreement and the 
availability of adequate resources to sustain the activity, to perform the 
following functions and activities, 

Institutional arrangements 
ARTICLE 12 

Nothing in this Convention shall be construed as altering the rights 
or obligations of any Party under any other convention or international 
agreement. 

Relation to other conventions and international agreements 

ARTICLE 11 

Parties shall endeavour to conclude bilateral or multilateral agreements 
for oil pollution preparedness and response. Copies of such agreements shall 
be cormnunicated to the Organization which should make them available on 
request to Parties. 

Promotion of bilateral and multilateral co-operation 
in preparedness and response 

ARTICLE 10 
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(b) Any amendment proposed and circulated as above shall be submitted 
to the Marine Environment Protection Committee of the Organization 
for consideration. 

(a) Any amendment proposed by a Party to the Convention shall 
be submitted to the Organization and circulated by the 
Secretary-General to all Members of the Organization and 
all Parties at least six months prior to its consideration. 

(2) Amendment after consideration by the Organization: 

(1) This Convention may be amended by one of the procedures specified in 
the following paragraphs. 

Amendments 
ARTICLE 14 

Parties shall evaluate within the Organization the effectiveness of the 
Convention in the light of its objectives, particularly with respect to the 
principles underlying co-operation and assistance. 

Evaluation of the Convention 
ARTICLE 13 

(3) The provisions of this article shall be implemented in accordance with 
a programme developed and kept under review by the Organization. 

(2) In carrying out the activities specified in this article, the 
Organization shall endeavour to strengthen the ability of States individually 
or through regional arrangements to prepare for and combat oil pollution 
incidents, drawing upon the experience of States, regional agreements and 
industry arrangements and paying particular attention to the needs of 
developing countries. 

(ii) to facilitate the provision of technical assistance and 
advice, upon the request of States faced with major oil 
pollution incidents. 

(i) to facilitate the provision of technical assistance to States 
establishing national or regional response capabilities; and 

(d) technical assistance: 

to analyse the information provided by Parties (see, for 
example, articles 5(2) and (3), 6(3) and 8(1)) and relevant 
infonnation provided by other sources and provide advice or 
infonnation to States; 

(iii) 
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(4) The adoption and entry into force of an amendment constituting an 
addition of an Annex or an appendix shall be subject to the procedure 
applicable to an amendment to the Annex. 

(c) Unless the Conference decides otherwise, the amendment shall 
be deemed to have been accepted and shall enter into force in 
accordance with the procedures specified in paragraph (2)(f) 
and (g). 

(b) An amendment adopted by such a Conference by a two-thirds majority 
of those Parties present and voting shall be communicated by the 
Secretary-General to all Parties for their acceptance. 

(a) Upon the request of a Party, concurred with by at least one third 
of the Parties, the Secretary-General shall convene a Conference of 
Parties to the Convention to consider amendments to the Convention. 

(3) Amendment by a Conference: 

(ii) An amendment to an appendix accepted in conformity with 
subparagraph (f)(ii) shall enter into force six months after 
the date on which it is deemed to have been accepted with 
respect to all Parties with the exception of those which, 
before that date, have objected to it. A Party may at any 
time withdraw a previously communicated objection by 
submitting a notification to that effect to the 
Secretary-General. 

(g) (i) An amendment to an article or the Annex of the Convention 
accepted in conformity with subparagraph (f)(i) shall enter 
into force six months after the date on which it is deemed to 
have been accepted with respect to the Parties which have 
notified the Secretary-General that they have accepted it, 

(ii) An amendment to an appendix shall be deemed to have been 
accepted at the end of a period to be determined by the 
Marine Environment Protection Committee st the time of its 
adoption, which period shall not be less than ten months, 
unless within that period an objection is communicated to 
the Secretary-General by not less than one third of the 
Parties. 

(f) (i) An amendment to an article or the Annex of the Convention 
shall be deemed to have been accepted on the date on which 
it is accepted by two thirds of the Parties. 

(e) If adopted in accordance with subparagraph (d), amendments shall 
be communicated by the Secretary-General to all Parties to the 
Convention for acceptance. 

(d) Amendments shall be adopted by a two-thirds majority of only the 
Parties to the Convention present and voting. 

(c) Parties to the Convention, whether or not Members of the 
Organization, shall be entitled to participate in the proceedings 
of the Marine Environment Protection Committee. 
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(1) This Convention shall enter into force twelve months after the date on 
which not less than fifteen States have either signed it without reservation 
as to ratification, acceptance or approval or have deposited the requisite 
instruments of ratification, acceptance, approval or accession in accordance 
with article 15. 

Entry into force 
ARTICLE 16 

(2) Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by 
the deposit of an instrument to that effect with the Secretary-General. 

(c) accession. 

(b) signature subject to ratification, acceptance or approval, followed 
by ratification, acceptance or approval; or 

(a) signature without reservation as to ratification, acceptance or 
approval; or 

(1) This Convention shall remain open for signature at the Headquarters 
of the Organization from 30 November 1990 until 29 November 1991 and shall 
thereafter remain open for accession. Any State may become Party to this 
Convention by: 

Signature, ratification, acceptance, 
approval and accession 

ARTICLE 15 

(8) An appendix to the Convention shall contain only provisions of a 
technical nature. 

(7) Any notification of acceptance of, objection to, or withdrawal of 
objection to, an amendment under this article shall be communicated in writing 
to the Secretary-General who shall inform Parties of such notification and the 
date of its receipt. 

(6) The Secretary-General shall inform all Parties of any amendment which 
enters into force under this article, together with the date on which the 
amendment enters into force. 

(5) Any Party which has not accepted an amendment to an article or the 
Annex under paragraph (2)(f)(i) or an amendment constituting an addition of 
an Annex or an appendix under paragraph (4) or has communicated an objection 
to nn amendment to an appendix under paragraph (2)(f)(ii) shall be treated 
as a non-Party only for the purpose of the application of such amendment. 
Such treatment shall terminate upon the submission of a notification of 
acceptance under paragraph (2)(f)(i) or withdrawal of the objection under 
paragraph (2){g)(ii). 
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(b) transmit certified true copies of this Convention to the Governments 
of all States which have signed this Convention or acceded thereto. 

(iii) the deposit of any instrument of denunciation of this 
Convention together with the date on which it was received 
and the date on which the denunciation takes effect; 

(ii) the date of entry into force of this Convention; and 

Ci) each new signature or deposit of an instrument of 
ratification, acceptance, approval or accession, together 
with the date thereof; 

(a) inform all States which have signed this Convention or acceded 
thereto of; 

(2) The Secretary--{;eneral shall: 
(1) This Convention shall be deposited with the Secretary-General. 

Depositary 

ARTICLE 18 

(3) A denunciation shall take effect twelve 1n0nths after receipt of the 
notification of denunciation by the Secretary-General or after the expiry 
of any longer period which may be indicated in the notification. 

(2) Denunciation shall be effected by notification in writing to the 
Secretary-General. 

(1) This Convention may be denounced by any Party at any time after the 
expiry of five years from the date on which this Convention enters into 
force for that Party. 

Denunciation 
ARTICLE 17 

(4) After the date on which an amendment to this Convention is deemed 
to have been accepted under article 14, any instrument of ratification, 
acceptance, approval or accession deposited shall apply to this Convention 
as amended. 

(3) For States which have deposited an instrument of ratification, 
acceptance, approval or accession after the date on which this Convention 
entered into force, this Convention shall become effective three months 
after the date of deposit of the instrument, 

(2) For States which have deposited an instrument of ratification, 
acceptance, approval or accession in respect of this Convention after the 
requirements for entry into force thereof have been met but prior to the date 
of entry into force, the ratification, acceptance, approval or accession shall 
take effect on the date of entry into force of this Convention or three months 
after the date of deposit of the instrument, whichever is the later date. 
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DONE AT London this thirtieth day of November one thousand nine hundred 
and ninety. 

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized by their 
respective Governments for that purpose, have signed this Convention. 

This Convention is established in a single original in the Arabic, 
Chinese, English, French, Russian and Spanish languages, each text being 
equally authentic. 

Languages 

ARTICLE 19 

(3) As soon as this Convention enters into force, a certified true copy 
thereof shall be transmitted by the depositary to the Secretary-General of 
the United Nations for registration and publication in accordance with 
Article 102 of the Charter of the United Nstions. 
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(4) The provisions of this Convention shall not be interpreted as in any 
way prejudicing the rights of Parties to recover from third parties the 
costs of actions to deal with pollution or the threat of pollution under 
other applicable provisions and rules of national and international law. 
Special attention shall be paid to the 1969 International Convention on Civil 
Liability for Oil Pollution Damage and the 1971 International Convention on 
the Establishment of an International Fund for Compensation for Oil Pollution 
Damage or any subsequent amendment to those Conventions. 

(3) The Party requesting assistance and the assisting Party shall, where 
appropriate, co-operate in concluding any action in response to a compensation 
claim. To that end, they shall give due consideration to existing legal 
regimes. Where the action thus concluded does not permit full compensation 
for expenses incurred in the assistance operation, the Party requesting 
assistance may ask the assisting Party to waive reimbursement of the expenses 
exceeding the sums compensated or to reduce the costs which have been 
calculated in accordance with paragraph (2). It may also request a 
postponement of the reimbursement of such costs. In considering such a 
request, assisting Parties shall give due consideration to the needs of 
the developing countries. 

(2) Unless otherwise agreed, the costs of action taken by a Party at the 
request of another Party shall be fairly calculated according to the law and 
current practice of the assisting Party concerning the reimbursement of such 
costs. 

(b) The principles laid down in subparagraph (a) shall apply unless 
the Parties concerned otherwise agree in any individual case. 

(ii) If the action was taken by a Party on its own initiative, 
this Party shall bear the costs of its action. 

(i) If the action was taken by one Party at the express request 
of another Party, the requesting Party shall reimburse to the 
assisting Party the cost of its action. The requesting Party 
may cancel its request at any time, but in that case it shall 
bear the costs already incurred or committed by the assisting 
Party. 

(1) (a) Unless an agreement concerning the financial arrangements 
governing actions of Parties to deal with oil pollution incidents 
hss been concluded on a bilateral or multilateral basis prior to 
the oil pollution incident, Parties shall bear the costs of their 
respective actions in dealing with pollution in accordance with 
subparagraph (i) or subparagraph (ii). 

Reimbursement of costs of assistance 

ANNEX 
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RECONNAISSANT EN OUTRE l'importance d'une assistance mutuelle et d'une 
cooperation internationale en ce qui concerne notamment l'echange 
d'informations sur les moyens dont disposent les Etats pour lutter contre des 
evenements de pollution par les hydrocarbures, l'~tablissement de plans 
d'urgence contre la pollution par les hydrocarbures, l'echange de rapports sur 
des ~venements importants susceptibles de toucher l'environnement marin ou le 
littoral et les inter@ts connexes des Etats, ainsi que les programmes de 
recherche-developpement portent sur les moyens de combattre la pollution du 
milieu marin par les hydrocarbures, 

SOULIGNANT l'importance d'une preparation efficace pour lutter contre les 
~venements de pollution par les hydrocarbures et le r6le primordial que lea 
industries petroli~re et maritime ont A cet ~gard, 

CONSCIENTES EGALEMENT qu'en cas d'evenement de pollution par les 
hydrocarbures des mesures promptes et efficaces sont essentielles pour limiter 
les dommages qui pourraient resulter d'un tel evenement, 

CONSCIENTES de l'importance que revetent les mesures de precaution et la 
prevention afin d'~viter avant tout une pollution par les hydrocarbures, et de 
la n~cessite d'appliquer rigoureusement les instruments internationaux 
existents ayant trait A la securit~ maritime et A la prevention de la 
pollution des mers et, en particulier, la Convention internationale de 1974 
pour la sauvegarde de la vie humaine en mer, telle que modifi~e, et la 
Convention internationale de 1973 pour la pr~vention de la pollution par lee 
navires, telle que modifiee par le Protocole de 1978 y relatif tel que 
modifie, et ~galement d'elaborer dans lea meilleurs delais des normes plus 
rigoureuses pour la conception, !'exploitation et l'entretien des navires 
trsnsportant des hydrocarbures, ainsi que des unites au large, 

RECONNAISSANT la ll!enace grave que preaentent pour le milieu marin lee 
evenements de pollution par lee hydrocarbures mettant en cause des navires, 
des unites au large et des ports maritimes et installations de manutention 
d'hydrocarbures, 

CONSCIENTES de la necessite de preserver l'environnement humain en 
general et l'environnement marin en particulier, 

LES PARTIES A LA PRESENTE CONVENTION, 

CONVENTION INTERNATIONALE DE 1990 SUR LA PREPARATION, LA LUTI'E ET 
LA COOPERATION EN MATIERE DE POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES 



3) La presente Convention ne s'applique ni aux navires de guerre ou navires 
de guerre auxiliaires ni aux autres navires appartenant Aun Etat ou exploites 
par cet Etat tant que celui-ci les utilise exclusivement h des fins 
gouvernementales et non commerciales. Cependant, chaque Partie doit s'asaurer, 
en prenant des ineaures approprieea qui ne compromettent pas lea operations ou 
la capacite operationnelle des navirea de ce type lui appartenant ou exploites 
par elle, que ceux-ci agissent d'une mani~re compatible avec la presente 
Convention, pour autant que cela soit raisonnable dans la pratique. 

2) L'Annexe de la presente Convention fait partie integrante de la 
Convention et toute reference A la presente Convention constitue en meme temps 
une reference A son annexe. 

1) Les Parties s'engagent, individuellement ou conjointement, A prendre 
toutes lea mesures appropriees, conformement aux dispositions de la preaente 
Convention et de son annexe, pour se preparer A la lutte et lutter contre un 
evenement de pollution par les hydrocarbures. 

Dispositions generales 

ARTICLE 1 

SONT CONVENUES de ce qui suit : 

CONSIDERANT que la meilleure fa~on d'atteindre ces objectifs est de 
conclure une Convention internationale sur la preparation, la lutte et la 
cooperation en mati~re de pollution par les hydrocarbures, 

CONSCIENTES de la neceasite d'encourager la cooperation internationale et 
de renforcer les moyens existents A l'echelle nationale, regionale et mondiale 
pour la preparation et la lutte en mati~re de pollution par lea hydrocarbures, 
en tenant compte des beaoins particuliers des pays en developpement, et 
notamment des petits Etats insulaires, 

CONSIDERANT lea dispositions pertinentes de la Convention des Nations 
Unies sur le droit de la mer, et notamment de sa partie Xll, 

TENANT COMPTE EN OUTRE de l'importance des accords et arrangements 
bilateraux et multilateraux, y compris lea conventions et accords regionaux, 

TENANT COKPTE EGALEMENT de !'importance des instruments internationaux 
sur la responaabilite et l'indemnisation pour les do111Dages dus A la pollution 
par les hydrocarbures, y compris la Convention internationale de 1969 sur la 
responsabilite civile pour lea domnages dus A la pollution par lea 
hydrocarbures et la Convention internationale de 1971 portant creation d'un 
Fonds international d'indemnisation pour les dommages dus A la pollution par 
lea hydrocarbures, et de la necessite imperative d'une entree en vigueur dans 
lea meilleurs delaia des Protocolea de 1984 modifiant cea deux conventions, 

TENANT COKPTE du principe "pollueur-payeur" en tant que principe general 
du droit international de l'environnement, 

- 2 - 



b) Un navire tenu d'avoir A bord un plan d'urgence de bord contre la 
pollution par lea hydrocarbures conformement A l'alinea a), 
lorsqu'il se trouve dans un port ou un terminal au large relevant de 
la juridiction d'une Partie, est soumis Aune inspection par lee 
agents dument autorises de cette Partie, conformement aux pratiques 
prevues dans les accords internationaux existants ou dans sa 
legislation nationale. 

Chaque Partie exige que les navires autorises A battre son pavillon 
aient A bord un plan d'urgence de bord contre la pollution par lea 
hydrocarbures selon les prescriptions et conformement aux 
dispositions adoptees A cette fin par l'Organisation. 

a) 1) 

Plans d'urgence contre la pollution par les hydrocarbures 
ARTICLE 3 

7) "Secretaire general" designe le Secretaire general de l'Organisation. 

6) "Organisation" designe l'Organisation maritime internationale. 

5) "Ports maritimes et installations de manutention d'hydrocarbures" designe 
les installations qui presentent un risque d'evenement de pollution par les 
hydrocarbures et compreod, entre autres, lee ports maritimes, les terminaux 
petroliers, les pipelines et autres installations de manutention 
d'hydrocarbures. 

4) "Unite au large" designe toute installation ou tout ouvrage au large, 
fixe ou flottant, menant des activites de prospection, d'exploitation ou de 
production gazi~re ou petroli~re, ou de chargement ou de dechargement 
d'hydrocarbures. 

3) "Navire" designe un blltiment de quelque type que ce soit exploite en 
milieu marin et englobe les hydropt~res, les aeroglisseurs, lea engins 
submersibles et les engins flottants de tout type, 

2) "Evenement de pollution par les hydrocarbures" designe un fait ou un 
ensemble de faits ayant la meme origine, dont resulte ou peut resulter un 
rejet d'hydrocarbures et qui presente ou peut presenter une menace pour le 
milieu marin, ou pour le littoral ou les inter€ts connexes d'un ou de 
plusieurs Etats, et qui requiert une action urgente ou d'autres mesures de 
lutte immediates. 

1) "Hydrocarbures" designe le petrole sous toutes ses formes, y compris le 
petrole brut, le fuel-oil, les boues, lea residue d'hydrocarbures et lea 
produits raffines. 

Aux fins de la presente Convention 
DHinitions 

ARTICLE 2 
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d) donne A ses navires ou a€ronefs charg~s de l'inspection des mers et 
A ses autres services ou agents comp€tents des instructions les 
invitant A signaler sans retard A l'autorit€ nationale competence 
ou, selon le cas, A l'Etat c6tier le plus proche, tout €venement 
observ€ en mer, dans un port maritime ou dans une installation de 
manutention d'hydrocarbures, qui entraine un rejet d'hydrocarbures 
ou toute pr€sence d'hydrocarbures; 

c) exige que les personnes ayant la charge de ports mar1t1mes et 
d'installations de manutention d'hydrocarbures relevant de sa 
juridiction signalent sans retard A l'autorit€ nstionale comp€tente 
tout ev~nement qui entraine ou risque d'entrainer un rejet 
d'hydrocarbures ou toute pr€sence d'hydrocarbures; 

ii) dans le cas d'une unit€ au large, A l'Etat c6tier A la 
juridiction duquel est aoumise l'unit€; 

i) dans le cas d'un navire, A l'Etat c6tier le plus proche; 

b) exige que les capitaines ou autres personnes ayant la charge de 
navires battant son psvillon ainsi que les personnes ayant la charge 
d'unit€s au large relevant de sa juridiction signalent sans retard 
tout €v€nement observ€ en mer qui entraine un rejet d'hydrocarbures 
ou toute pr€sence d'hydrocarbures ; 

ii) dans le cas d'une unit€ au large, A l'Etat c6tier A la 
juridiction duquel est soumise l'unit€; 

i) dans le cas d'un navire, A l'Etat c6tier le plus proche; 

a) exige que les capitaines ou autres personnes ayant la charge de 
navires battant aon pavillon ainsi que les personnes ayant la charge 
d'unit€s au large relevant de sa juridiction signalent sans retard 
tout €v€nement survenu A bord de leur navire ou de leur unit€ au 
large qui entratne ou risque d'entratner un rejet d'hydrocarbures 

1) Chaque Partie 

Proc€dures de notification en cas de pollution par lee hydrocarbures 
ARTICLE 4 

3) Chaque Partie exige que les autorit~s ou les exploitants ayant la charge 
des porta maritimes et installations de manutention d'hydrocarbures relevant 
de sa juridiction, pour lesquels elle le juge appropri~, aient des plans 
d'urgence contre la pollution par les hydrocarbures ou des arrangements 
analogues qui soieot coordonn~s avec le syst~me national ~tabli conform~ent A 
l'article 6 et approuv~s conform€ment aux proc€dures pr€vues par l'autorite 
nationale competente. 

2) Chaque Partie exige que les exploitants d'unit~s au large relevant de sa 
juridiction aient des plans d'urgence de bord contre la pollution par lee 
hydrocarbures qui eoieot coordoon~s avec le syst~me national ~tabli 
conform~ment A l'article 6 et approuv~s conform~ment aux proc~dures pr~vues 
par l'autorit~ oationale comp~tente. 
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4) Les Parties devraient, dans la mesure du possible, utiliser le ayat~me 
d'etablissement de rapports de pollution par les hydrocarbures elabore par 
l'Organisation, lorsqu'elles echangent des renseignements et communiquent avec 
d'autres Etats et avec l'Organisation. 

3) Lorsque la gravite de cet evenement de pollution par lee hydrocarbures le 
justifie, les autres Etats touches par cet evenement sont instamment pries 
d'informer l'Organisation, soit directement, soit par l'intermediaire des 
organisations ou arrangements regionaux appropries, de leur evaluation de 
l'importance de la menace pour leurs interets et de toute action entreprise ou 
prevue. 

2) Lorsque la gravite de cet evenement de pollution par lee hydrocarbures le 
justifie, cette Partie devrait fournir A l'Organisation lee informations 
visees aux alineas lb) etc), soit directement, soit par l'intermediaire de 
l'organisation ou des arrangements regionaux appropries. 

jusqu'A la conclusion de l'action entreprise pour faire face A 
l'evenement OU jusqu'A ce que lee Etats en question aient decide 
d'une action commune. 

ii) d'autres informations appropriees 

i) lee details de ses evaluations et de toute action entreprise ou 
prevue pour faire face A l'evenement, et 

c) elle avise ensuite sans retard tous lee Etats dont les interets sent 
concernes par cet evenement de pollution par lee hydrocarbures ou 
sont susceptibles de l'etre en leur communiquant en meme temps : 

b) elle evalue la nature, l'importance et lee consequences eventuelles 
de l'evenement de pollution par lee hydrocarbures; et 

a) elle evalue la situation pour determiner s'il s'agit d'un evenement 
de pollution par les hydrocarbures; 

1) Lorsqu'une Partie re;oit un rapport vise l l'article 4 ou des 
informations sur une pollution fournies par d1autres sources ; 

Mesures A prendre l la reception d'un rapport 
de pollution par lee hydrocarbures 

ARTICLE 5 

2) Les rapports vises A l'alinea 1) a) i) sont faits conformement aux 
prescriptions elaborees par l'Organisation et sont fondes sur lea directives 
et principes generaux adoptes par l'Organisation. Les rapports vises aux 
alineas l) a) ii), b), c) et d) sont faits conformement aux directives et aux 
principes generaux adoptes par l'Organisation dens la mesure applicable. 

e) prie les pilotes d'aeronefs civils de signaler sans retard A l'Etat 
c6tier le plus proche tout evenement observe en mer qui entratne un 
rejet d'hydrocarbures ou toute presence d'hydrocarbures. 
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a) !'emplacement, lea donnees relatives aux telecommunications et, s'il 
ya lieu, les zones de responsabilite des autorites et services 
mentionnes A l'alinea 1 a); 

3) Chaque Partie veille l ce que des informations l jour soient communiquees 
l !'Organisation, soit directement, aoit par l'intermediaire de !'organisation 
ou des arrangements regionaux appropries, en ce qui concerne ; 

d) un mecanisme ou un arrangement pour coordonner les operations de 
lutte contre un evenement de pollution par les hydrocarbures, qui 
puisse, le cas echeant, mobiliser les ressources necessaires. 

c) des plans detailles et des moyens de communications pour lutter 
contre un evenement de pollution par les hydrocarbures. Ces moyens 
devraient etre disponibles en permanence; et 

b) un programme d'exercicea l !'intention des organisations de lutte 
contre la pollution par lea hydrocarbures et de formation du 
personnel concerne; 

a) une quantite minimale de materiel de lutte contre les deversements 
d'hydrocarbures disposee prealablement et appropriee au risque 
encouru et des programmes relatifs l l'emploi de ce materiel; 

2) En outre, chaque Partie, dans la mesure de sea moyens, soit 
individuellement soit dans le cadre d'une cooperation bilaterale ou 
multilaterale et, le cas echeant, en cooperation avec les industries 
petroli~re et maritime, lea autorites portuaires et les autres entites 
appropriees, met en place ; 

b) un plan d'urgence national pour la preparation et la lutte qui 
comporte le schema des relations entre les divers organismes 
concernes, qu'ils aoient publics ou prives, en tenant compte des 
directives elaborees par l'Organisation. 

iii) d'une autorite qui est habilitee l agir au nom de l'Etat pour 
demander une assistance ou pour decider de fournir l'assistance 
demsndee; 

ii) du point ou des points de contact operationnels nationaux 
charges de recevoir et de transmettre les rapports de pollution 
par les hydrocarbures vises l l'article 4; et 

i) de l'autorite ou des autorites nationales competentes chargees 
de la preparation et de la lutte contre la pollution par les 
hydrocarbures; 

a) la designation: 

1) Chaque Partie met en place un syst~me national pour lutter rapidement et 
efficacement contre les evenements de pollution par les hydrocarbures. Ce 
syst~me comporte au minimum 

Syst~es nstionaux et rfgionaux de preparation et de lutte 

ARTICLE 6 
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1) Les Parties conviennent de cooperer directement ou, le cas echeant, par 
l'intermediaire de l'Organisation ou des organisations ou arrangements 
regionaux appropries pour promouvoir l'echange des resultats des programmes de 
recherche-developpement visant A ameliorer les techniques existantes de 
preparation et de lutte contre la pollution par les hydrocarbures, y compris 
les technologies et lea techniques de surveillance, d'endiguement, de 
recuperation, de dispersion et de nettoyage et les autres moyens permettant de 
limiter ou d'attenuer les effete d'une pollution par les hydrocarbures, ainsi 
que lea techniques de rehabilitation. 

Recherche-developpement 
ARTICLE 8 

b) l'acheminement rapide du personnel, des cargaisons, des produits et 
du materiel vises A l'alinea a) A destination, A l'interieur et en 
provenance de son territoire. 

a) l'arrivee et l'utilisation sur son territoire ainsi que le depart 
des navires, des aeronefs et autres moyens de transport participant 
A la lutte contre un evenement de pollution par les hydrocarbures ou 
transportant le personnel, les cargaisons, les produits et le 
materiel necessaires pour faire face Aun tel evenement; et 

3) Conformement aux accords internationaux applicables, chaque Partie prend 
les mesures juridiques ou administratives necessaires pour faciliter 

2) Une Partie qui a demande une assistance peut solliciter de !'Organisation 
une aide pour identifier des sources de financement provisoire des frais 
mentionnes au paragraphe 1). 

1) Les Parties conviennent de cooperer, en fonction de leurs moyens et de la 
disponibilite de ressources appropriees, en vue de fournir des services de 
conseils, un appui technique et du materiel pour faire face Aun evenement de 
pollution par les hydrocarbures, lorsque la gravite de l'evenement le 
justifie, A la demande de toute Partie touchee par cet evenement ou 
susceptible de l'@tre. Le financement des frais afferents A cette assistance 
se fait sur la base des dispositions enoncees A l'Annexe de la presente 
Convention. 

Cooperation internationale en mati~re de lutte 
contre la pollution 

ARTICLE 7 
c) son plan d'urgence national. 

b) les renseignementa aur le materiel de lutte contre la pollution et 
lea services d'experta dans les domaines concernant la lutte contre 
la pollution par lea hydrocarbures et l'assistance maritime qui 
pourraient @tre fournis aur demande A d'autres Etats; et 
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Les Parties s'efforcent de conclure des accords bilateraux ou 
mulcilateraux en mati~re de preparation et de lutte contre la pollution par 
lee hydrocarbures. Une copie de ces accords est com:nuniquee A l'Organisation 
qui devrait lee mettre l la disposition des Parties qui en font la demande. 

Promotion de la cooperation bilaterale et multilaterale 
en mati~re de preparation et de lutte 

ARTICLE 10 

2) Les Parties s'engagent A cooperer activement, sous reserve de leurs 
legislation, reglementation et politique nationales, pour le transfert de la 
technologie en mati~re de preparation et de lutte contre la pollution par les 
hydrocarbures. 

d) mettre en train des programmes commune de recherche-developpement. 

c) faciliter d'autres mesures et arrangements visant Ase preparer et l 
lutter contre les evenements de pollution par lee hydrocarbures; et 

b) assurer la disponibilite de la technologie, du materiel et des 
installations appropries; 

a) former du personnel; 

l) Les Parties s'engagent, directement ou par l'intermediaire de 
l'Organisation et d'autres organismes internationaux, le cas echeant, en 
mati~re de preparation et de lutte contre la pollution par lea hydrocarbures, 
l fournir un appui aux Parties qui demandent une assistance technique pour; 

Cooperation technique 

ARTICLE 9 

4) Les Parties conviennent d'encourager par l'intermediaire de 
!'Organisation ou d'autres organisations internationales competentes 
!'elaboration de normes pert11ettant d'assurer la compatibilite des techniques 
et du materiel de lutte contre la pollution par lee hydrocarbures. 

3) Les Parties conviennent de cooperer directement ou par l'intermediaire de 
l'Organisation ou des organisations ou arrangements regionaux appropries pour 
promouvoir, le cas echeant, la tenue, l intervalles reguliers, de colloques 
internationaux sur des questions pertinences, y compris lea progr~s de la 
technologie et du materiel de lutte contre la pollution par les hydrocarbures. 

2) A cette fin, lee Parties s'engagent l instaurer directement ou, le cas 
echeant, par l'intermediaire de l'Organisation ou des organisations ou 
arrangements regionaux appropries les liens necessaires entre lee institute de 
recherche des Parties. 
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i) faciliter la prestation d'une assistance technique aux !tats 
mettant en place une capacite nationale ou regionale de lutte 
contre lea evenements de pollution par lee hydrocarbures; et 

d) assistance technique : 

iii) analyser les informations fournies par lea Parties (voir par 
exemple les articles 5 2) et 3), 6 3) et 8 1)) et les 
informations pertinentes fournies par d'autres sources et 
fournir des conseile ou des informations aux Etats; 

ii) fournir des conseils aux Etats mettant en place une capacite 
nationale ou regionale de lutte contre les evenements de 
pollution par les hydrocarbures; et 

i) faciliter la cooperation en mati~re de recherche-developpement 
(voir par exemple lea articles 8 1), 2) et 4) et 9 1) d)); 

c) services techniques : 

ii) encourager la tenue de colloques internationaux (voir par 
exemple l'article 8 3)); 

i) promouvoir la formation en mati~re de preparation et de lutte 
centre la pollution par les hydrocarbures (voir par exemple 
l'article 9); et 

b) enseignement et formation 

ii) fournir une assistance pour aider A identifier les sources de 
financement provisoire des frais (voir par exemple 
!'article 7 2)); 

i) recevoir, collationner et diffuser sur demande les informations 
fournies par lea Parties (voir par exemple lea articles 5 2) et 
3), 6 3) et 10) et les renseignements pertinents fournis par 
d'autres sources; et 

a) services d'information : 

Les Parties chargent !'Organisation, sous reserve de son accord et de la 
disponibilite de ressources suffisantes pour maintenir ces activites, 
d'assurer les fonctions et lea activites ci-apr~s : 

Arrangements institutionnels 
ARTICLE 12 

Aucune des dispositions de la presente Convention ne saurait @tre 
interpretee comme portant atteinte aux droits ou aux obligations de toute 
Partie en vertu d1autres conventions ou accords internationaux. 

Relation avec d'autres conventions et accords internationaux 
ARTICLE 11 
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Un amendement Aun article ou A l'Annexe de la Convention est 
repute avoir ete accepte A la date A laquelle il est accepte 
par les deux tiers des Parties. 

i) f) 

e) S'ils sont adoptes conformement A l'alinea d), les amendements sont 
communiques par le Secretaire general A toutes les Parties A la 
Convention pour acceptation. 

d) Les amendements sont adoptes A la majorite des deux tiers des seules 
Parties A la Convention presentes et votantes. 

c) Les Parties A la Convention, qu'elles soient ou non Membres de 
}'Organisation, sont autorisees A participer aux deliberations du 
Comite de la protection du milieu marin. 

b) Tout amendement propose et diffuse selon la procedure ci-dessus est 
soumis pour examen au Comite de la protection du milieu marin de 
l'Organisation. 

a) Tout amendement propose par une Partie A la Convention est soumia A 
!'Organisation et diffuse par le Secretaire general A tousles 
Membres de !'Organisation et A toutes les Parties six mois au moins 
avant son examen. 

2) Amendement spr~s examen par !'Organisation 

1) La presente Convention peut @tre modifiee selon l'une des procedures 
definies dans les paragraphes ci-apr~s. 

Amendements 
ARTICLE 14 

Les Parties evaluent au sein de !'Organisation l'efficacite de la 
Convention en fonction de ses objectifs, en particulier eu egard aux principes 
regissant la cooperation et !'assistance. 

Evaluation de la Convention 
ARTICLE 13 

3 Les dispositions du present article sont mises en oeuvre conformement A 
un progrannne mis au point et constamment revu par !'Organisation, 

2 En executant les activites mentionnees dans le present article, 
!'Organisation s'efforce de renforcer la capacite des Etats, aeparement ou au 
moyen d'arrangements regionaux, en mati~re de preparation et de lutte contre 
les evenements de pollution par les hydrocarbures, en tirant parti de 
!'experience des Etats, des accords regionaux et des arrangements du secteur 
industriel et en accordant une attention particuli~re aux besoins des pays en 
developpement. 

ii) faciliter la prestation d'une assistance technique et de 
conaeila, sur demande, aux Etats confrontes Aun evenement 
grave de pollution par les hydrocarbures, 
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7) Toute dEclaration d'acceptation, d'objection ou de retrait d'une 
objection relative Aun amendement en vertu du prEsent article est notifiEe 
par Ecrit au SecrEtaire gEnEral. Celui-ci informe lea Parties de cette 
notification et de ea date de rEception. 

6) Le SecrEtaire gEnEral informe toutes les Parties de tout amendement qui 
entre en vigueur en vertu du prEsent article, ainsi que de la date A laquelle 
l'amendement entre en vigueur. 

5) Toute Partie qui n'a pas acceptE un amendement Aun article ou A l'Annexe 
en vertu de l'alinEa 2) f) i) ou un amendement consistant A ajouter un 
appendice ou une annexe en vertu du paragraphe 4), ou qui a communiquE une 
objection, Aun amendement Aun appendice en vertu de l'alinEa 2) f) ii), est 
considErEe comme non Partie aux seules fins de l'application de cet 
amendement, et ce jusqu'A la soumission d'une notification d'acceptation en 
vertu de l'alinEa 2) f) i) ou de retrait de l'objection en vertu de 
l'alinEa 2) g) ii). 

4) L'adoption et l'entrEe en vigueur d'un amendement consistant A ajouter 
une annexe ou un appendice soot soumises aux procEdures applicables Aun 
amendement A l'Annexe. 

c) A moins que ls confErence n'en dEcide autrement, l'amendement est 
rEputE avoir EtE acceptE et entre en vigueur conformEment aux 
procEdures prEvues aux alinEas 2) f) et g). 

b) Un amendement adoptE par cette confErence A la majoritE des deux 
tiers des Parties prEsentes et votantes est co11DDuniquE par le 
SecrEtaire gEnEral A toutes les Parties pour acceptation. 

a) A la demande d'une Partie, appuyEe par un tiers au moins des 
Parties, le SecrEtaire gEnEral convoque une confErence des Parties A 
la Convention pour examiner des amendements A la Convention. 

3) Amendement par une confErence 

ii) Un amendement Aun appendice qui est acceptE conformEment A 
l'alinEa f) ii) entre en vigueur six mois apr~s la date A 
laquelle il est rEputE avoir EtE acceptE A l'Egard de toutes 
les Parties A l'exception de celles qui, avant cette date, ont 
communiquE une objection. Une Partie peut A tout moment retirer 
une objection co11DDuniquEe antErieurement en soumettant une 
notification Ecrite A cet effet au SecrEtaire gEnEral. 

Un amendement Aun article ou A l'Annexe de la Convention qui 
est acceptE conformEment A l'alinEa f) i) entre en vigueur 
six mois apr~s la date A laquelle il est rEputE avoir EtE 
acceptE A l'Egard des Parties qui ont notifiE au SecrEtaire 
gEnEral qu'elles l'acceptent. 

i) g) 

ii) Un amendement Aun appendice est rEputE avoir EtE acceptE A 
!'expiration d'un dElai qui est fixE par le ComitE de la 
protection du milieu marin lors de son adoption maia qui n'est 
pas infErieur A dix mois, A moins que pendant cette pEriode, 
une objection n'ait EtE c01D1DuniquEe au SecrEtaire gEnEral par 
un tiers au moins des Parties. 
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4) Tout instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 
d'adhesion depose apr~s la date A laquelle un amendement A la presente 
Convention est repute avoir ete accepte conformement A l'article 14 s'applique 
A la Convention dans sa forme modifiee. 

3) Pour les Etats qui ont depose un instrument de ratification, 
d'acceptation, d'approbation de la presente Convention ou d'adhesion A 
celle-ci apr~s son entree en vigueur, la presente Convention prend effet trois 
mois apr~s la date du dep6t de l'instrument. 

2) Pour les Etats qui ont depose un instrument de ratification, 
d'acceptation, d'approbation de la presente Convention ou d'adhesion A 
celle-ci apr~s que les conditions regissant son entree en vigueur ont ete 
remplies mais avant son entree en vigueur, la ratification, l'acceptation, 
l'approbation ou l'adhesion prend effet A la date de l'entree en vigueur de la 
presente Convention, ou trois mois apr~s la date du dep6t de l'instrument si 
cette derni~re date est posterieure. 

1) La presente Convention entre en vigueur douze mois apr~s la date A 
laquelle au moins quinze Etats ont, soit signe cette convention sans reserve 
quant A la ratification, l'acceptation ou l'approbation, soit depose les 
instruments requis de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 
d'adhesion, conformement aux dispositions de l'article 15. 

Entree en vigueur 
ARTICLE 16 

2) La ratification, !'acceptation, l'approbation ou l'adhesion s'effectuent 
par le dep6t d'un instrument A cet effet aupr~s du Secretaire general. 

c) adhesion. 

b) signature sous reserve de ratification, d'acceptation ou 
d'approbation, suivie de ratification, d'acceptation ou 
d1approbation; ou 

a) signature sans reserve quant A la ratification, l'acceptation ou 
l'approbation; ou 

1) La presente Convention est ouverte A la signature, au Si~ge de 
l'Organisation, du 30 novembre 1990 au 29 novembre 1991 et reste ensuite 
ouverte A l'adhesion. Tousles Etats peuvent devenir Parties A la presente 
Convention par: 

Signature, ratification, acceptation, 
approbation et adhesion 

ARTICLE 15 

8) Un appendice A la Convention contient uniquement des dispositions de 
caract~re technique. 

- 12 - 



FAIT A Londree ce trente novembre mil neuf cent quatre-vingt-dix. 

EN FOI DE QUO!, lee souesignee, dGment autorises A cet effet par leurs 
gouvernements respectife, ont appose leur signature A la preeente Convention. 

La presente Convention est etablie en un seul exemplaire original en 
langues anglaise, arabe, chinoise, eapagnole, fran~aise et rueee, chaque texte 
faisant egalement foi. 

Langues 
ARTICLE 19 

3) D~s l'entree en vigueur de la preeente Convention, une copie certifiee 
conforme en est trensmise par le depoeitaire au Secretaire general de 
l'Organisation des Nations Uniee pour ~tre enregistree et publiee conformement 
A l'Article 102 de la Charte des Nations Unies. 

b) transmet des copies certifiees conformes de la presente Convention 
aux gouvernements de toue lee Etats qui l'ont signee ou qui y ont 
adhere. 

iii) du dep6t de tout instrument de denonciation de la presente 
Convention, ainsi que de la date A laquelle il a ete re~u et de 
la date A laquelle la denonciation prend effet; 

ii) de la date d'entree en vigueur de la presente Convention; et 

i) de toute nouvelle signature ou de tout dep6t d'un nouvel 
instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 
d'adhesion, ainsi que de leur date; 

a) informe tous les Etats qui ont signe la presente Convention ou qui y 
ont adhere: 

2) Le Secretaire general 
1) La presente Convention est deposee aupr~s du Secretaire general. 

Depositaire 
ARTICLE 18 

3) La denonciation prend effet douze mois apr~s la date A laquelle le 
Secretaire general en a re;u notification ou A !'expiration de tout delai plus 
long indique dens la notification. 

2) La denonciation s'effectue au moyen d'une notification ecrite adressee au 
Secretaire general. 

1) La presente Convention peut &tre denoncee par l'une quelconque des 
Parties A tout moment apr~s !'expiration d'une periode de cinq ans A compter 
de la date A laquelle elle entre en vigueur pour cette Partie. 

Denonciation 

ARTICLE 17 
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4) Les dispositions de la presente Convention ne doivent pas etre 
interpretees comme portant atteinte de quelque mani~re que ce soit aux droits 
des Parties de recouvrer aupr~s de tiers le coOt des mesures prises pour faire 
face Aune pollution ou lune menace de pollution en vertu d'autres 
dispositions et r~gles applicables du droit national et international. Une 
attention particuli~re doit etre accordee A la Convention internationale 
de 1969 sur la responsabilite civile pour lea dommages dus l la pollution par 
lee hydrocarbures et A la Convention internationale de 1971 portant creation 
d'un Fonds international d'indemnisation pour les dommages dus A la pollution 
par les hydrocarbures ou A tout amendement apporte ulterieurement Aces 
conventions. 

3) La Partie requerant une assistance et la Partie assistante coop~rent, en 
tant que de besoin, pour mener l bien toute action en demande d'indemnisation. 
Elles tiennent dOment compte pour ce faire des regimes juridiques existants. 
Lorsque !'action ainsi menee ne permet pas une indemnisation totale des 
depenses encourues dans l'operation d'assistance, la Partie requerant 
!'assistance peut demander A la Partie assistante de renoncer au remboursement 
des frais qui depassent les sommes indemnisees ou de reduire les coOts qui ont 
ete calcules conformement aux dispositions du paragraphe 2). Elle peut 
egalement demander A aurseoir au rembouraement de ces frais, Lorsqu'elles 
examinent une telle demande, lea Parties assistantes tiennent dument compte 
des besoins des pays en developpement. 

2) A moins qu'il en ait eti decide autrement, lea coOts des mesures prises 
par une Partie sur la requete d'une autre Partie sent calcules de mani~re 
equitable conformement au droit et A la pratique en vigueur dans le pays de la 
Partie assistante en mati~re de remboursement de ces coOts. 

b) Les principes inonces l l'alinea a) s'appliquent aauf si lea Parties 
interessees en dicident autrement dens chaque cas individuel. 

ii) Si des mesures sent prises par une Partie de sa propre 
initiative, cette Partie assume le coOt de ces mesures. 

i) Si des mesures sont prises par une Partie sur la requete 
expresse d'une autre Partie, la Partie requerante rembourse l 
la Partie assistante le coOt de ces mesures. La Partie 
requerante peut annuler sa requete l tout moment, mais dans ce 
cas elle assume les frais dejl encourus ou engagis par la 
Partie aasistante. 

A moins qu'un accord relatif aux dispositions financi~res rigissant 
les mesures prises par des Parties pobr faire face l un ivinement de 
pollution par lea hydrocarburea n'ait ite conclu aur une base 
bilatirale ou multilatirale avant l'evenement de pollution par les 
hydrocarbures, chaque Partie assume lea coOts des mesurea qu'elle a 
prises pour faire face lune pollution conform4!ment aux dispositions 
de l'alinea i) ou de l'alinea ii) ci-apr~s. 

a) 1) 

Remboursement des frais d'assistance 
ANNEXE 
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IlPHHHMAR TAK*E BO BHHMAHHE TOT •aKT, \lTO B cny'lae HHUHl]eHTa, 
Bb13b!Baromero aar-pas aenxe He.Thro, He06XOilHMW 6wcTpwe H 3<l><l>eKTHBHWe 
11eAcTBHH B uenHX yMeHhmeHHH ymep6a, KOTOpWH MOlKeT 6WTh npH'lHHeH 
B pesynhTaTe Taxoro HHUHileHTa, 

IlPHHHMAR BO BHHMAHHE BalKHOCTh npe11ynpel]HTenbHWX H npe11oxpa 
HHTe1lh}IblX Mep BO 89 6elKaHHe sarpH3HeHHH He.Thro B nepayio O'lepellh 
H He06XOl]HMOCTh CTpororo npHMeHeHHH cymecTByromHX MelKl]yHapOllHWX 
llOKyMeHTOB, OTHOCHmHXCH K 6esonacHOCTH »a Mope H npel]OTBpameHHro 
3arpH3JieHHH MOpH, B \laCTHOCTH Mell(l]yHapOl]HOA KOHBeHUHH no oxpaHe 
\lenoBe\lecxoA lKH3HH Ha Mope 1974 ro11a c nonpaBKaMH H MelK11yHapo11HoA 
KOHBeHUHH no npel]OTBpameHHro sarpH3HeHHH c cy110B 1973 rona, H3Me 
HeHJIOH IlpOTOK01lOM 1978 ro11a K HeA, c nonpaexaMH, a TaKlKe 6wcTpoA 
paspa60TKH noBwmeHHWX CTau11apTOB npoeKTHpOBaHHH, 3KCnnyaTdUHH H 
o6cnylKHBdHHH cy11oe, nepeB09HmHx He.Th, H MOpCKHX ycTaHOBOK, 

IlPH3HABAR cephe3Hyro yrposy, KOTopyro npe11cTaBnHroT l]nH MOpCKOH 
cpe11~ HHUHlleHTW, BW3btearomHe sarpHsHeHHe He.Thro B pesynhTaTe aBa 
pHA cy11oe, MOpCKHX ycTaHOBOK, B MOpCKHX nopTaX H Ha 06be~Tax;-ceH- 
3aHHWX c o6pa60TKOA He.TH, 

C03HABNJ ueo6xo11HMOCTh oxpaHw oxpylKaromeA \lenoaexa cpe11w B 
uenox H MOpCKOH cpenu B \ldCTHOCTH f 

CTOPOH~ HACTORmE~ KOHBEHUHH, 

1990 roM 

MElK,l:IYHAPOllHNJ KOHBEHUHR 
no OBECnEqEHH~ roTOBHOCTH HA cnyqA~ 

3ArPR3HEHHR HE~Tb~, BOPbBE C HHM H COTPYUHH4ECTBY 



(1) CTOpOHW 06H3YWTCH npHHHMaTb HH,llHBH,llyanbHO HnH COBMeCTHO 
Bee HannewamHe Mepw B COOTBeTCTBHH c nonol!CeHHRMH KaCTOHIQe8 KOHBeH 
UHH H npHnol!leHHH It Kett no o6ecneqeHHW roTOBHOCTH Ha cnyqa8 HKUHA€n 
Ta, B~sweawmero sarpHsHeaae ae<j>TbW, H 6opb6e c HHM. 

061QHe nono11CeHHH 
CTATbli 1 

cornACHnHCb o HHl!CecnenywmeM: 

C'-!HTAH, qTo 3TK uenK HaHny'lmHM o0pa30M MoryT 6WTb l!OCTHrHyTw 
nyTeM 3aKnW48HHH Mel!<nyHaponaoH ICOHBeHUHH no o6ecneqeffKW I'OTOBHOCTH 
Ha cnyqaH 3arpR3HeHHH He<j>TbW, 6opb6e C HHM H COTpynHK'leCTBY, 

C03HABNI He06XO,llHMOCTb coneACTBHH MelllnyaaponHOMY COTpynaaqecTBY 
H nOBb!WeHHH cymecTBYJOWHX' HaUHOHanbHWX, perHoHanbHWX H rno6anbHWX 
B03MOlKHOCTeH B o6ecne'leHHH -rOTOBHOCTH Ha cnyqa8 sarpH3HeHHH He<l>TbW 
H 60pb6e c HHM c yqeTOM oco6~x noTpe6HOCTe8 pasBHBaWIQKXCH CTpaH 
H He60nbmHx OCTpOBH~X rocynapCTB, 

Y'-!HTblBAR COOTBeTCTBYJOIQHe nonoxe axx KOHBeHUHH OpraHH3aUHH 
061>e,llHHeHHb!X Haua8 no MOpC!COMY npaay, B 'laCTHOCTH ee ttaCTb XII 

Y\JHTblBAR llAJIEE BalK!IOCTb .llByCTOpOHIIHX H MIIOI'OCTOpOHHHX 
cornamettHH H noroaopeHHOCTeA, B1tnw'laa MelllnyHaponawe JtOHBeHUHH 
H cornamettHH, 

Y'-!HTblBAH TAK)KE Bal!IHOCTb Mell(ny11apo,llHb!X ,llOJtyMeHTOB 06 OTBeTCT 
BeH HOCTH H KOMneHcauHH ymep6a OT 3arpa311eHHH He<l>TbW, BltnW'laH 
Melllnyttaponayw ICOHBeHUHW o rpal!lnaHCICOH OTBeTCTBeH!IOCTH 3a ymep6 
OT sarpH3HeHHH He<j>TbW 1969 rona (KrO), MelK.llyHapO.llHYW ICOHBeHUHW 
o C03.llaHHH Mel!<nyHaponaoro <1>011na nnn 1t0Mne11cauaa ymep6a OT 3arpns 
HeHHH He<l>TbW 1971 rona (~oan), a Taltl!<e xpaHHWW He06XOllHMOCTb 
CBOeBpeMeHHOro BCTynneHHH B cHny npoTO!tOnOB 1984 rona 1t KOHBeHUHHM Kro H ~OH.ll, 

Y4HTblBAR npHHUHn "3arpH3HHTen& nn a r a-r " B xaqecTBe o smer-o 
npHttUHna xel!<nyaaponaoro npaaa no oxpyl!<awmeA cpene, 

nPH3HABAH llAJIEE BalKHOCTb B3aHMOnOMOWH H Melllnyaaponaoro 
COTpynaHqecTBa, OTHOCHWHXCH It BonpocaM, BJtnwqawmHM 06MeH HHtOpMa 
UHeH O B03MOlKHOCTHX rocynapcTB B 60pb6e C HHUHne»TaMH, BW3WBawmHMH 
s ar-pa s xe a a e ae<j>T&W, nonr-o ro a xy nn auo a <rpe3BbNaHHblX xep no eops se 
C sarpH3HeHHeM He<j>TbW, 06MeH coo6meHHHMH O 3HaqHTenbHWX HHUHneaTax, 
KOTOp~e MoryT HaHeCTH ymep6 MOpc1to8 cpene HnH 6eperOBOH nHHHH 
H OTHOCHWHMcai HeH HHTepecaM rocynapCTB, a Ta1tl!le HCCnenoBaHHH 
H paspa60TKH, OTHOCHWHeca It cpencTBaM 6opb6b! c sarpH3HeHHeM He<j>TbW 
MOpCKOH cpen~, 

TIOll4EPKHBAR BalKHOCTb 3tteJtTHBH08 nonroTOBICH It 60pb6e C HHUH 
neHTaMH, BW3blBaWWHMH 3arpH3HeHHe ae<j>TbW, H BalKHYJO ponb, ICOTOPYJO 
HrpawT He<l>THHaH npoMwmneHHOCTb H cynoxoncTBO B 3TOM OTHomeHHH, 
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(7) "rettepanbHbl8 cexpeTapb" 03HaqaeT reHepanbttoro cexpeTapR 
OpraHH3aUHH. 

(5) "MopCKHe nopTbl H O!SbeKTbl, CBR3aHHble c o6pa60TJCOH He$TH" 
03HaqaJOT TaKHe coopy~eHHR, KOTOpble C03Aa!OT onacHOCTb HHUHneHTa, 
Bbl3b1aa1011Iero 3arpR3HeHHe He4'Tb10, H aJCn10qa10T, cpann npcxer-c , MOpCJCHe 
nopTbl, He$TRHble TepMHHanw, Tpy6onpoBOllbl H npyrHe OObeKTbl, CBR3aH 
nue c o6pa60TKOH He¢TH. 

(4) "MopcJCaR ycTaHOBKa103HaqaeT n106y10 cTaUHOHapHYJ<) HnH nnaByqyio 
MopcJCy10 ycTaHoBKY HnH coopyxeaxe , aaas-rue s pa3BeAJCe, no6b1qe 
HnH npOH380llCTBe raga HnH He¢TH nH!SO norpy3JCe HnH pa3rpy3Ke He$TH. 

( 3) "cymro" oauaxae r CYllHO moeor-o THna, axcnnyaeapyexoe B MOpCJC08 
cpene, H BJCn10qaeT cyna Ha nonBonHwx JCpwnbRX, cyna Ha so3nymH08 
nonymxe, nonBOllHble cyna, a TaK~e nnaByqHe cpencTBa n106oro THna. 

(2) "HHUHneHT, Bbl3b1Ba!OlQHH 3arpR3HeHHe He¢Tb!O" 03HaqaeT npoHcmecT 
BHe HnH Pffll npoHcmecTBHH, HMe!OlQHX OllHY H TY ~e npHqHHY, KOTOpble 
npaaona-r HnH MoryT npHBeCTH JC cepocy ae$TH H xo-ropsie aecy-r HnH 
MoryT HeCTH yrp03Y MOpCJC08 cpene nHOO Oeperoso8 »HHHH HnH OTHOCR 
lilllMCH JC He8 HHTepecaM oaaor-o HnH HecxonbJCHX r-ocynapc-ra H xo ropsre 
Tpe6y10T qpe3Bblqa8HblX Mep HnH npyrHX He3aMennHTenbHblX ne8CTBHH. 

(1) "He¢Tb" osaaqaeT ae¢Tb B n10608 ¢opMe, BKn10qaff cwpyio He¢Tb, 
~HllJCOe TonnHBO, OTCTOH, He$TRHble ocTaTKH H oqHlQeHHble nponyJCTbl. 

llnR uene8 HaCTORme8 KOHBeHUHH: 

CTATb5I 2 

(3) HacToRmaR KOHBeHUHff He npHMeHReTCff K n1060MY BOeHHOMY JCOpa6n10, 
soeHHo-scnoMoraTenbHOMY HnH npyroMy cynHy, npHHanne~ameMy rocynap 
cTBY HnH 3JCCnnyaTHpyeMOMY HM H HCnOnbsyeMOMY B HaCTORmee speMR 
TOnbJCO Ha npaBHTenbCTBeHHOH HeJCOMMepqecJCOH cny~6e. OnHaKO Ka~naR 
CTopotta o6ecneqHBaeT nyTeM npHHffTHff COOTBeTCTByJOmHx Mep, He npenRT 
CTBYIOIDHX 3KCnnyaTaUHH HnH 3KcnnyaTaUHOHHblM B03MO~HOCTRM TaKHX 
cynoB, npHHanne~amHx e8 HnH 3JCcnnyaTHpyeMblX e10, qToOw TaJCHe cyna 
ne8cTBOBanH B COOTBeTCTBHH, ttacxonbJCO 9TO pa3yMHO H npaJCTHqecKH 
ocymecTBHMO, c HaCTORme8 KOHBeHUHe8. 

(2) npHnO~eHHe x HaCTOfflQeH KOHBeHUHH COCTaBnReT HeOTbeMneMyio 
qacTb KOHBeHUHH, H CCblnKa Ha HaCTORmy10 KOHBeHUHIO 03HaqaeT OllHOBpe 
MeHHO H ccwnxy Ha 3TO IlpHno~eHHe. 
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(ii) B cny4ae MOpCKOH ycTaHOBKH - npH6pe)t(HOMY rocynapCTBY, 
non ropHcnHKUHei'I 1':0TOporo HaxonHTCH ycTaHOB1':a; 

6J1H)t(a11meMy npH6pe)t(HOMY rocynapcTey; e cny4ae cynHa ( i) 

(a) Tpe6yeT OT 1':anHTaHOB HJIH npyr ax JIHU, OTBeTCTBeHHblX 
3a cyna, nnaaaromHe non ee •naroM, H JIHU, OTBeTCTBeHHbIX 
sa MOpCKHe ycTaHOBKH, Haxonl!WHeCH non ee ropHcnH1':UHe8, 
6e30T11araTeJ1bHO coo6maTb O JIW60M C06b!THH, CBl!3aHHOM 
c HX cynHOM HJIH MOpCKOH ycTaHOBKOH, noenexmeM c6poc 
HHH B03MO)t(Hb!H c6poc He.TH: 

(1) Ka)t(nall CTOpOHa: 

CTATbH 4 

( 3) Ka)t(naH CTOpOHa -rpe sye-r , t.!T06bl opr auu H onepe-ropsi, OTBeTCTBeH 
Hble 3a TaKHe MOpC1':He nopThl H 06be1':Tbl, CBl!3aHHble C o6pa60T1':0H 
He.TH, HaxonHmHeCH non ee wpHcnHKUHeH, TaM, rne OHa 3TO C4HTaeT 
yMeCTHblM, HMeJIH nnaasi '-Ipe3Bblt.!aHHblX Mep no eops se C 3arpH3HeHHeM 
He.TbW HJIH nono saee no1':yMeHTbl, xo'r opsre COI'nacOBblBaWTCll c HaUHOHaJib 
HOH CHCTeMOH, yt.1pe)t(neHHOH a COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 6 H ono6peHHOH 
B COOTBeTCTBHH c npouenypaMH, ycTaHOBJleHHblMH KOMneTeHTHbIM HaUHOHaJlb 
HblM opr-a aox , 

( 2) Ka)t(naH c-ropoua Tpe e ye r , '4'.T06bl onepa-ropsi MOpC1':HX ycTaHOB01':, 
HaxonHWHXCH non ee wpHCnHKUJ,!eH, HMeJIH rm ansr qpe3Bbl'4'.aHHblX Hep 
no eops s e c 3arpH3HeHHeM ne$Tbro, xo ropue cor-naoo aera aior ca c HaUHO 
HaJJbHOH CHCTeMOH, y4pe)t(neHHOH B COOTBeTCTBHH co cTaTbeH 6 H o;ao6- 
peHHOH B COOTBeTCTBHH c npouenypaMH, ycTaHOBJieHHblMH KOMneTeHTHblM 
HaUHOHaJJbHblM opraHOM. 

(b) Cy;aHO 1 Ha 60pTy xo-ropor-o nonxea aaxona-r s ca nnaa xpe s asr 
'4'.aHHl>IX Mep B COOTBeTCTBHH c no,qnyHKTOM (a) I BO apexs 
Haxo)t(neHHH B nopTy HJIH MOpCKOM TepMHHane, HaxonHmeMCH 
non ropHcnHKUHeH CTOpOHbl, no;ane)t(HT HHcneKTHpOBaHHW non)t( 
HOCTHblMH JlHUaMH 1 Hanne)t(aWHM o6pa30M ynonHOMO'l'.eHHblMH 
3TOH CTopOHOH, B COOTBeTCTBHH C npaKTHKOH, npenycMOTpeH 
HOH cymecTBYWWHMH Me)t(nyaaponHblMH cornameHHHMH HJIH ee 
HaUHOHaJibHblM 3aKOHonaTeJ1hCTBOM. 

Ka~naH CTopoHa Tpe6yeT, '4'.T06bl cyna, HMewmHe npaao nnaea 
HHH non ee $naroM, HMenH Ha eop-ry cynoaoa rrnaa '4'.pe3BbI'4'.aA 
HhlX Mep no 6opb6e c 3arpH3HeHHeM He$TbW, KaK Tpe6yroT 
noJIO)t(eHHll, npHHHTble OpraHH3auHeH HJIH no;a ee 3rHnOH 
;anH 3TOH uenH, H B COOTBeTCTBHH C HHMH. 

(a) ( 1) 

nnaHbl '4'.pe3Bbl'4'.aHHblX Mep no 6opb6e 
C 3arpH3HeHHeM He$TbW 

CTATbH 3 
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(b) oueHHBaeT xapaxTep, MacmTaOw H B03MO~Hwe nocnencTBH& 
HHUHlleHTa, BW3~saromero sarpasaeuae ae~Tbro; H 

(a) oueHH»aeT coO~THe nnR Toro, qToOw onpenenHTb, RBnReTCR 
nH OHO HHUHlleHTOM, B~9WBaromHM sarpR3HeHHe He~Tbro; 

(1) Bcerna no nonyqeHHH cooOmeHHR, ynoMRHyToro B cTaTbe 4, HnH 
HH~OpMaUHH H3 npyrux HCTOqHHXOB CTopoHa: 

lleAcTBHR no nonyqeHHH cooomeHHR 
O sarpR3HeHHH He$Tbro 

CTAThR 5 

(e) npocHT nHnOTOB rpalK,IlaHCXHX BosnymHwx cynos OesoTnara 
TenbHO cooOmaTb O nroOOM saMeqeHHOM COO~THH B Mope, 
noanexmeM cOpoc He~TH HnH npHCYTCTBHe He~TH, OnH~aAmeMy 
npHOpe~HOMY rocynapcTsy. 

(2) CooOmeHH& cornacuo nonnyHXTY (a) (i) nyHxTa (1) nepenaroTc& 
B COOTBeTCTBHH C TpeOosaHHHMH, paspaOoTaHH~H OpraHH9auHeA H 
OCHOBaHH~MH Ha PYXOBOllCTBaX H oOmHx npHHUHnax, npHHRTWX OpraHHSa 
UHeA. Coo6meHHR cornacHo nonnyHxTaM (a) (ii), (b), (c) H (d) nyHx 
Ta (1) nepenaroTCR a COOTBeTCTBHH c pyxoBOllCTBaMH H oOmHMH npHHUH 
naMH, paspaOoTaHHWMH OpraHHsauHeA, HacxonbXO 3TO npHMeHHMO. 

(d) naeT yxasauHe CBOHM MopcxHM HHcnexuHOHHWM cynaM H aosnym 
HbJM cynaM, a Tax~e npyrHM Hanne~amHH cny~6aM HnH non~HOCT 
HblM nHuaM OesoTnaraTenbHo cooomaTb o nroOoM saMeqeHHOM 
C06WTHH, npoHcmenmeM B Mope HnH MOpCXOM nopTy nH60 
Ha OObeXTe, CBR3aHHOM C oOpaOOTXOH He$TH, noanexmeM 
cOpoc He~TH HnH npHCYTCTBHe He~TH, XOMneTeHTHOMY HaUHO 
HanbHOMy opraHy HnH, B saBHCHMOCTH OT cnyqag, OnH~aAmeMy 
npHOpe~HOMY rocyJlapC~By; 

(c) Tpe6yeT OT nHU, OTBeTCTBeHHWX sa MOpcxHe nopTW H OObeXT~, 
CBR3aHH~e C oOpaOOTXOA He$TH, Ha~onRmHeCR non ee ropHCllHX 
UHeH, OesoTnaraTenbHO cooomaTb o nroOoH coOWTHH, noanexmeH 
cOpoc HnH B03MO~HWH cOpoc He~TH nHOO npHCYTCTBHe ne~TH, 
XOMneTeHTHOMY HauHouanbHOMy opraay; 

(ii) B cnyqae MOpcxoA ycTaHOBXH - npHOpe~HOMY rocynapCTBY, 
non ropHCllHXUHeH XOTOporo HaXOllHTCH ycTaHOBXa; 

(b) TpeOyeT OT xanHTaHOB HnH npyrHX nHU, OTBeTCTBeHHWX 
3a cyna, nna»aromHe non ee $naroM, H nHu, OTBeTCTBeHH~x 
3a MopcxHe ycTaHoBxH, uaxon&mHeca non ee ropHcnHxuHeH, 
6e3oTnaraTenbHo coo6maTb o nro60M saMeqeHHOM co6~THH 
noanexmeM copoc He$TH HnH npHcyTcTBHe ae~TH B Mope: 
(i) B cnyqae cynHa - OnH~aAmeMy npH6pe~HOMY rocynapcT»y; 
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opraHa, KOTOpb!H HMeeT npaao OT HMeHH rocyJlapCTBa 
o6pamaTbCH sa noMOWbID HnH npHHHMaTb pemeHHH 06 
OKa3aHHH noMOWH, O KOTOpOH nocTynHna npocb6a; 

(iii) 

(ii) HaUHOHanbHOro onepaTHBHOro nyHKTa HnH nyHKTOB 
CBR3H, xo-ropua oTaeqaroT s a nonyqeaHe H nepenaqy 
coo6meHHH O sarpR3HeHHH He¢Tbro, ynOMRHYTb!X B cTaTbe 
4; H 

(i) KOMneTeHTHOro HaUHOHanbHOro opraHa HnH opraHOB, 
OTBeTCTBeHHblX 3a o6ecneqeHHe rOTOBHOCTH H pearHpo 
BaHHe aa cnyqa8 sarpHsHeHHR HetTbro; 

(al HasHaqeHHe: 

(1) KaJK)laH CTopoHa yqpelK)laeT HaUHOHanbHyro CHCTeMy cpoqaoA H 
3<j>¢eKTHBHOH sops esr c HHUH)leHTaMH, Bbl9!,JBaromHMH s ar-paa HeHHe He<j>Tbro. 
9Ta CHCTeMa, KaK MHHHMYM, BKnroqaeT: 

HaUHOHanbHble H perHOHanbHble CHCTeMbl 
06ecneqeHHH rOTOBHOCTH H pearHpoBaHHR 

CTATb5! 6 

(4) CTOpOHaM cne)lyeT Hcnonb30BaTb, Hac:iconbKO 3TO npaKTHqecKH 
ocymecTBHMO, CHCTeMy coo6meHHH O sarpH3HeHHH He¢Tbro, paspa6oTaHHyro 
OpraHH3aUHeH, npH 06MeHe HH¢0pMauHe8 H ocymecTaneHHH CBH3H C 
JlpyrHMH rocynapcTBaMH H C OpraHH3aUHeH. 

(3) Kor)la 3TO onpaanaao cepbe3HblM xapa:icTepoM HHUHJleHTa, Bb!3b!Barome 
ro sarpH3HeHHe ae<!>Tbro, JlpyrHe rocynapcTBa, saTpDHYTb!e HM, aacTOR 
TenbHO npH3blBaroTCR HHtopMHpoaaTb, HenocpeJlCTBeHHO HnH, COOTBeTCT 
BeHHO, qepe3 perHoHanbHb!H HnH cy6perHoHanbHblH opraH HnH cornameHHH, 
opr-aaa s aumo o CBOHX oue axax CTeneHH yr-poasi HX HHTepecaM H nro6bJX 
rrpenrrpnna-rsix HnH nperrnon ar ae aux ne8cTBHHX. 

(2) Korna 3TO onpaanaao cepbe3Hb!M xapa:icTepoM HHUHneHTa, Bb!3b!Barome 
ro sarpR3HeHHe He¢Tbro, CTopoHe cneJlyeT, HenocpeJlCTBeHHO HnH, 
COOTBeTCTBeHHO, qepe3 Ha)lneJKaWHH perHOHanbHb!H HnH cy6perHOHanbHb!H 
opraH HnH cornameHHH, npenocTaBHTb OpraHH3aUHH HH<!>OpMaUHID, ynoMH 
HyTyro a noJlnyHKTax (bl H (c) nyHKTa (1). 

JlO saaepmeHHH )leHCTBHH, npeJlnpHHHTblX no 6opb6e c HHUH 
neHTOM, HnH no npHHRTHH TaKHMH rocyJlapcTBaMH pemeHHH 
O npOBe)leHHH COBMeCTHblX )leHCTBHH, 

(ii) )lanbHe8myro COOTBeTCTByromyro HH<!>OpMaUHW 

(_i) nonpo s aue CBe)leHHR: O CBOHX oue axax H nro6blX JleHCTBH 
HX, KOTOpble OHa npe)lnpHHRna HnH HaMepeaaeTCll npe)l 
npHHRTb no 6opb6e c HHUHJleHTOM, H 

(c) saTeM uesaMeJlnHTenbHO HH<!>OPMHpyeT see rocyJlapcTBa, 
HHTepecbl KOTOpblX saTpOHYTb! Hml MOryT 6b!Tb 3aTpOHYTbl 
TaKHM HHUHJleHTOM, Bb!3b!BaromHM sarpH3HeHHe He<!>Tbro, a 
Ta:icJKe nepeJlaeT: 
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{c) CBOeM HaUHOHanhHOM nnaae qpe9Bbl4a8HblX Mep. 

(b) cee.neHHHX, xacaiomHxcH o6opy.noeaHHH .nnH 6opb6bl c sarpHs 
HeHHeM H cneuxan s usix 3HaHH8 no npenae-r ax , OTHOCRmHMCH 
x 6opb6e c sarpHsHeHHeM He¢,TbJO H cnacaHHJO Ha Mope, 
J:OTOpble MoryT npe.nocTaBnHThCH .npyrHM rocy.napcTeaM no 
3aHBKe; H 

(a) pasMemeHHH, .naHHblX .nanbHeH CBH3H H, ecnH npHMeHHMO, 
palioHax OTBeTCTBeHHOCTH opraHOB H opraHH3aUHH, ynOMHHy 
TblX e no.nnyHKTe (a) nyHKTa (1); 

(3) Ka*.naH CTopoHa o6ecneqHeaeT npe.nocTaeneHHe OpraHH3aUHH Heno 
cpe.ncTeeHHO nH6o qepes perHoHanbHblH HnH cy6perHoHanhHblH opraH 
HnH cornameHHH TexymeA HH¢,OpMaUHH o: 

(d) MexaHH3M HnH .noroeopeHHOCTb O Koop.nHHaUHH 6opb6bl co 
3HaqHTenbHblM HHUH,lleHTOM, Bbl3blBaJOmHM aar-paaueaxe He¢,TbJO, 
C COOTBeTCTBYJOmHMH cpe.ncTBaMH M06HnH3aUHH He06XO,llHMblX 
pecypcoe. 

(c) nonpo easre rmaasi H cpenc raa CBH9H .nnH 6opb6bl c HHUH,lleHTOM, 
BblsbleaiomHM sarpHsHeHHe He$ThJO. TaxHe cpe.ncTea .non*Hbl 
HMeTbCH Ha nOCTOHHHOH OCHOBe; H 

(b) nporpaMMY y4eHHli .nnH opraHH9aUHH, OTBeTCTBeHHblX s a 
6opb6Y c sarpH3HeHHeM He¢,ThJO, H no.nroTOBKH COOTBeTCTBy 
JOmero nepcoHana; 

(a) MHHHManhHOe xonHqecTBO pasMemaeMoro e sapaHee onpe.neneH 
HblX MeCTax o6opy.noeaHHH .nnH 6opb6bl c pa3nHBaMH He¢,TH, 
cooTeeTcTeyromero B03HHJ:me8 yrpose, a TaK*e nporpaMMbl 
ero HcnonhsoeaHHR; 

(2) B .nononHeHHe xa*.naR CTopoHa B npe.nenax CBOHX B03MO*HOCTeA, 
HH.llHBH.llyanhHO HnH nocpe.ncTBOM .llBYCTOpOHHero HnH MHOrOCTOpOHHero 
COTpy.nHHqecTBa H, COOTBeTCTBeHHO, B COTPY.llHHqecTBe c He¢,THH08 
npOMbimneHHOCThJO, cynoxonc r aox , nop-roasrxa enacTRMH H .npyrHMH COOT 
BeTCTByJOmHMH opraHH3aUHHMH y4pe*.naeT: 

(b) HaUHOHanhH&18 nnaH qpe9Bb14a8Hblx Mep no o6ecne4eHHJO ro 
TOBHOCTH H pearHpOBaHHJO, J:OTOpb18 BJ:nrot,1aeT opraHH3aUHOHHbJe 
BSaHMOOTHomeHHR CBR3aHHblX C 3THM pasnHqHblX rocy.napcTBeH 
HblX HnH 4aCTHblX opraHOB, npHHHMaR BO BHHMaHHe pyxoeo.n 
CTBa, paspa60TaHH&1e OpraHHsauHe8. 
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(2) C STOH ue n s io CTOpOHbl 06ll9YJOTCSI ycTaHOBHTb aenocpenc r aeaao 
H, COOTBeTCTBeHHO, ttepe3 OpraHH3aUHIO HnH COOTBeTCTBYJOWHe perHoaanh 
Hble opr a ax a aua a Hmi cornameHHR neoexomosue CBR3H Me*JIY aayttHO-HC 
cneJioaaTenbcxHMH HHCTHTyTaMH CTopOH. 

(1) CTOpOHbl noroaapHBa!OTC.R COTpynHKttaTb HenocpencTBeHHO HnH, 
COOTBeTCTBeHHO, ttepe3 OpraHH3aLtHIO HnH COOTBeTCTBYIOWHe perHOHanbHble 
opraHH3aUHH HnH cornameHHll a noompettHH H o6MeHe pe.synbTaTaMH 
nporpaMM HccnenoBaHHH H pa3pa60TOX, OTHOC.RmKXCSI x ynyqmeHHIO COBpe 
MeHHOI'O COCTO.RHHSI r'OTOBHOCTH K pearHpOBaHHSI Ha cnyttaii sarpR3HeHHll 
He~TblO, BXnlOttall TeXHOnOI'HH H cpencTBa Ha6n10neHHll, cnep~HBaHHll, 
c6opa, pacceHBaHHll, OttHCTXH H cseneHHSI x MHHHMYMY HnH yMeHbmeHHll 
HHblM o6pa30M nocn enc-r-s ax s ar-pa s ae aaa He$Tbl0, a TaX*e BOCCTaHOBneHH.R. 

HccnenoaaHH.R H pa.spa6oTXH 
CTATbll 8 

( b) 6blCTpOMY nepexeme aaio Ha, ttepes CBOIO TeppHTOpKIO H co 
cnoeii TeppHTopHH nepcottana, rpy3oa, MaTepHanos H o6opy 
noaaHHR, ynOMll~YTblX B nonnyHXTe (a). 

(a) npH6blTHIO H HCnOnb30BaHHIO Ha caoea TeppHTOpHH H y6blTHIO 
c ttee cynoa, no.snymHwx cynos H npyrHx BHnoa TpaHcnopTa, 
9aHSITblX B 60pb6e C HHLtHneHTOM, Bbl3b1Ba!OmHM 3arpll9HeHHe 
He$Tbl0, HnH nepeno.sxe nepcoHana, rpy.soa, MaTepHanos 
H o6opynoaaHH.R, Tpe6yeMwx nn.R 6opb6bl c TaXHM HHLtHnett 
TOM; H 

( 3) B COOTBeTCTBHH c npHMeHHMblMH Me*nyHaponHblMH cor-namenxaxa 
xamna.R CTopoHa npHHHMaeT He06xonHMble npaBOBble H anMHHHCTpaTHBHble 
xe pu , cnocoec r ayicciae • 

(2) CTopoaa, XOTOpal! o6paTHnacb .sa noMOmbJO, MO~eT o6paTHTbCSI 
X OpraHH9aUHH c npocb60H oxa3aTb CO,J:leHCTBHe B Bbll!BneHHH HCTOqffHXOB 
$1'1HaHCOBbtX rapaHTHH B OTHOmeHHH pacxonoa , ynoM.RffYTblX s nyuxre ( 1) • 

( 1) CTOpOHbl nor-oa apxa aror ca , x-ro , B 3aBHCHMOCTH OT CBOKX B09MO* 
HOCTeH K HanH4Hll COOTBeTCTBYJOmHX pecypcoB, OHH 6ynyT COTpynaHqaTb 
H npenocTaBnl!Tb xoacynbTaTHBHWe ycnyrH, TexaKqecxoe o6ecneqeaHe 
H c sopyno e aaae An.R ueneA 6opb6b1 c HHLtHneaToM, Bbl3b1Ba10mHM s ar-paaae+ 
HHe He$Tb!O, xorna sTo onpasnwnaeT cepbe9HblH xapaxTep Taxoro HHLtH 
neaTa, no npocb6e n106oii CTOpOHbl, XOTOpoii HaHeCeH HnH MO*eT 6b1Tb 
aaaeceH ymep6. ~HHaHcHpOBaHHe pacxonos, CBR9aHHblX c oxa.saaHeM 
TaXOH nOMOmH, OCHOBb!BaeTCSI Ha no noxeaxax , H3nO*eHHblX B npHnO*eHHH 
x HacTo.RmeH KOHBeHUHH. 

Me*nyHaponHoe coTpynHHqecTBO s 6opb6e 
c sarpRsHeHHeM 

CTATbll 7 
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CTOpOHbl CTpeMHTCH saxnro4aTb DBYCTOpOHHHe HnH MHOrOCTOpOHHHe co 
rnameHHH no o6ecne4eHaro roTOBHOCTH a pearHpoBaaaro aa cny4aA sarpas 
aeaaa ae¢Tbro. KonaH TaXHx cornamettHH aanpaBnHroTcH OpraaasauHH, xoTo 
paa non*Ha npenocTaBnHTb HX CTopoaaM no saaBxe. 

ConeACTBHe DBYCTOpOHHeMy H MHOrOcTOpOHHeMy 
COTpynHH4ecTBy no o6ecne4eHHID roTOBHOCTH 

H pearapoaaaaro 

CTATbH 10 

(2) CTopOHW o6asyroTCH aXTHBHO COTPYDHH4aTh, c y4eTOM CBoero HaUHO 
Hdnbaoro saxoaonaTenbcTsa, npaBHn H npHHUHnos, B nepenaqe TexaonorHH 
B OTHOWeHHH o6ecne4eHHH roTOBHOCTH H pearapoBaHHH Ha cny4aH 3arpa3- 
HeHHH He¢TbID. 

(d) COCTaBneHHH COBMeCTHWX nporpaMM HCCnenoBaHHH H pa3pa60TOK. 

(c) ynpomeHHH nposeneaaa npyrax MeponpHHTHH no o6ecneqeaaro ro 
TOBHOCTH H pearapoBaHHID Ha cnyqaA HHUHDeHTOB, BW3WBaromHx 
3arpH3HeHHe ae¢Tbro; H 

(b) o6ecne4eHHH HanH4HH Heo6xonHMWx TexHonoraA, o6opynoBaHHH 
H TeXHH4eCXHX cpencTB; 

(a) nonroToBxe nepcoaana; 

(1) CTOpOHW 06H3YIDTCH HenocpencTBeHHO HnH 4epe3 OpraHH3aUHID H npy 
rae Me*nyaaponawe opraaw, cooTBeTcTBeHHo, B oTaomeHHH o6ecne4eHHH 
roTOBHOCTH H pearHpoBaHHH Ha cnyqaA sarpH3HeHHH He¢Tbro oxa3b!BaTb TeM 
CTopoHaM, xoTopwe sanpamHBaroT TexaHqecxyro nOMOWh, nonnep~xy B: 

TexHH4ecxoe COTPYDHH4eCTBO 

CTATbH 9 

(4) CTopoaw noroaapaaaroTca noompaTb 4epe3 OpraHH3auaro HnH npyrae 
XOMneTeHTHWe Me*nyaaponawe opraHH3dUHH pa3pa60TXY CTaanapTOB C:OBHeCTH 
MWX cpencTB H o6opynosaaHa nna 6oph6w c 3arpH3HeHHeM ae¢Tbro. 

(3) CTOpOHW noroBapasaroTCH COTPYDHH4aTb HenocpencTBeHHO HnH qepe3 
OpraHH3auaro nH6o COOTBeTcTsyromyro perHoaanbayro OpraHH3auaro HnH co 
rnameaHH B noompeHHH, COOTBeTCTBeHHO, npoaeneHHH Ha perynapHOH OCHO 
Be Me*nyHaponHWX CHMn03HYMOB no COOTBeTCTBYIDWHM TeHaM, Bxnroqaa Tex 
HHqecxae nocTH*eHHH B pa3pa6oTxe cpencTB H o6opynoBaHHH nna 6opb6b1 
C 3arpH3HeHHeM He¢Tbro. 
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(iii) 

(ii) 

coneACTBHe COTpynHH4eCTBY B olSnacTH Hay4HWX Hccneno 
BdHHA 11 paspalSOTOX (CM., HanpHMep, nyHXTW (1), (2) 11 
(4) CTaTbH 8 H nynx'r (1) (d) CTaTbH 9); 
npenocTa2neHHe xoHcynbTau11H rocynapcTBaM, cosnarom11M 
Hau110HanbHWe 11n11 per110HanhHWe cpencTBa no pearHpo 
BaHH~; H 
aHanH3 HH$0pMaUHH, npenocTaBnReMOH CTopoHaMH (CM., 
aarrpxxep , nyHXTW (2) H (3) CTdTbH 5, nyHXT (3) CTaTbH 6 
H nyHXT (1) CTaTbH 8), H COOTBeTCTB}IOllleH HH$0pMaUHH, 
nonyqaeMoA HS npyrHx HCT04HHXOB, a Tax~e npenocTaBne 
HHe KOHcynbTaUHH HnH HH$0pMaUHH rocynapcTBaM; 

(i) 

(c) TeXHH4ecx11e ycnyrH: 

(b) o6y4eHHe 11 nonroToaxa: 
(i) coneACTBHe nonroToBxe a olSnacTH olSecne4eHHR'. roTOBHOC 

TH 11 pear11poaaHHR'. Ha cny4aH sarpR3HeHHR HetTb~ (cM., 
HanpHMep, CTdTbffi 9);H 

(ii) coneACTbHe B npoBeneHHH Me~nyHapOAHWX CHMn03HYMOB 
(CM., HanpHMep, nyHXT (3) CTaTbH 8); 

(ii) oxasaHHe nOMOWH B onpeneneHHH HCT04HHXOB $HHaHCOBWX 
rapaHTHH B OTHOmeHHH pacxonoB (CM., HanpHMep, nyHXT (2) 
CTdTbH 7); 

(a) HH$0pMaUHOHHWe ycnyrH: 
( i l n01JY4e!Dfe, concc-r asaeaae H pacnpoc-r pa aeune , no npoc s !Se, 

HHtOpMaUHH, npenocTaBnHeMOH CTopOHaMH (CM., HanpHMep, 
nyH~TW (2) H (3) CTaTbH 5, nyHXT (3) CTaTbH 6 H CTa 
Tbffi 10), a Tax~e COOTBeTCTByromeH HH$0pMaUHH, nony4ae 
MOH H3 npyrHX HCT04HHXOB; H 

(1) CTOpOHbl nopyxasrr OpraHHSaUHH, npH ycnOBHH ee cor-n ac as H HanK4HR 
Hanne~amHx pecypcoB nnR oisecne4eHHR'. neRTenbHOCTH, BwnonHRTb cnenyro 
mHe tyHKUHH H neHCTBHR'.: 

YcTaHOBneHHWe noroBopeHHOCTH 

CTATbR 12 

HK4TO B HacToameA KOHBeHUHH He non~HO HCTOn~OBWBaTbCR ~a~ HaHO 
camee ymep6 npaBaM HnH 06R9aHHOCTRM n~6oA CTOpOHbl, npenyCMOTpeHHWM 
B n~ISblX npyr ax ~OHBeHUHRX H Me~nyHaponHWX cor-name nxax , 

0THOmeHHe ~ npyrKM ~OHBeHUHRM H 
Me~nyHaponHwM cornameHHRM 

CTATbR 11 
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(b) nJOOaR nonpaa1Ca, npenno~eHHaR H pacnpocTpaHeHHaR, 1Ca1C yica 
saHo awme, npencTaBnReTcR KoMHTeTy no samHTe Mopc1Cofl cpenw 
OpraHH3aUHH nnR paccMOTpeHKR. 

(c) CTOpOHW KOHBeHUHH, He3aBHCKMO OT Toro, RBnRJOTCR nH OHH 4ne 
HaMH OpraHH3aUKH HnH HeT, HMeJOT npaao y4acTBOBaTb B pa6oTe 
KOMKTeTa no samHTe MOpCICOH cpenw. 

(2) nonpaBicH nocne paccMoTpeHHR OprauHsauHeA: 
(a) nJ06aR nonpaaica, npenno~eHHaR CTopoHoA KoaseauHH, npencTaa 

nae r ca OpraHH3aUHH H pa ccsmae-r ca ee PeHepanbHblM ce xpe r apex 
BCeM 4neHaM OpraHH3aUHH H BCeM CTopoHaM He MeHee 4eM sa 
meCTb MeCRUeB no ee paccMOTpeHKR. 

( 1) B HaCTORmyJO KOHBeHUHIO MOryT 6bJTb BHeceHW nonpa axa nyr-ex npoue 
nyp, npenycxo-rpenaax B nocnenysomxx nyHICTax. 

nonpaaxa 

CTATbSI 14 

CTOpOHW oueHHBaJOT B paMicax OpraHH3aUHH s4>4>e1CTHBHOCTb KoHBeHUHH 
B CBeTe ee sana4, oco6eHHO B OTHomeHHH npHHUHllOB, ne~amHx B OCHOBe 
COTpynHH4eCTBa H OICa3aHHR nOMOWH. 

OueHICa KOHBeHUHH 
CTATbSI 13 

(3) nono~eHHR HaCTORWeH cTaTbH npHMeHRJOTCR a COOTBeTCTBHH c nporpaM 
MOH, paapa6oTaHHoA OpraHHaauHeA H HaxonRmeficR non ee Ha6nJOneHHeM. 

(2) npH BWnOnHeHHH neACTBHH, npenycMOTpeHHWX a HaCTORmeA CTaTbe, 
OpraHH3aUHR CTpeMHTCR IC noawmeHHJO B03MO~HOCTeA rocynapcTB, HHnHBH 
nyanbHO HnH 4epea perHoHanbHWe cornameHHR, o6ecne4HBaTb roTOBHOCTb 
IC HHUHneHTaM, BW3WBaJOmHM aarpR3HeHHe He4>TbJO, H 60pb6y C HHM, HCl10Jlb3YR 
orrsrr r-coynapc-r a , per-ao aans asrx cor-name aaa H npoMwmneHHWX opr aaaaauaa , 
06pamaR oco6oe BHHMaHHe Ha noTpe6HOCTH paSBHBaJOWHXCR CTpaH. 

(i) coneACTBHe oicaaaHHIO TeXHH4eCICOH nOMOmH rocynapcTBaM, 
coanaJOmHM uauHoHanbHWe HnH perHouanbHWe cpencTBa 
no pearHpoaaHHJO; H 

(ii) coneAcTBHe 01CaaaHHJO TexHH4ec1CoA noMomH H npenocTaBne 
HHJO icoHcynbTauHA no npocb6e rocynapcTB, 01CaaaamHxcR 
nepen yrpo30H ICpynHWX HHUHneHTOB, BW3WBaJOmHX aarpR3- 
HeHHe Hecl>TbJO. 

(d) TeXHH4eCICaR OOMOmb: 
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(4) ilpHHRTHe H BCTynnettHe B cany nonpaBKH, npencTasnRw~eA co6oA 
no6aBneH11e npHno~eHHR HnH nonontteHHR, nonnanaroT non npouenypw, npHMe 
HHMble B OTHOWeHHH nonpaBKH K IlpHno~eHHW. 

(c) EcnH KOH~epeHUHR He IlPHMeT HHoro peweHHR, nonpaaKa cqHTaeTCR 
npHHRT08 H BCTYilHBWe8 B CHJIY B COOTBeTCTBHH c npouenYPaMH, 
npenycMOTP6HHblMH B nonnyHKTax (f) H (g) nyHKTa (2). 

(bl nonpaaKa, ono6peHHaR TaKOA KOH~epeHUHeA 60nbWHHCTBOM B nae 
TpeTH npHCYTCTBYW~HX H ronocyWIIU!X CTopoH, HanpaBnReTCR 
reHepanbHblM ceKpeTapeM BCeM CTOpOHaM nna npHHRTHR. 

(a) no npOCbfie CTOPOHW, no.n,nep~aHHOA He MeHee qeM ODHOA TpeTbro 
CTOPOH, reHepanbHb!A ceKpeTapb C03blBaeT KOH~epeHUHW CTOpOH 
KOHBeHUHH nna paCCMOTPBHHR nonpaBOK K KOHBBHUHH, 

(3) nonpaBKH IlYTBM C03WBa KOH~epeHUHH: 

(ii) nonpaBKa K nononHeHHW, npHHRTaR B COOTBeTCTBHH c 
nonnyHKTOM (f) (ii), BCTynaeT B cHny no HCTeqeHHH wecTH 
M6CRUeB C naTw, Ha KOTOPYW OHa cqHTaeTCR npHHRTOA 
nnR Bcex CTOPOH, 3a HCKnroqeHHeM TeX H3 HHX, KOTOpwe 
no 3T08 naTW coo6~HnH O CBOHX B03Pa*eHHRX. CTopoHa 
MO*eT B nw6oe apeMR oT03BaTb paHee 3aRsneHHwe B03pa 
~eHHR nyTeM npenocTaaneHHR reaepanbHOMY ceKpeTapw 
ysenoMlleHHR 06 3TOM, 

nonpasKa K CTaTbe KOHBeHUHH HnH npHno*eHHW K KoHBeH 
UHH, npHHRTaR B COOTBeTCTBHH c nonnyHKTOM (f) (i), 
BcTynaeT B cany no HCTeqeHHH wecTH MeCRUeB c naTW, 
Ha KOTOPYW oHa cqHTaeTCR npHHRT08 nnR CTOPOH, KOTopwe 
ysenoMHnH reHepanbHoro ceKpeTapR o ee npHHRTHH, 

(i) {g) 

nonpaB~a ~ CTaTbe KOHBBHUHH HnH npano~eHHW x KoHBeH 
UHH C~HTaeTCH npHHHTOA Ha naTy, Ha KOTopyw OHa npHHH 
Ta DBYMR TpeTHMH CTopoH. 

{ii) nonpaBKa x nononHeHHW C~HTaeTCR npHHHTOA no HCTe~eHHH 
nepHona, onpenenReMoro KoMHTeToM no aamHTe Mopc~oA 
cpenw B MOMeHT ee ono6p6HHR, ~OTOpWA He non~eH 6bJTb 
Menee necHTH MecRues, ecnH TOnbXO B Te~eHHe 3Toro 
nepHona reHepanbHOMy ce~peTapro ae coo6menw aoapa~eHHR 
He MeHee ODHOH TpeTH CTOpOH. 

(i) ( f) 

{d) nonpaBKH OD06pRWTCR 60nbmHHCTBOM B nae TpeTH TOnb~O npH 
cyTCTByWWHX H ronocywmHX CTOpOH KOHBeHUHH. 

(e) nonpaBKH, ono6peHHWe B COOTBeTCTBHH c nonnyH~TOM {d), Ha 
npaBnHWTCR reHepanbHWM CeKpeTapeM BCeM CTopoHaM KOHBeHUHH 
nnR npHHRTHH 
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(2) PaTH¢HKaUHR, npHHHTHe, YTBep~neHHe HnH npHcoenHHeHHe ocyme 
CTBnHWTCH nyTeM cnaqH Ha xpaHeHHe COOTBeTCTBYIDmero noxyMeHTa 
reHepanhHOMY cexpeTapro. 

(cl npHcoenHHeHHR, 

(b) nonnHcaHHR C oroeopxoA O paTH$HKaUHH, npHHHTHH HnH 
yTBepmneHHH c nocnenyromeA paTH¢HKauHeH, npHH»THeM 
HnH YTBepmneHHeM; HnH 

(a) nonnHcaHHH 6es orOBOpKH o paTH$HKaUHH, npHHHTHH HnH 
YTBepmneHHH; HnH 

(1) HacToRmaR KOHBeHUHR OTKp~Ta nnR nonnHCaHHR B mTa6-KBapTHpe 
OpraHHSaUHH c 30 HOR6pn 1990 rona no 29 HOR6pR 1991 rona H nocne 
3Toro OCTaeTCH OTKpblTOH nnH npHcoenHHeHHR. Jl!o6oe rocynapCTBO MOmeT 
CTaTb CTOpOHOH HaCTORmeH KOHBeHUHH nyTeM: 

nonnHCaHHe, paTH$HKaUHR, npHHRTHe, 
YTBep~neaHe H npHcoenHHeHHe 

CTATbR 15 

(8) nononaeaHe K KoaeeauHH conep~HT TOnbKO nonomeHHR TeXHHqecxoro 
xapaxTepa. 

(7) nro6oe npenycMOTpeaaoe HacToRmeA cTaTheH yeenoMneaHe o npHHR 
THH, BOspa~eHHH HnH OT3~Be eospa~eHHR npOTHB nonpaBKH HanpaBnR 
eTCR B nHChMeHHOM BHne reHepanhHOMY cexpeTapro, KOTOphlH noeonHT 
Taxoe yBenoMneaHe H naTy ero nonyqeHHR no ceeneHHR ecex CTopoH 
KOHBeHUHH. 

(6) reHepanbH~H cexpeTapb HH¢opMHpyeT ace CTopoH~ o nro6oA nonpaB 
Ke, xoTopaR BcTynaeT B cHny cornacao aacTORmeA cTaThe, a TaK~e 
O naTe BCTynneHHR B CHny nonpaBKH. 

(5) Jl!o6aR CTopoHa, KOTOpaR He npHHRna nonpaBKy x CTaThe HnH 
npHnomeHHID B COOTBeTCTBHH c nonnyHKTOM (f) (i) nyHKTa (2) nH60 
nonpasxy, npencTaBnRromyro co6oA no6asneaHe nononHeHHR B cooTBeT 
CTBHH c nyHKTOM (4), HnH coo6mHna o CBOHX BOSpa~eHHRX npOTHB 
nonpaBKH K nononHeHHro B COOTBeTCTBHH c nonnyHKTOM (fl (ii) nyHK 
Ta (2), He cqHTaeTcR CTOpOHOH TOnbKO nnR ueneH npHMeHeHHR 3TOH 
nonpaexH. TaxoA pemHM npexpamaeTcR no npenocTaBneHHH yBenoMneHHR 
o npHHRTHH B COOTBeTCTBHH c nonnyHKTOM (f) (i) nyHKTa (2) HnH 
OT3b1Be eospa~eHHR B COOTBeTCTBHH c nonnyHKTOM (g) (ii) nyHKTa (2). 
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(3) ;IleHOHCaUHH BCTynaeT B CHny no HCTeqeHHH nBeHanuaTH MeCHUeB 
co nHH nonyqeHHH reHepanbHblM CeKpeTapeM YBenoMneHHH O neHOHCaUHH 
HnH no HCTeqeHHH n106oro 6onbwero cpoKa, KOTOP~ Mo~eT 6b1Tb yKa3aH 
B 3TOM yeenoMneHHH, 

(2) ;IleHOHCaUHH ocymeCTBnHeTCH nyTeM HanpaeneHHH COOTBeTCTBYIOmero 
nHCbMeHHoro yeenoMneHHH reHepanbHOMY ceKpeTapio. 

(1) HacTomaaH KOHBeHUHH MO~eT 6NTb neHOHCHpoBaHa JIJ060A CTOpOHOA 
D nio6oe BPeMH no HCTeqeHHH nHTH neT co nHH BCTynneHHH B CHny 
HaCTOHmeA KOHBeHUHH nnH 3TOA CTOPOHB. 

;IleHOHCaUHH 
CTATbH 17 

(4) nocne naTN, Ha KOTOpy!O nonpaBKa K HacTomaeA KOHBeHUHH cqHTaeT 
CH npHHHTOA B COOTBeTCTBHH co CTaTbeA 14, JIJ060A cnaHH~ Ha xpaHe 
HHe noKyMeHT O paTH$HKaUHH, npHHHTHH, YTBepJK,neHHH HnH npHcoenHHeHHH 
npHMeHHeTCH K HaCTOHmeA KOHBeHUHH c nonpaBKOA. 

(3) .n.nH rocynapcTB, cnaBmHX Ha xpaHeHHe noKyMeHT o paTH$HKaUHH, 
npHHHTHH, YTBeplK.I{eHHH HnH npHcoenHHeHHH nocne naTH BCTynneHHH B 
CHny HaCTOHmeA KOHBeHUHH, HaCTOHmaH KOHBeHUHH BCTynaeT B CHny no 
HCTeqeHHH Tpex MeCHUeB co nHH cnaqH Ha xpaHeHHe COOTBeTCTBYIOmero 
noKyMeHTa. 

(2) .n.,iH rocynapCTB, cnaBmHX Ha xpaHeHHe noKJMeHT O paTH$HKaUHH, 
npHHHTHH, YTBepll(Jl.eHHH HaCTOHilleA KOHBeHUHH nH60 0 npHcoenHHeHHH K 
HeA B nepHon Mell(Jl.y naTOA B~OnHeHHH ycnOBHA, Heo6xonHMblX nnH HX 
BCTynneHHH B CHny, H naToA TaKoro BCTynneHHH B cHny, paTH$HKaUHH, 
npHHHTHe, YTBeplK,IleHHe HnH npHCOenHHeHHe npHo6peTalOT CHny nH60 B 
neHb BCTynneHHH B CHny HaCTOIU!leA KOHBeHUHH, nH60 no HCTeqeHHH 
Tpex MeCHUeB co nHH cnaqH Ha xpaHeHHe COOTBeTCTBYIOmero noKYMeHTa, 
B 3aBHCHMOCTH OT Toro, KaKaH naTa HaCTYnHT no3nHee. 

(1) HacToHmaH KOHBeHJ.VIH BCTynaeT B CHnY no HCTeqeHHH nBeHa.,ttUaTH 
MeCHUeB c Toro nHH, Korna B COOTBeTCTBHH co CTaTbeA 15 He MeHee 
nHTHanuaTH rocynapcTB nonnHcanH ee 6e3 oroBopoK o paTH$HKaUHH, 
npHHHTHH HnH YTBepll(Jl.eHHH nH60 cna.nH Ha xpaHeHHe Heo6xonHMble 
noKyMeHTN O paTH$HKaUHH, npHHHTHH, YTBeplK,ZleHHH HnH npHcoenHHeHHH. 

BcTynneHHe B CHny 

CTATbH 16 
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COBEPillEHO B floHnoae TpHnuaToro HOH6pH TblCHqa neBHTbCOT neBHHOcToro rona. 

B YJlOCTOBEPEHHE ~Ero HHlKenonnHcaBmH~CH, nonlKHblM o6pa30M Ha 
TO ynonHOMoqeHHbte CBOHMH COOTBeTCTBYIOIIIHHH npaBHTenbCTBaMa, 
no.QnHcanH HacToHmylO KOHBeHUHIO. 

HacTORmaH KOHBeHUHR COCTaeneHa B OUHOM nonnHHHOM 9X3eMnnHpe 
Ha aHrnHHCXOM, apa6CXOM, HcnaHCKOM, XHTaHCXOM, pyccxoM H ~paHuys 
CXOM a asrxax , npHqeM XalKllblH TeXCT HBnHeTcH paBHO ayTeHTHqHbJM. 

CTATbJI 19 

(3) Kax TOnbXO HaCTORmaR KOHBeHUHH BCTynHT n CHny, saaepeHHaR 
xonHH ee nonnHHHoro TexcTa HanpaanHeTcH nenosHTapHeM reHepanbHOMY 
cexpeTapro OpraHH3aUHH 06DellHHeHHb!X HaUHH .QnH perHCTpaUHH H ony6- 
nHXOBaHHH n COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 102 YcTaBa OpraHH3aUHH 06DenH 
HeHHb!X HaUHH. 

(bl HanpannReT saaepeHHble xonHH nonnHHHoro TexcTa HacToHmeH 
KoHBeHUHH npaBHTenbCTBaM ncex rocynapcTB, nonnHcaBmHx 
HaCTOHmyro KOHBeHUHIO HnH npHcoenHHHBWHXCH x HeA. 

cnaqe Ha xpaHeHHe nro6oro noxyMeHTa o neHoHcauHH 
HaCTORmeH KOHBeHUHH c yxasaHHeM naTbl ero nonyqeHHR 
H .[laTbl BCTynneHHR ne aoac auaa B CHny; 

(iii) 

naTe BCTynneHHR HaCTORme1i KOHBeHUHH B CHny; H (ii) 

xalKllOM HOBOM nonnHcaHHH HnH cnaqe Ha xpaHeHHe noxy 
MeHTa O paTH~HXaUHH, npHHRTHH, YTBeplKneHHH HnH npH 
coenHHeHHH c yxasaHHeM Hx naTbl; 

(i) 

(a} HH$OpMHpyeT ace rocynapcTna, nonnHcanmHe HacT0Rmy10 
KOHBeHUHIO HnH npHcoenHHHBmHeCR x HeH, o: 

(2) reHepanbHbl1i cexpeTapb: 
(1) HacToRmaR KottBeHUHR cnaeTcR Ha xpaaeHHe reHepanbHOMY cexpeTapro. 

Jleno3HTapH1i 
CTATbji 18 
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(4) TionolKeHHR HaCTOJiIDeH KOHBeHUHH HHKOHM o6pa30M He nonlKHbl HCTOni<:o 
BblBaTbCJi KaK HaHOCSIWHe ymepfi npaBaM CTopoH B3blCJ<:HBaTb C TpeTbHX CTO 
po a pacxonsr, CBH3aHHbre c neficTBHJiMH no sops ee c 3arpsi3HeHHeM HnH yrpo- 
30H 3arpli3HeHHJi B COOTBeTCTBHH C npHMeHHMblMH nonoxe aaaaa H npaBHnaMH 
HaUHOHanbHOro H MelKnyHaponHoro npasa. Ocofioe BHHMaHHe ynensieTcH MelK 
nyHaponHofi KOHBeHUHH O rpa)K,llaHCKOH OTBeTCTBeHHOCTH sa ymep6 OT 3arpsi3- 
HeHHR He~TblO 1969 rona H Me)KnyHaponHOH J<:OHBeHUHH o C03,llaHHH Me)K,llyHapon 
HOPO ~OH,lla ,llnli KOMil8HCaUHH ymep6a OT 3arpH3HeHHSI He~TblO 1971 rona HnH 
nlOfiOMy nocne.11y10meMy H3MeHeHHIO 3THX KOHBeHUHH. 

(3) CTOpOHa, s anpenraaeooman rroxoms , H cr-opona , OKa3bJBalOIDali noMOIDb, 
C0TPY.llHH4alOT B Ha)lne1KaIDHX cny4aRx B ocymecTBneHHH ,ll8HCTBHH no Tpe6o 
BaHHRM O B03MemeHHH. C 3TOH uenblO OHH Ha.11ne1KaWHM o6pa30H y4HTblBalOT 
cymecTBylOmHe npaeoawe pe)KHMbl. B cny4ae, ecnH npennpHHJiTble Tai<:HM o6- 
pa3oM neHcTBHJi He noseonlilOT nony4aTb nonHoe B03MemeHHe pacxonos, no 
HeceHHblX B CBJi9H C onepauHeH no O!Ca3aHHIO IlOMOtnH, CTopoHa, 3anpamHBalO 
ma11 noMOtnb, MOIKeT o6paTHTbCJi J<: CTopoHe, O!Ca3blBalOWeH IlOMOIDb, C npOCb 
fiOH OTKa3aThCR OT B03MemeHHSI pacxono a , KOTOp1>1e npe aumaio'r cyMMbl J<:OM 
neHCaUHH, HnH CHH3HTb pacxonbl, Il0,llC4HTaHHble B COOTBeTCTBHH C nyHJ<:TOM 
(2). OH a MOIKeT TaJ<:lKe o6paTHTbCSI C npocs sca 06 OTCp04Ke B03Meme 
HHSI TaKHX paCXO)lOB. Ilpn paCCMOTpeHHH TaJ<:OH rrpoc s esr O!Ca3b!BalOWHe noMOIDb 
CTOpOHbl ,llOnlKHblM o e pa aox Y4HTb[BalOT noTpe6HOCTH pa9BHBalOWHXCJi CTpaH. 

(2) Ec n a He or-oaope ao xaoe , pacxonsi, caa aauaue c neficTBHJiMH, npezr- 
npHHliTblMH CTOpOHOH no npoc s e e npyr-oa CTOpOHbl, Hanne1KamHH o6pa30H non 
C4HTblBalOTCH B COOTBeTCTBHH C aaKOHO,llaTenbCTBOM H cymecTBYIOIDeH npaKTH 
J<:OH OKa3b!Ba10meH noMOIDb CTopom,1 B OTHOWeHHH B09HemeHHJi TaJ<:HX paCXO,llOB • 

(b) TipHHUHnbl, ycTaHoBneHHble B nonnyHKTe (a),npHHeHHIOTCJi, ecnH 
s aaa-r epecoaaaaue CTopOHbJ He nor-oaopxr ca 06 HHOH B !Ca)l(J]OM 
KOHKpeTHOM cny4ae. 

EcnH cornameHHe O ~HHaHCOBblX HeponpHliTHSIX, perynHpy!OIDHX neu 
CTBHSI CTopoH no 6opb6e c HHUHneHTaMH, Bbl3blBalOmHMH sarpR3He 
HHe He~TblO, He 3aKnl04eHO no TaKoro HHUHneHTa Ha nByCTOpoH 
HeH HnH MHOrOCTOpOHHeH OCHOBe' CTopoHH ae cy r pacxonsi, CBSl 
aauuue co CBOHMH COOTBeTCTBYIOIDHMH neHCTBHSIMH no eops 6e c 
3arpR3HeHHeM cornacHO nonnyHKTY (i) HnH nonnyHKTY (ii) HH1Ke: 

(i) EcnH neHCTBHJi 6blnH npennpHHHTbl O,llHOH CTOpOHOH no 
3KCTpeHHOH npOCb6e .11pyroH CTopOHbl, 3anpamHBa10maJi CTO 
poaa B03MemaeT oKa3blBaIDmeA noMOWb CTopoae pacxo.Dbl, 
CBJi3aHHble c ee neACTBHHMH. 3anpamHBalOIDaJi CTopoHa HO 
IKeT aaHynHpoaaTb csolO npocb6y B n106oe apeHR, HO a 
3TOM cnyxae OHa xec e'r pacxonsi, xo-r-opsre y1Ke none en a 
HnH rrpa aana Ha ce es oxa asra aiomaa nOMOIDb c-ropoaa . 

(ii) EcnH ,lleHCTBHH 6blnH npennpHHJiTbl CTopOHOH no CBOeH co6- 
CTBeHHOH HHHUHaTHBe, 3Ta CTopoHa HeCeT pacxonbl, CBJi- 
3aHHble co CBOHMH neHCTBHHMH. 

(1) (a) 

B03HemeHHe pacxonos, CBSl3aHHblX C OKa3aHHeM nOMOIDH 

TIPlmOlKEHHE 
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RECONOClENDO ADEKAS la importancia de la aslstencia mutua y la 
cooperaci6n internacional en cuestiones como el intercambio de inform.aci6n con 
respecto a la capacidad de los Estados para lucbar contra los sucesos de 
contaminaci6n por hidrocarburos, la elaboraci6n de planes de contingencia en 
caso de contaminaci6n por hidrocarburos, el intercambio de informes sobre 
sucesos de importancia que puedan afectar al medio marino o al literal y los 
intereses conexos de los Estados, asi como de la investigaci6n y desarrollo en 
relaci6n con los medios de lucha contra la contaminaci6n por hidrocarburos en 
el medio marino, 

SUBRAYANDO la importancia de hacer preparativos eficaces para luchar 
contra los sucesos de contaminacion por hidrocarburos y el papel fundamental 
que desempenan a este respecto los sectores petrolero y naviero, 

TENIENDO PRESENTE ADEKAS que al producirse un suceso de contaminaci6n por 
hidrocarburos es fundamental actuar con prontitud y eficacia a fin de reducir 
al minima los danos que puedan derivarse de dicho suceso, 

TENIENDO PRESENTE la importancia que tienen las medidas de precauci6n y 
de prevenci6n para evitar en primer lugar la contaminaci6n por hidrocarburos, 
asi como la necesidad de aplicar estrictamente los instrumentos 
internacionales existentes relatives a la seguridad maritima ya la prevenci6n 
de la contaminaci6n del mar, en particular el Convenio internacional para la 
seguridad de la vida humana en el mar, 1974, en su fonna enmendada, y el 
Convenio internacional para prevenir la contaminaci6n por los buques, 1973, en 
su forma modificada por el correspondiente Protocolo de 1978, y tambien de 
elaborar cuanto antes normas mas elevadas para el proyecto, explotaci6n y 
mantenimiento de los buques que transporten hidrocarburos y de las unidades 
mar adentro. 

RECONOClENDO la seria amenaza que representan para el media marina los 
sucesos de contaminaci6n por hidrocarburos en los que intervienen buques, 
untdades mar adentro, puertos maritimos e instalaciones de manipulaci6n de 
hidrocarburos, 

CONSClENTES de la necesidad de preservar el media hWIIAno en general y el 
media marina en particular, 

LAS PARTES EN EL PRESENTE CONVENIO, 

CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE COOPERAClON, PREPARAClON Y LUCHA 
CONTRA LA CONTA!tlNACION POR HIDROCARBUROS, 1990 



3) El presente Convenio nose aplicara a las buques de guerra ni a las 
unidades navales auxlliares, ni a los buques que, siendo propiedad de un 
Estado o estando a su serv1c10, s6lo presten par el momenta servicios 
gubernamentales de caracter no comercial. No obstante, cada Parte se cuidara 
de adoptar las medidas oportunas para garantizar que, dentro de lo razonable y 
practicable, tales buques de propiedad o servicio estatal actuen en 
consonancia con el presente Convenio, sin que ello perjudique las operaciones 
o la capacidad operativa de dichos buques. 

2) El Anexo del presente Convenio constituira parte integrante de este y 
toda referencia al presente Convenio constituira al mismo tiempo una 
referencia al Anexo. 

1) Las Partes se comprometen, conjunta o individualmente, a tomar todas las 
medidas adecuadas, de conformidad con las disposiciones del presente Convenio 
y de su Anexo, para prepararse y luchar contra sucesos de contaminaci6n par 
hidrocarburos. 

Disposiciones generales 
ARTICULO l 

CONVIENEN: 

CONSIDERANDO que el modo mas eficaz de alcanzar esos objetivos es la 
adopci6n de un Convenio internacional sobre cooperaci6n, preparaci6n y lucha 
contra la contaminaci6n por hidrocarburos, 

CONSCIENTES de la necesidad de fomentar la cooperaci6n internacional y de 
mejorar los medics existentes a escala nacional, regional y mundial para la 
preparaci6n y la lucha contra la contaminaci6n par hidrocarburos, teniendo en 
cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo, yen particular 
de las pequenos Estados insulares, 

TENIENDO PRESENTES las disposiciones pertinentes de la Convenci6n de las 
Naciones Unidas sabre el Derecho del Kar, en particular las de su parte XII, 

TENIENDO EN CUENTA ADEMA.S la importancia de los acuerdos y disposiciones 
bilaterales y multilaterales, incluidos los convenios y acuerdos regionales, 

TENIENDO EN CUENTA TAKBIEN la importancia de los instrumentos 
internacionales relatives a responsabilidad e indemnizaci6n de danos debidos a 
contaminaci6n por hidrocarburos, incluidos el Convenio internacional sobre 
responsabilidad civil nacida de danos debidos a contaminaci6n por 
hidrocarburos, 1969, y el Convenio internaclonal sobre la constituci6n de un 
fondo internacional de indemnizaci6n de danos debidos a contaminaci6n por 
hidrocarburos, 1971, asi como la necesidad imperiosa de que los Protocolos 
de 1984 relatives a estos convenios entren pronto en vigor, 

TENIENDO EN CUENTA el principio de que ttel que contamina paga" como 
principio general de derecho ambiental internacional, 
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2) Cada Parte exigira que las empresas explotadoras de las unidades mar 
adentro sometidas a su jurisdicci6n dispongan de planes de emergencia en case 
de cont&111inaci6n por hidrocarburos, coordinados con los sistemas nacionales 
establecidos conforme a lo dispuesto en el articulo 6 y aprobados con arreslo 
a los procedimientos que detet"llline la autoridad nacional competente. 

bl Todo buque que con arreglo al subparrafo a) debs llevar a bordo un 
plan de emergencia en caso de contaminaci6n por hidrocarburos, 
quedara sujeto, mientras se halle en un puerto o una terminal mar 
adentro bajo la jurisdicci6n de una Parte, a inspecci6n por los 
funcionarios que dicha Parte haya autorizado debidamente, de 
confot"lllidad con las practicas contempladas en los acuerdos 
internacionales vigentes o en su legislaci6n nacional. 

Cada Pe.rte exigira que todos los buques que tengan derecho a 
enarbolar su pabell6n lleven a bordo un plan de emergencia en case 
de conta.minaci6n por hidrocarburos conforme a las disposiciones 
aprobadas por la Organizaci6n a tal efecto. 

a) 1) 

Planes de emergencia en case de conta.minaci6n por bidrocarburos 
ARTICULO 3 

7) "Secretario General": el Secretario General de la Organizaci6n. 
6) "Organizaci6n": la Organizaci6n Ke.ritima Internacional. 

5) "Puertas maritimos e instalaciones de manipulaci6n de hidrocarburos": 
instalaciones que presentan el riesgo de que se produzca conta.minaci6n por 
bidrocarburos, e incluyen, entre otros, puertos maritimos, terminales 
petroleras, oleoductos y otras instalaciones de manipulaci6n de hidrocarburos. 

4) "Unidad mar adentro": toda instalaci6n o estructura mar adentro, fija o 
flotante, dedicada a actividades de exploraci6n, explotaci6n o producci6n de 
gas o hidrocarburos, o a la carga o descarga de hidrocarburos. 

3) "Duque": toda nave que opere en el medio marina, del tipo que sea, 
incluidos los aliscafos, los aerodeslizadores, los sumergibles y los 
artefactos flotantes de cualquier tipo. 

2) "Suceso de conta.minaci6n por bidrocarburos": un acaecimiento o aerie de 
acaecimientos del mismo origen que de o pueda dar lugar a una descarga de 
hidrocarburos y que represente o pueda representar una a.menaza para el 111edio 
marine, o el litoral o los intereses conexos de uno o mas Estados, y que exija 
medidas de emergencia u otra respuesta inmediata. 

1) "Hidrocarburos": el petr6leo en todas sus manifestaciones, incluidos los 
crudos de petr6leo, el fueloil, los fangos, los residues petroliferos y los 
productos refinados. 

A los efectos del presente Convenio regiran las siguientes definiciones: 
Definiciones 

ARTICULO 2 
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d) dara instrucciones a los buques o aeronaves del servicio de 
inspecci6n maritima, asi como a otros servicios y funcionarios 
pertinentes, para que notifiquen sin demora a la autoridad nacional 
competente o, segun el caso, al Estado ribereno mas pr6ximo, todo 
evento observado en el mar o en un puerto maritime o instalaci6n de 
manipulaci6n de hidrocarburos que haya producido una descarga de 
hidrocarburos ode lugar a la presencia de hidrocarburos; 

c) exigira a las personas que esten a cargo de puertos maritimos e 
instalaciones de manipulaci6n de hidrocarburos sometidos a su 
jurisdicci6n, que notifiquen sin demora a la autoridad nacional 
competente todo evento que haya producido o sea probable que 
produzca una descarga de hidrocarburos ode lugar a la presencia de 
hidrocarburos; 

ii) en el caso de una unidad mar adentro, al Estado ribereno bajo 
cuya jurisdicci6n este la unidad; 

i) en el caso de un buque, al Estado ribereno 111&s pr6ximo; 

b) exigira a los capitanes ya toda otra persona que este a cargo de 
los buques que enarbolen su pabell6n, ya las personas que esten a 
cargo de una unidad mar adentro sometida a su jurisdicci6n, que 
notifiquen sin demora todo evento observado en el marque haya 
producido descargas de hidrocarburos ode lugar a la presencia de 
hidrocarburos: 

ii) en el caso de una unidad mar adentro, al Estado ribereno bajo 
cuya jurisdicci6n este la unidad; 

i) en el caso de un buque, al Estado riberefio mas pr6ximo; 

a) exigira a los capitanes ya toda otra persona que este a cargo de 
los buques que enarbolen su pabel16n, asi como a las personas que 
tengan a cargo una unidad mar adentro sometida a su jurisdicci6n, 
que notifiquen sin demora todo evento ocurrido en sus buques o 
unidades mar adentro que haya producido o sea probable que produzca 
una descarga de hidrocarburos: 

1) Cada Parte: 

Procedimientos de notificaci6n de conta111inaci6n por hidrocarburos 
ARIICULO 4 

3) Cada Parte exigira que las autoridades y empresas a cargo de puertos 
maritimos e instalaciones de manipulaci6n de hidrocarburos sometidos a au 
jurisdicci6n, segun estime apropiado, dispongan de planes de emergencia en 
caso de contaminaci6n por hidrocarburos ode medios simllares coordinados con 
los sistemas nacionales establecidos conforme a lo dispuesto en el articulo 6 
y aprobados con arreglo a los procedimientos que determine la autoridad 
nacional competente. 
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4) Las Partes deberan utilizar en la medida de lo posible el sistema de 
notificaci6n de contaminaci6n por hidrocarburos elaborado por la Organizaci6n 
cuando intercambien informaci6n y se comuniquen con otros Estados y con la 
Organizaci6n. 

3) Cuando la gravedad de un suceso de contaminaci6n por hidrocarburos lo 
justifique, se insta a los otros Estados que se vean afectados por el a que 
informen a la Organizaci6n, directamente o, segun proceda, a traves de las 
organizaciones o sistemas regionales pertinentes, de sus estimaciones de la 
amplitud de la amenaza para sus intereses y de toda medida que hayan adoptado 
o piensen adoptar. 

2) Cuando la gravedad del suceso de contaminaci6n por hldrocarburos lo 
justifique, la Parte debera facilitar a la Organizaci6n la informaci6n a que 
se hace referencia en los parrafos 1) b) y 1) c) directamente o, segun 
proceda, a traves de las organizaciones o sistemas regionales pertinentes. 

haste que hayan terminado las miedidas adoptadas para hacer frente al 
suceso o haste que dichos Estados hayan decidido una acci6n conjunta. 

ii) toda otra informaci6n que sea pertinente, 

i) pormenores de sus estimaciones y de cualquier medida que haya 
adoptado o piense adopter para hacer frente al suceso, y 

c) informara a contlnuaci6n sin demora a todos los Estados cuyos 
intereses se vean afectados o puedan verse afectados portal suceso 
de contaminaci6n por hidrocarburos, acompanando 

bl evaluara la naturaleza, magnitud y posibles consecuencias del suceso 
de contaminaci6n por hidrocarburos; e 

al evaluara el evento para determinar si se trata de un suceso de 
contaminaci6o por hidrocarburos; 

1) Cuando una Parte reciba una de las notlflcaciones a que se hace 
referencia en el articulo 4 o cualquier informacl6n sobre contaminaci6n 
facilitada por otras fuentes: 

Medidas que precede adoptar al recibir una notiflcaci6n 
de contaminaci6n por hidrocarburos 

ARTlCULO 5 

2) Las notificaciones prevlstas en el parrafo 1) a) i) se efectuaran 
conforme a las prescripciones elaboradas por la Organizaci6n J sigulendo las 
directrices y principios generales adoptados por la Organizaci6n. Las 
notificaciones previstas en los parrafos 1) a} ii), 1) b), 1) c) y 1) d), se 
efectuaran con arreglo a las directrices y princlpios generates aprobados por 
la Organizaci6n, en la medida que sea aplicable. 

e) pedira a los pilotos de las aeronaves civiles que notifiquen sin 
demora al Estado rlbereno mas pr6ximo todo suceso observado en el 
marque haya producido una descarga de hidrocarburos ode lugar a la 
presencia de hidrocarburos. 
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a) la direcci6n, los datos sobre telecomunicaciones y, si procede, las 
zonas de responsabilidad de las autoridades y entidades a que se 
bace referencia en el pirrafo la); 

3) Cada Parte se asegurara de que se facilita a la Organizaci6n, 
directamente o a traves de la organizaci6n o sistema regional pertinente, 
informaci6n actualizada con respecto a: 

d) un mecaniamo o sistema para coordinar la lucba contra un suceso de 
contaminaci6n por hidrocarburos, incluidos, si procede, los medios 
que permitan movilizar los recursos necesarios. 

cl planes pormenorizados y 111edios de comunicac1on para hacer frente a 
un auceso de contaminaci6n por hidrocarburos. Tales aedios estaran 
disponibles de forma permanente; y 

b) un programs de ejercicios para las organizaciones de lucha contra la 
contaminaci6n por hidrocarburos y de formaci6n del personal 
pertinente; 

a) un nivel minimo de equipo preemplazado de lucha contra los derrames 
de hidrocarburos, en funci6n de los riesgos previstos, y programas 
para su utilizaci6n; 

2) Ademas, cada Parte, con arreglo a sus posibilidades, individualmente o 
mediante la cooperaci6n bilateral o multilateral, y, si procede, en 
cooperaci6n con los sectores petrolero y naviero, autoridades portuarias y 
otras entidades pertinentes, establecera lo siguiente: 

bl un plan nacional de preparaci6n y lucha para contlngencias que 
incluya las interrelaciones de los distintos 6rganos que lo 
integren, ya sean publicos o privados, yen el que se tengan en 
cuenta las directrices elaboradas por la Organizaci6n. 

iii) una autoridad facultada por el Estado para solicitar 
asistencia o decidir prestarla; 

ii) el punto o los puntos nacionales de contacto encargados de 
recibir y transmitir las notificaciones de contaminaci6n por 
hidrocarburos a que se hace referencia en el articulo 4; Y 

i) la autoridad nacional o las autorldades nacionales competentes 
responsables de la preparaci6n y la lucha contra la 
contaminaci6n por hidrocarburos; 

a) la designaci6n de: 

ll Cada Parte establecera un sistema naclonal para bacer frente con 
prontitud y de manera eficaz a los sucesos de contaminaci6n por 
hidrocarburos. Dicho sistema incluira como minimo: 

Sistemas nacionales y regionales de preparaci6n y lucha 
contra la contaminaci6n 

ARTlCULO 6 
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2) Con este fin, las Partes ae comprometen a establecer directaaente o, 
segun proceda, a trav6s de la Organi%aci6n ode las organi%aciones o sisteaas 
~egionales pertlnentes, los vinculos necesarios entre los centros e 
instituciones de investigaci6n de las Partes. 

1) Las Partes convienen en cooperar directamente o, segun proceda, a traves 
de la Organi%aci6n ode las organl%aciones o sistemas regionales pertinentes, 
con el fin de difundir e intercambiar loa resultados de los programas de 
investigaci6n y desarrollo destinados a perfeccionar los ultimos adelantos en 
la esfera de la preparaci6n J la lucha contra la contaminaci6n por 
hidrocarburos, incluidas las tecnologias J tecnicas de vigilancia, contenci6n, 
recuperaci6n, dispersion, limpie%a, y otroa medios para ainiml%ar o aitigar 
los efectos de la contaminaci6n producida por bidrocarburos, asi como las 
tecnicas de restauracl6n. 

lnvestigaci6n y desarrollo 

.ARTICULO 8 

b) la entrada, salida J paso con rapide% por su territorio del 
personal, mercancias, materiales J equipo a que 1e bace referencia 
en el subparrafo a). 

a) la llegada a su territorlo, utili%aci6n y salida de los buques, 
aeronaves y deinas medios de transporte que partlcipen en la lucha 
contra un suceso de contaminaci6n por hidrocarburos o que 
transporten el personal, mercancias, materiales y equipo necesarios 
para hacer frente a dicbo suceso; y 

3) De conformidad con los acuerdos internacionales apllcables, cada Parte 
adoptara las medidas de caricter juridlco o administrativo necesarias para 
facilitar: 

2) Toda Parte que baya solicltado aslstencla podra pedir a la Organi%aci6n 
que ayude a determinar fuentes de financiaci6n provisional de los gastos a que 
se bace referencia en el pirrafo 1). 

1) Las Partes acuerdan que, en la medida de aus posibilidades ya reaerva de 
los recursos pertinentes de que dlspongan, cooperarin y facilitarin aervicios 
de asesoramiento, apoyo tecnico J equipo para bacer frente a un auceso de 
contaminaci6n por hidrocarburos, cuando la gravedad de dlcbo suceao lo 
juatlfique, a peticl6n de la Parte afectada o que pueda verse afectada. La 
financiaci6n de los gastos derlvadoa de tal ayuda se efectuari con arreglo a 
lo dlspuesto en el Anexo del presente Convenio. 

Cooperaci6n lnternacional en la lucha contra la conta111inaci6n 
il'tlCULO 7 

c) au plan naclonal para contln~enclaa. 

b} el equipo de lucha contra la contaainaci6n J loa conoci•ientos 
e1peciali&ados en diaciplinas relaclonadas con la lucha contra la 
contamlnaci6n por hidrocarburos J el salvamento .. ritimo que puedan 
ponerse a dispo1ici6n de otros Kstadoa cuando ,atoa lo soliciten; y 
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Nada de lo dispuesto en el presente Convenio se interpretara en el 
sentido de que modifica los derechos u obligaciones adquiridos por las Partes 
en virtud de otros convenios o acuerdos internacionales. 

Relaci6n con otros convenios y acuerdos internacionales 

ARTICULO 11 

Las Partes procuraran establecer acuerdos bilaterales o multilaterales 
para la preparaci6n y la lucha contra la contaminaci6n por hidrocarburos. Del 
texto de dichos acuerdos se enviaran copias a la Organizaci6n, que las pondra 
a disposici6n de todas las Partes que lo aoliciten. 

Fomento de la cooperaci6n bilateral y multilateral para la 
preparaci6n y la lucha contra la contaminaci6n 

ARTICULO 10 

2 Las Partes se comprometen a cooperar activamente, con arreglo a sus 
legislaciones, reglamentos y politicas nacionales, en la transferencia de 
tecnologia relacionada con la preparaci6n y la lucha contra la contaminaci6n 
por hidrocarburos. 

d) iniciar programas conjuntos de investigaci6n J desarrollo. 

c) facilitar la adopci6n de otras medidas J disposiciones para 
prepararse y lucbar contra los sucesos de contaminacion por 
hidrocarburos; 

b) garantizar la disponlbllidad de tecnologias, equipo, e lnstalaciones 
pertinentes; 

a) la formacl6n de personal; 

1 Las Partes se comprometen, directamente o a traves de la Organizaci6n J 
otros organismos internacionales, segun proceda, en lo que respecta a la 
preparaci6n J la lueba contra la contaminaci6n por bidrocarburos, a facilitar 
a las Partes que soliclten aslstencia tecnica, apoyo destinado a: 

Cooperaci6n tecnica 
ARTICULO 9 

4) Las Partes acuerdan lapulsar a traves de la Organizaci6n u otras 
organlzaciones internacionales competentes la elaboraci6n de normas que 
permitan asegurar la compatibilldad de tecnicas y equipo de lucha contra la 
contaminaci6n por hidrocarburos. 

3) Las Parte1 convienen en cooperar directeaente o a travea de la 
Organizaci6n ode las organizaciones o 1istemas regionales pertinentes con el 
fin de f0111entar, segun proceda, la celebraci6n peri6dlca de simposios 
internacionales 1obre tames pertinentes, lncluidos los avances tecnol6gicos an 
tecnicas y equipo de lucha contra la contaminaci6n por hidrocarburos. 
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2) Al llevar a cabo las actividades que se especifican en el presente 
articulo, la Organizaci6n procurara reforzar la capacidad de los Bstados, 
individualmente o a traves de sistemas regionales, para la preparaci6n y la 
lucha contra los sucesos de contaminaci6n, aprovechando la experiencia de los 
Estados y los acuerdos regionales y del sector industrial, J tendra 
particulannente en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo. 

ii) facllitar la prestaci6n de asistencia tecnica y asesoramiento 
, los Bstados que lo soliclten y que se enfrenten a sucesos 
importantes de contaminaci6n por hidrocarburos. 

i) facilitar la prestaci6n de asistencia tecnica a los Estados 
que vayan a establecer JRedios nacionales o regionales de lucba 
contra la contaminaci6n; y 

d) asistencia tecnica: 

iii) analizar la informaci6n facilitada por las Partes {veanse, por 
ejemplo, los articulos 5 2), 5 3), 5 4), 6 3) y 8 1)) y la 
informaci6n pertinente de otras fuentes y dar asistencia o 
proporcionar informaci6n a los Estados; 

ii) facilitar asesoramiento a los Estados que vayan a establecer 
medios nacionales o regionales de lucha contra la 
contaminaci6n; y 

i) facilitar la cooperaci6n en las actividades de investigacl6n y 
desarrollo (veanse, por ejemplo, los articulos 8 1), 8 2), 
8 4) y 9 1) d)); 

c) 1ervicios tecnicos: 

ii) fomentar la celebraci6n de simposios lnternacionales (vease, 
por ejemplo, el articulo 8 3)); 

i) fomentar la forinaci6n en el campo de la preparaci6n J la lucha 
contra la contaminaci6n por bidrocarburos (vease, por ejemplo, 
el articulo 9); y 

b) educaci6n y formaci6n: 

ii) prestar asistencia para detenninar fuentes de financiaci6n 
provisional de los gastos {vease, por ejemplo, el 
articulo 7 2)); 

i) recibir, cotejar y distrlbuir, previa solicitud, la 
infonnaci6n facilitada por las Partes (veanse, por ejeaplo, 
los articulos 5 2), 5 3), 6 3) y 10) y la inforlllllci6n 
pertinente de otras fuentes; y 

a) 1ervicios de informa.ci6n: 

1) Las Partes designen a la Organizaci6n, a reserva de su consentiaiento y 
de la disponibilidad de recurses 1uficientes que pennitan lllllntener la 
actividad, para realizar las siguientes funciones J actividades: 

Di1posiciones institucionales 

il.TlCULO 12 
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toda enmienda a un articulo o al Anexo del Convenio aceptada 
de conformidad con lo dispuesto en el subparrafo f) i) entrari 
en vigor seis meses despues de la fecha en que se considere 
que ha sido aceptada con respecto a las Partes que hayan 
notificado al Secretarlo General que la ban aceptado; 

i) g) 

ii) toda enmienda a un apendice se considerara aceptada al termino 
de un plazo, no menor de 10 meses, que determinara el comite 
de Protecci6n del Medio Marino en el momenta de au aprobaci6n, 
salvo que, dentro de ese plazo, un tercio cuando menos de las 
Partes comunlquen al Secretario General que ponen una objeci6n; 

toda erunienda a un articulo o al Anexo del Convenio ae 
considerari aceptada a partir de la fecba en que la hayan 
aceptado dos tercios de la Partes; 

i) f) 

e) si fueran aprobadas de conformidad con lo dispuesto en el 
subparrafo d), las en11dendas serin comunicadas por el Secretario 
General a todas las Partes en el Convenio para au aceptaci6n; 

d) las enmiendas seran aprobadas por una mayoria de dos terclos 
exclusivemente de las Partes en el Convenio presentes y votantes; 

cl las Partes en el Convenlo, sean o no Miembros de la Organizaci6n, 
tendran derecho a partlcipar en las deliberaciones del Comite de 
Protecci6n del Medio Marino; 

bl toda enmienda propuesta J distribuida como se acaba de indicar &era 
remitida al Comite de Protecci6n del Medio Marino de la Organizaci6n 
para su exa=en; 

al toda enmienda propuesta por una Parte en el Convenlo seri remitida a 
la Organizaci6n y distribuida por el Secretario General a todoa los 
Miembros de la Organizaci6n y todas las Partes por lo a.enos 
seis meses antes de su examen; 

2) Elllllienda prevlo exa=en por la Organizaci6n: 

1) El presente Convenio podra ser enaendado por uno de los procedlmientos 
expuestos a continuaci6n. 

Kllllliendas 
llTICULO 14 

Las Partes evaluarin, en el aarco de la Organizacl6n, la eflcacia del 
Convenio a la vista de sus objetivos, especlallllente con respecto a los 
principioa aubyacentea de cooperaci6n J asistencia. 

Evaluaci6n del Convenio 
llTICULO 13 

3) La• di1po1iciones del pre1ente articulo aeran implantedas de conformldad 
con un programa que la Organlzaci6n elaborara J aantendri sometido a examen. 
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8) Todo apendice del Convenio contendra solamente disposiciones de caracter 
' tecnico. 

7) Toda notificaci6n de aceptaci6n ode objeci6n a una anmienda ode 
retirada de la objeci6n en virtud del presente articulo sera dirigida por 
escrito al Secretario General, quien informara a las Partes de que se ha 
recibido tal notificaci6n J de la fecba en que fue recibida. 

6) El Secretario General informara a todas las Partes de toda enmienda que 
entre en vigor en virtud de lo dispuesto en el presente articulo, asi como de 
la fecha de entrada en vigor. 

5) Toda Parte que no haya aceptado una e1U11ienda a un articulo o al Anexo de 
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2) f) i) o una enmienda consistente 
en la adici6n de un anexo o un apendlce de conformidad con lo dispuesto en el 
parrafo 4) o que haya comunicado que pone objeciones a una enmienda a un 
apendice en virtud de lo dispuesto en el parrafo 2) f) ii), sera considerada 
como no Parte por lo que se refiere exclusivamente a la aplicaci6n de esa 
enmienda, y seguira considerada como tal basta que remita la notificaci6n por 
escrito de aceptaci6n ode retirada de la objecl6n a que ae bace referencia en 
los parrafos 2) fl i) y 2) g) ii). 

4) Para la aprobaci6n y entrada en vigor de una enmienda consistente en la 
adici6n de un anexo ode un apendice se seguira el mismo procedimiento que 
para la enmienda del Anexo. 

c) salvo que la conferencia decida otra cosa, se considerara que la 
enmienda ha sido aceptada y entrara en vigor de conformidad con los 
procedimientos estipulados en los apartados f) y g) del parrafo 2). 

b) toda enmienda aprobada en tal eonferencia por una eayoria de dos 
tercios de las Partes presentes y votantes sera coeunicada por el 
Secretario General a todas las Partes para su aceptaci6n; 

a) a solicitud de cualquier Parte con la que ae euestre conforae un 
tercio cuando eenos de las Partes, el Secretario General convocara 
una conferencia de Partes en el Convenio para examinar enmiendas al 
Convenio; 

3) Bnmienda aediante una conferencia: 

ii) toda enmienda a uri apendice aceptada de conforaidad con lo 
dispuesto en el aubparrafo f) ii} entrara en vigor seis eeses 
despues de la fecha en que se considere que ha sido aceptada 
con respecto a todas las Partes salvo las que, con 
anterioridad a dicba fecha, hayan comunicado al Secretario 
General que ponen una objeci6n. Las Partes podran en 
cualquier momento retirar la objeci6n que hayan puesto 
anteriormente remitiendo al Secretario General una 
notificaci6n por escrlto a tal efecto. 

- 11 - 



1) Bl presente Convenio podra ser denunciado por cualquier Parte en 
cualquier memento posterior a la explraci6n de un plazo de cinco anos a contar 
de la fecha en que el presente Convenio haya entrado en vigor para dicha Parte. 

Denuncia 
ARTICULO 17 

4) Todo instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n o adhesion 
depositado con posterioridad a la fecha en que se haya conslderado aceptada 
una enmienda al presente Convenio en vlrtud del articulo 14, se considerara 
referido al Convenio en su forma enmendada. 

3) Para los Estados que hayan depositado un instrWDento de ratificacion, 
aceptaci6n, aprobaci6n o adhesion con posterloridad a la fecha de entrada en 
vigor del presente Convenlo, este comenzara a regir tres meses despues de la 
fecha en que fue depositado el instrumento pertinente. 

2) Para los Estados que hayan depositado un instrumento de ratificacion, 
aceptacion, aprobaci6n o adhesion respecto del presente Convenio una vez 
satisfechos los requisitos para la entrada en vigor de este, pero antes de la 
fecha de entrada en vigor, la ratiflcaci6n, aceptacion, aprobaci6n o adhesion 
surtiran efecto en la fecha de entrada en vigor del presente Convenio o tres 
meses despues de la fecha en que haya sido depositado el instrWllento 
pertinente, siesta es posterior. 

1) El presente Convenio entrara en vigor doce meses despues de la fecha en 
que por lo 111enos quince Bstados lo hayan firmado sin reserva en cuanto a 
ratificaci6n, aceptacion o aprobacion o hayan depositado los pertinentes 
instrumentos de ratificaci6n, aceptacion, aprobacion o adhesion, de 
conformidad con lo dispuesto en el articulo 15. 

Bntrada en vigor 
ARTICULO 16 

2) La ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesl6n se efectuaran 
depositando ante el Secretario General el instrWllento que proceda. 

c) adhesion. 

b) firma a reserva de ratlficacion, aceptaci6n o aprobacion, eegulda de 
ratificacion, aceptaci6n o aprobacion; o 

a) flrma sin reserva en cuanto a ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n; 
0 

la sede de la 
29 de novielllbre 
Los Estados podran 

1) El presente Convenlo estara ablerto a la firma, en 
Organizaci6n, desde el 30 de novie111bre de 1990 hasta el 
de 1991 y posteriormente seguira abierto a la adhesi6n. 
constituirse en Partes en el presente Convenio mediante: 

Pirma, ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n J adhesl6n 
ARTICULO 15 
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HECHO EN Landres el dia treinta de noviembre de mil novecientos noventa. 

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto por 
I sus respectivos Gobiernos, firman el presente Convenio. 

El presente Convenio esta redactado en un solo ejemplar en los idiomas 
arabe, chino, espanol, frances, ingles y ruso, siendo cada uno de estos textos 
iguallllente autenticos. 

Idiomas 
ARTICULO 19 

3) Tan pronto como el presente Convenio entre en vigor, el depositario 
remitira una copia autentica certificada de la misma al Secretario General de 
las Maciones Unidas a efectos de registro y publicaci6n, de conformidad con el 
articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas. 

b) remitlra copias autenticas certlficadas del presente Convenio a los 
Gobiernos de todos los Estados que lo bayan firmado o se hayan 
adberido al mismo. 

iii) todo dep6slto de un instrumento de denuncia del presente 
Convenio y de la fecha en que se recibi6 dicho instrU111ento, 
asi como de la fecha en que la denuncia surta efecto; 

ii) la fecha de entrada en vigor del presente Convenio; y 

i) cada nueva firma y cada nuevo dep6sito de instrWM1nto de 
ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n o adhesi6n, y de la fecba 
en que se produzca; 

a) informara a todos los Estados que bayan finaado el Convenio o se 
hayan adherido al mismo de: 

2) El Secretario General: 
l) El presente Convenio sera depositado ante el Secretarlo General. 

Deposltario 
ARTICULO 18 

3) La denuncia aurtira efecto tranacurridos doce .. ,es a partir de la 
recepci6n, por parte del Secretario General, de la notificaci6n de denuncia, o 
despues de la expir'aci6n de cualquler otro plazo Illas largo que 1e fije en 
dicha notificaci6n. 

2) La denuncla 1e efectuara .. diante notlficaci6n por escrito dlrigida al 
Secretario General. 
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4) Las disposiciones del presente Convenio nose interpretaran en 1110do 
alguno en detrimento de los derechos de las Partes a reclamar a terceros los 
gastos ocasionados por las medidas adoptadas para hacer frente a las 
contaminaci6n, o a la amenaza de contaminaci6n, en virtud de otras 
disposiciones y reglas aplicables del derecbo nacional o internacional. Se 
prestara especial atenci6n al Convenio internacional sabre responsabilidad 
civil nacida de danos debidos a contaminaci6n por hidrocarburos, 1969, y al 
Convenio internacional sobre la constituci6n de un fondo internacional de 
idemnizaci6n de danos debidos a contaminaci6n por hidrocarburos, 1971, o a 
cualquier enmienda posterior a dichos convenios. 

3) La Parte que solicit6 la asistencia y la Parte que la prest6 cooperaran, 
llegado el caso, para llevar a termino cualquier acci6n que responda a una 
reclamaci6n de indemnizac16n. Con ese fin, tendran debidamente en cuenta los 
regimenes juridicos existentes. Cuando la acci6n asi concluida no permita la 
plena indemnizaci6n de los gastos ocasionados por la operaci6n de asistencia, 
la Parte que solicit6 la asistencia podra pedir a la Parte que la prest6 que 
renuncie al cobro de los gastos que no haya cubierto la indemnizaci6n o que 
reduzca los gastos calculados de conformidad con el parrafo 2). Tambien podra 
pedir el aplazamiento del cobra. Al considerar esa petici6n, las Partes que 
prestaron asistencia tendran debid,unente en cuenta las necesidades de los 
paises en desarrollo. 

2) Salvo que exista otro tipo de acuerdo, los gastos de las 1119didas 
adoptadas por una Parte a petici6n de otra Parte se calcularan equitativamente 
con arreglo a la legislaci6n y la practica vigente de la Parte que preste 
asistencia en lo que se refiere al reembolso de tales gastos. 

b) Los principios indicados en el subparrafo a) seran aplicables, a 
aenos que las Partes interesadas acuerden otra cosa en casos 
concretos. 

ii) Si las medidas ban sido adoptadas por iniciativa propia de una 
Parte, esta sufragara los gastos de tales aedidas. 

i) Si las medidas ban sido adoptadas por una Parte a petlci6n 
expresa de otra Parte, la Parte peticionaria reembolsara los 
gastos de las m.ismas a la Parte que prest6 asistencia. La 
Parte peticionaria podra anular su petici6n en cualquier 
momento, pero silo bace sufragara los gastos que ya hays 
realizado o comprometido la Parte que prest6 asistencia. 

A aenos que se haya establecido un acuerdo de caracter bilateral o 
multilateral sobre las disposiciones financieras que rigen las 
medidas adoptadas por las Partes para hacer frente a un suceso de 
contaminaci6n por hidrocarburos antes de que se produzca este, las 
Partes sufragaran los gastos de sus respectivas medidas de lucha 
contra la contaminaci6n de conforJ11idad con lo dispuesto en los 
incisos i) o ii). 

a) 1) 

Reembolso de los gastos de asistencia 
ANEXO 
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! ..,:,;ii .,k ~ ..:,I - ru..:JI I.a ..:,\s ~I .J.Xi., • ..,:;t.:,ll 

6 al.>\.11 

.,......:J1., .>l..i.a:.....lU ~I., ~.,JI 4t,:.".il 

t.,.:.,,.i1 ..,:;i.:,lt .!._,l..:JI .:r- tll.t~I ru., r1...;.:....4 , tl..l.:..-.11 ....... , r~ ul ._.,~1 .,i,, (4) 

• ~4., <$_,;.".ii J.,..u4 J\-3~1., .:.t._,la.)I J.>~ JJJ>. ~I J..,.i.;,.o 

·~.,_ 4-t o_,.)t::..)1 <$.,......,, J.,..u1 ~, .dJ:. ..,:;i:,11 .!._,1.:ll .!..>I.> a .. .,.i.;. ..,,.~ \+.I.e.>., (3) 

~~I .:.i_:s_,:JI .,r .:.c._..)1 .r-1> , ..,.....\... ,a 1-.--> , .,1 o~'-,- ~I r:,A,:.1 .,JI z-l>J4 

• h.._;. .,1 .;.;..;.:. .-1.u :ltt,.., I.pl~ .J..._)I .&,i...._.:JI <$~ ULa:..)I ~l.>,t~ ~I 
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.,1~1., , ~t.:..JI., • ..,._1..LJI rl..f 4,,.-., t.~., ~1.,1 .,11 ~.,-JI JU:.:.'lll (....,) 

• o~I (I) y..,..01 o.,uJI yi ,.._.JI .1U.SI "'-1..u..ll., 

.io~I., .:.l~u..JI_, , .:,.L-11 J..,i .:,. 4=1.,.,ta..., 4-1~1., ~1.,1 .,11 J_,ll (f) 

• ..:.cl-~ .:,. r:,lt \.. Ji; yi .,1 ..,:.,:, .:.~ .!..>bl ,s......:JI yi ll..LJI -'-"""'' .µ,JI 

., f .!..>bll I.a..µ.. ~~ .:.1 ....... ., .,1.,..., , ~L:.,.., 

a,..,l.,'lfl _,r 9~\JJI ..>ffl..i.::.11 ~ ..;I , ~I :l..,,).,..ul .:.~""lblll lii_, , u_.l. JS> (3) 

: ..,1.! '- .,.,,.-,..=J ~ ... .,.,.:..r1 

J.t~I .,.,i...... -',!~ yi ~-t- ~1 J~ ..;I , .),all .,_;:l,r ,s.ill , c.1_,J.11 .,_,~ (2) 

• (1) o.,uJI yi ltt)I _,U.,SI ""'-o,)~ ..::.l,;..ll 

, ~· .,..,1~1 .,ii.,:, "....., i'.a.,., '-f:lliU. .,.,.).:> ..,i , r_,J:;.... ~r > c.11~1 Jil.,:s (1) 

, ..,:.,:, .:.~ .!..>bl v~I '-1..L.f-1 .:.l..u..)1_, ..,u)I ~..i.JI_, a,...,L.:.:...o'lll ""'-...;JI ~., ..;_,\a:ll-, 

..,.,..;.::Jt, .>_._..JI .,r .,.,...:..:..ll c.1_,J.11 ..,.U. > :i_,.., ,dJ:,_, , I.a .!..>bll ;;_,~ .,.,.,,:, ~ 

• ~'lll o.a ~ .,,. ~ ... .....,, rlS.>'.il > o=\.-.ll o.a ..µ.. ""'-o,)\S:I J.t.,.:i fa.x., 

7 41.>t.ll 

.!..,J.::ll v......:JI yi ..,J,..ul .:,.,\a:.11 

Ul.a:.JI .:.\-'l..:>'lll ..,i .:.1..,.,...,1., , .:..,J.::ll ,s.......:>I .:.I.._., ~I .:.l...,J.a.ll (....,) 

.J.J.&. <$_,>',II J.,..iJJ Lf,:>bl ~ ..,:JI y..,.,...,I :.w'lll_, ~:.,)I .!..,J.::ll <of~\-, 
., l ..,_IJ.JI 

'-f:l~I .:.ui..,.,., , (f)(l) y..,..UI o..,.WI yi 4-JI ..,Uo.}1 .:.~I., .:.u.L..ll ~·.,.. (I) 

l I.a ~I..)! 4;.1.,,;_- cJlol:.... .dl.l.S_, c ~llll_, ~I 

~I .::.l+.,l_..JI .,r llo-f)I ~ .,1 41~\,..o , ~I ~,:? JAS.,i .:,I ..)_.lo JS > (3) 

: ~ l..t ~1 a,...,~l .:.\.o.,J.a.ll-1, ~I 

.::.l.iU. .dJJ.S., , ..,:.,:.,)1 .!..,J.::ll ~I .!..>l,pl} ,s.......:>I ~ .....,:,_,:i .,r i._Ji (->) 

• ,l....::1':111 ......->. a,..,.,.,.:..r, .,.,,~, ~ 
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..,i , ~.,ll \+)L...t,,......, i...-,.::1.,i., ~,.,. .,.,...,. ..,s , J.L.:..:.., .:,.,t..::i .:,~ c..11.,.J.':il ~ 2 

• ~:,JI .!..,w.J y.......:.11., .>l.,_..;_,'lit., J...o.:.,, 1..-.i ~.,J.,_,.5.:.11 JJ; 

, ...,.....~ _,. 1-.--> , .s_,;".il :l,,}.,JJI .:.l.!.w)I., ~I !A .,.,L.:,::.n,. , ul.,.J.".il ~ 1 
~I o-=L-.ll ..,.u..,i ..,:JI ul.,.J.':il ~ ,.,,.~ • ..,:.t:,JI .!..,w.J ..,.,.-:JI., .>l..i.a::....,'lil; J...o.:.,, 1--,o., 

: .,l.! I+., .;,.~I ..,JI '-o-1.,JI 

.,k- , .s.,..;.".il ~I :l,,}.,JJI ..:.l..lo,:..ll .,1 ~I ..-,.&. , ~ .:,I .,k- ul_,.i.':il .Jil.,:, (4) 

• ..,:.t:,JI .!.,i..JI ~ Uil.,:.o .:.1......_., ..:.~ .r.,1\a.. ~., 

~all ..:.L,,.:i,::JI .,, ~I .,, ~I ..-,.&. .,, o~t..,.. , .,.,1.a:J1 .,k- ul_,.i.':il .Jil.,:, (3) 

~ '- ~ .tll:, ..,s I+., :u....J I .:.I:, .:.~ .,_;. .,.31 .:r :l,,} .,.,.i I .:.I .,.J..JI ..r..i., ~ ..,. , 1,,.i.a.11 

• ~ J5....t.,, ..,:.t:,JI .!.,i..JI bilS.. .:.I......_., .:.l,,a:> .,1.,_ ..,. ~,J.,_,.5.:.11 i!.,a.1'-1 

~ , ._.~ .,. 1-.--> , .aJ..i.S., a~i..,.. ,..,..,.._, .:.lt c..11.,.J.':il ~ , .aJJJ u,,.i.:,.,., (2) 

.!..,_,.,JI .:.t-...;.. Ve-I 4,1.,.,.,.:..11 J..,l.,.,JI , 1,,.i.a.11 ~"'lil .:.1.,,.:i,::JI .,r ~I .,r ~I 

• 4J htl;JI 

,tf ~I .,1 , ~I .,_.&. , ._.~ .,. 1-.--> , .,t il~'-.,.o .:,.,\a:ll .,k- c..11.,.J.".il ,Jil.,:, (1) 
.,:. ~ l; ~ I ..h!.,J.:l 1., .!. .,.,.,_) I ~ u .H ~t.:. J _.t.:,., ~.,.P ..,. , 1,,.i.a.11 1.-.:J.NI .:. 1.,,.:i ,::JI 

, yl.,.JI .:.t,,a,., .:.~,J.,,.S:S ,dl:, ..,. \.., , ..,:.t:,JI .!..,w.J y........i1., 1......:.....'lil .:.l.,~l; 

. .!.,i..JI .,u,..:,.. J...l.l:..ll; .s.,..;.I 4J,i.),,... ~I.ill .,t , ~1., , ~I., , a u.:::...'lil., , .1.,::,-'lil., 

• ,.....,:JI ..,JI yl...ll .,t ~ .,t .>.> ~f ..,JI ..,:.t:,ll 
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(2).J (1)8 ->l.,.JI , *'° • .,.i;.,I) .),l_,l.:.ll.J .:..,_,..JI .:,1........_ ..,i .:,,\a::ll .,...-.:> '1' 
r ((->)(1)9., , (4)., 

:~l.::.l.o..uUI Cit) 

t ((3)8 o.>\.11 , *'°, _.}.;I) ~.,..i.JI ..:.l.,.uJI ~ ~ '2' 

• *'° , _.}.;I) v=,t.:,JI .!..,i.:.u ll...i.-31.J .>1.......::.-'lll J4- ..,i _ _..;.;:)~ .,;.,HJ-11 'l' 
.J t (9 ;;.,\.JI 

, *'° , _.}.;I) .....i.,,1~ .::.i,;.J1 J.t,-::JI J.,l... "'-1...,,., ..,i ;;.....,.t_.11 .,..i.,:, '2' 

r ((2)7 o->\.JI 

.:.I:. ..:.1....,1. ... .11., ._.l.,J,o'ail IA..,J.,:, ..,:JI .:.l.o.,i.a.il ,.._.:;., ~.J ._..lb 'l' 

(2)5 .,l.,.JI • *'° • _.}.;I) .,..JJ.11 .J.JJ- .d..l:.., .s_,,;.I J"l... IA.,i.,:, ..,:JI u-11 

., I (lQ., • (3)6, • (3), 

, ..)..all h,,\:.J ~I .>Jl.,.ll _,ilp .:,f .,1,:-., ~1.,. Uo,i~, ~I ul.,.W.,I ~ (1) 

: ~l:ll ~'lll., u!l.ll._,l~ ~ .:,!., 

12 ll.>l.,11 

~,;.JI .:.1..,..:1.,:J I 

u.,J,, ,sf .:.l.ol.;.JI .,f c3.,i:,..:,,. ~ 4:.I .,1,:- ~ uf ~ i... ).,,ilb'll1 o...LA ..,. ..ii.. .,...,s 
• .,.;., ..;.,., c3w1 .,f .s.,;.r ~.,., 1.,,il.bl ',if J.lo..,. 

11 ll.>\.JI 

.s_,,;.".all ~.,..i.JI .:.U1.b'lll., ..:.l,,Jl..,b~ UlWI 

..!._,J.:.ll 11.....:11., .,,.......::.-~ ._.,.,.w.,1 .;.,.......::.., ~ ..:.U1.bl rl...wl ..,11 ._.1.,J,,".il .,.......:.... 

• ~ .J.JJ- ul~ ~ ..,:11 ~I ..,II .:.IJU:flll o...LA.:,,. ~ ~~., • v=,t.:,JI 

10 ll .. \.11 

._.l.,J,o'ail .,~., V'"u.t.11 &l.J\a::l~ .,;.,HJ-JI 

11.....:11., .......... : .... ,¥1 <>' ........ ..,- 
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rWI \.+'-:-f .......,., ~I ..,JI ~":ii yi J1~1 ~, 4"'.r-l,, Jt..i.a:s <if f'~ (t} 

• 4.,i ~I .:,,, .}¥.ii ..,i,. ..,.....:.1 ~ .J..,i Jl~I JS., ~I ,i.;-f ~ .,.!,:. 

,,1.,t.,..J4 J.....,:,e ~ \.,,-.,":i_, • y1..._.1 ·~ ..,a yl.b":i1 1.,,)W ~I ~ <..51~1 t,:b 
• 2, ., .. 11., u,la:l I t.,..i,. fa-"' ,.,:11 

13 • .,1..ll 
yl.b":il ,_,.b 

a.,...J ~:,a:l .,ll .,.._., uf ~I .,.!,:. , a.,w1 o.._. ..,i a.,.....,..J1 ~~ e:.U..":il ..LU,., (2) 

~.:,JI .!._,l.=JI .!..>l_,;J .>1......::....-:il .,.!,:. , ~~I ..::.\.,,,:).,:)1 ,r.&- .,, .,...,.,- ~ , J_,..tJI 

, :y:.u ... m ..:.t.,,:).,:)1., , ~1 .:.lil.b-:i1., , J.,..i..11 .:.1.,..;..:,,, ai:, ..,; a~ , ~'15...., 

• 4<-WI ul~I ..:.~\,,=-4 .,..t> ~ rl.:A":il ~ 

~I.,:> ,.,:11 J.,..i..11 ~ l...J.li. , ~I .;.,~1., :C..,_}I .,..,i.,:> .,,........,, '2' 

• ~;,JI .!..,S.:.U o.,.._l..> .!..>I~ 

.,, ~., d.,.a .:xA ,..,i:, ,.,:11 J.,..i..11 .,)1 ~I :C..,_}I .,..,i.,:>.,,........,, 'l' 

., I <,f..i...,.;:ll ).,,....\ii 

, .s,»I .,.,\...,. .:,,, 4-.J..l.JI u.JI .,,,1:, .:,,\..~I ,,1.us., {(1)8, , (3)6., 

• J.,.aJJ .:,,l..~I .,t • .,~I .,..,i.,:,., 

'3' " • :ic.. , (3)., (2)5 .,1.,.11 

).,,....Iii .,t :t.-u-., .,,.,.,.i.1 .:nA ,..,i:, ,.,:11 J.,..i..11 .,)I • .,~I r,tJ.b '2' 

.,,4..i...,.;:ll 
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U,..lo ~I :,.<,> J,>-',r., ~.,.,.a.. J,i.......:.ll .,..:.a.i , .!ll:. J:,,,.;. .,..:.,.JI .,.,.a,i ,J 1..., (~) 
• (.:,)., C,)(2) ..:,..;+.,...01 ~.,u.11 ..,i .,;..,all 1-4,l o->....,..JI .:.1,1.>'!"::.tl 

Jl_,.L,".il crU ~I,. _,..:i_,.JI IJ... .J.t... o~ J.,i..i.a; .,t., ~ rWl .:--".ii~ (.,_.) 

• 4.l~ .,;.,.,;.., Jl_,J.,".il ~ ..,JI b.,_...J13 o~bJI 

..o..ia,t • JV.all .,i..,. .Jl_,.L,".il ~ 0-',r,H \. .J_,.L, ...,.JJ. .,i..,. fu.; < ,.w, ..,.-".ii ,.~ (!) 

• y'"\b'lll .,i..,. ..:.)4,i....,.; ,sf..,. .,..t.;.1l ~'lll..,. .Jl_,.L,'!IU .,..:.,;.. 

'2'(3) :Y,..,...01 o.,..UU ta.., J.,j .Jil.,.JI.:,. Ji_,.. ~ J.,i..i.a; <If J,a,Lo <I.,_ '2' 

Jl_,.L,".il ~ ~I,. :;..,.,i. 4.oi .,.,=I <j.lll ~.,WI .:,.. .,..:,f 4-.. ~ 

.J_,.L, <j".i 6"", . ~.,WI .eU:, J.,.i ~ ~.,:.<-I ,,,:JI .Jl_,.L,".il d.1:1 1.u. l-.,j 

.,.:.a.JI l-4-1 i.,u.:;.1 ~ .:,4 .tl.1:.3 4.lL.._,I ~ 1'°1_,::,,.I ...,..,.... .c.i3 ,sf ._,; 

• rWI <r-"".il .,JI 

'l' (j) ta.., J.,i ~ ~ .,r ~'lll .:,.. a .. 1.. ~ J.t......, ,sr J,a,Lo ,s~ 
~.,.,:L 4.oi .,..=I ,s.lJI ~.,WI .:,. .,.._.:.f 4-.. ~ 'l '(3) :Y,..,...01 o.,..UU 

. ._, J...b ~f rWI .:,...".ii ..:..,la>I ,,,:JI .JI~ ~I,. 

~ t.........:i a.,.a 4,i~ ...,. ~.,.,i. Jil.,.JI .:,. Ji.,.. ~ J.t..i.a; <If ~ •2• 

cJl.:.,t ,J I.. , .,.._.:.! o..,.:.,, .:,&, Jb'l13 o.ll.=I .:j, .l.!.,.,...>I :l!.,,..JI 4,it.:,. 

• Jl_,.L,".il <!..1.3 .:,&, Jl.t'll I.. ...... ~.:,.. L:..l_,:.r.1 a.,.::..11 oJ... J:,,,.;. ,.w1 .:,..-".ii 

'l' (.,) ~.,b.:,. ~.,.,i. ~ ~ .,r VU,,'lll .:,. a.,1.. ~ J,>-',r J.t..i.a; ,sf .,..:.a.i 

• Jl_,.L,".il crb ...... ~.:,.. 4.l~ 

,.w, .:,...".ii ,.~ , o~f (.>) y.,...01 a.,u.11 ~ .:.)4,i.......:.ll ..:...i..,:&-1 1:.1., c--> 
• 4,1~.,;.,.,;.., ~'lll ...,i Jl_,.L,".il ~ .,JI 4,)t....,t.,. 

..,. .dl.,:...:.'lll ' 'll ,., ~1 ..,. ,W...f .::..)\S .1.,.... I ~'lll ..,. Jl_,.lo'!)tl 6"" Cctl 
• 4,i.,.,...>1 :l!.,,...11 4,it.:,. ~ ..:.'ll,1 ...... 

..,i 4'.,,....,I ~I 4't.:,. ~ .,11 o~f ..:..,- ~ l.S ,-., ~_.;.i. J.t..i.a; <If Jb,i (..,..) 

..... ~~I 
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.,.,.; ..,.....ii 1-4, .d..- t'-'-.1' J.t.,Jo .:r ri....:.-:.1 .,, llilr!I .,, J.,.,.i.11 .,, J.!.....::11 u~ (2) 

•rWl..:,..-'all 

lblr!I _,f J,t.....::11 .ell:, ~ .:,! .,k- J.,.,.i.11 _,! lblr!I _,f &i.....::l'-! t_.., ~_,:;:JI (..,..) 

_,f I J.,.,_iJI _,! 

• r~"lll <.t> 

1990 r\&. .,......,.1._.ll.tJI w,!~ 30.:,.. ~I .,L..,. ytb"lll o.i.A ~ ~_,:;:JI ...,,4~ (1) 

.:,1 ;i.i_,., ',!'II ~-' · ..u:, .J.at i',,..,..:.. fi...;..;,"lll ..,..4 .,µ.,,,_, • 1991 .,......,:.t._.ll.tJI w,!.r-" 29 ..,=.>-' 

: J,!.,.lo .:,,;- ~W"lll o.i.A ..,. li.,.lo ~ 

15 o.>\.11 

c J .,.,ii I_, , J,t.....::11 _, , e-ei _,:;:) I 
rt...:,.;"lll.,, :u.1r11., 

o->t.ll o.i.A ..,.:...:..z.., .;.1.,.=~ ..,...,.._. .,, ...._i.;. .;.1..,.:,,1 .,, L. .J,i......:. J~ .,u.;.1 .sl J..-.x (7) 

. ..u:, ..,..i:, ~.,1:1., 4<,ll ->.;t \+, <.ll.,.lo'III r*4 r~ ,.,.u1 • rWI ~...,,, .,II~~ 

, o->t.ll o.i.A -- ~I :,..,> J.>-'-.! .j,i..1.&1 "~ <.ll~I ~ ~ rWI .:,..-'Ill ~ (6) 
• o:.l.&:.,.,_,~.,b ~ 

.,r '1'<,>2 a.,..w, -- ~· ~ .,, .,,.,..,..:,... a .. i... ~ ;,,.....:i.J....1.1,J ._..,lo ,.,i J.,.\.,, (S) 
~ J.i..1.&1 ~ ,;,1.,.=I Jl....J4 f~ 3f 4 o.,..WI -- I... ,Ji.,.. _,! .J,>,1- :ut..l J.S-t., ;,,.....:i 
..u:. ~ cJ-.lo:> _;-1_,&,"ll ...,.._.,.. ..u:.., <.11~1 ~ .:,.. .uf ~ , '2'(.,)(2) a.,.w1 -- .Ji.,... 
y->1!1 a.,..w1 ..,- <L.,,}I JL:..ll J.,.,.i.11 Ju.;.1 l"'J.b Jl> U..1-.JI o.i.A ~ ~., • .J,i......::.11 

• '2'(.:,)(2) y->1!1 a.,..w1 ..,i <L.,,ll Ju.ll .;.1..,.:,,"lll ..,.,..... .,, 'l'(.,)(2) 

~ u,..i...JI ..::.1,1.>'!'"lll .,11 I... d,6.,... _,f .J,>,1- ~ UW.I J.S-t.t J.i.....:i o1f .:.l.&:._, .,~I ~ (4) 

• d>~ I .:,.. .J,>,1- .,k- ;u;...i...J I .:.~..&.a:J I 
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._,.l,...;"lll .,l.J..>"ll ~ ,.w, .:..,.o".il y.11:1 .:,.. i~ ~ yl,31 J..a.t ._,.l>...;"lll J.,..... .s- (3) 

• .,l.J..>"'lfl y9 ..,..,_:.:; ..)f .:,5...i J_,lof ;,..,_ ,l.:..1:.1 ..u>.t .,, 

~ .:.1.,...... ...-,.> ,l..:o..1)1 ~ cl., "' ..,- ~ ..,.t....-;"lll ~"lll o.a ..,i u.,Jo .s'J j~ (1) 

• 4.:,11 :l..,-ul, U.:.lb '-'-i 

17 •.>\.JI 
..,.1.:>....:."lll 

,sl ..:,}i , 14 o.>\+11 ~- ~~ ~"lll o.a ~ J.t.....:i ,sl y ~ ,s..l.11 &.,\::II -J.At., (4) 
y9 ~':ii o.a ~ ~ ..,...:.,i l'~"lll .,r , Uil_,.11 .,t , J.,.,ill .,1 , .J,1......:.1\., f-'"'1 .d... 

.-.l...._JI~ 

:,u; &.,b JJ.f l'~I .,1 , u.1.,...,1 , J.,.._J .,1 , d,t...._., .d... f.-'.,:> ..,:JI J.,JJ.J :l..,-ut;., (3) 

• .d...11 e.1...,,1 &.,b.:,.. ~f :b~ J.At ,s- Vt..b"lll o.a J.,...i.. uli, ~ib"lll 

o.a .:,l.:.t r~I .,1 , U.1.,.. .,1 , J.,.._J .,1 , d,!......., .d... f.-'.,:> ..,:JI J.,JJ.J :l..,-u'-I., (2) 

.,1 , J.,.,ill .,1 , J,t.a...::JI J.,....... .:,}i ~-'-i ....,..,.. J.i ..:,io., :,w.11 .1o.,~ :i....,..1:1 ~ ~"lll 

, .d..11 e.1...,,1 &.,b .:,.. ~· ~>t) JJ.f .,, ~"lll :.lb &.1b y9 ".,..._... ,.i...;.;"lll .,, Uil_,.11 

. ~bJ..> 4,ef 

..i., .. o~ ...-,.> .:,<> ,>l,t"ll \- 1''1,i &.,b.:,.. i~ ~ yl,31 JJ.f ~"lll o.a :,ta; I~ (1) 

.,, .5,t......:.11 Jt,P- e.1...,,4 .,, Uil_,.11 .,, J.,.,ill .,, .5,t......:.ll Jo~ .t.b:> .:,.,., ~ e,.i.,:.14 
• 15 o.>1.1) u.., 4./.,u..JI l'\+,:,u"lll .,1 Uil_,.11 .,1 J.,.,ill 
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;cl.a-:>., , .. VI .. ~ _,..,,.j_,;/..,.,WI c.x~ .,._.:,.:,., ..:,..3:.WI l'.,..JI ..,i .:.,.uJ :l.J.,i.._. yi .::..i,» 

.~., 

o.a ..,U. ~P'4 • ,....,,1-.,S.,. ~ .:,., .t1..1.;_, ~.,.411 , <>b..>f .:.,.,-i.,.JI rli ,d.J:, ..,U. j..,~1., 

• 1.,,i\b'll1 

, 1,r~'lll., , ~I., , :l,..,.,all .::.l.1J4 oJ..>I., 4.,,1-1 ~ ..,i ~'lll <>.a .::..i,» 

. ~I ..,i 1,t.,L-=... ...-.,-:JI o.a .,...::a:>.,, 4,,,)1..,--'lll., • 4-'.,.,11.,, ~.,All., 

19 il.>\.11 

.::.l..aJI 

.:..-"I ..,JI 4= u ......... :U.,t.., L...; JL-.ilt el-'-''lll 4P. l'_,b , ~'lll <>.a :,)b .,.,.., (3) 

• a~, ,..-'ii .J~.:,., 102 o.>\+U Lli., ~1., ~ a~,,...~ ,.w1 
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Landres, 

JIOSJIOB, 

Landres, le 
11 

London, 

• .:,..a.u 

Por el Secretario General de la Organizaci6n Marftima Internacional: 

3a reeepan&aoro cexpeTaps MellCJlyaaponaoll MOpcxoll opraeHsauHB: 
Pour le Secretaire general de !'Organisation maritime internationale : 

For the Secretary-General of the International Maritime Organization: 

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del Convenio internacional sobre cooperacion, 
preparaci6n y lucha contra la contaminaci6n por hidrocarburos, 1990, hec ra en 
Landres el 30 de noviembre de 1990, cuyo original se ha depositado ante el Secretario 
General de la Organizaci6n Marftima Internacional. 

3ABEPEHHAll xonKJI c nonnKHHKXA MellUlyaaponaoA xoeaeau•• no o6ecueqeaBJD 
roTOBHOCTH Ba cnY'{all sarpA3BeBHS ae~TblO, ISOpblle C BHX 8 COTPYJlBJAe 
CTBy 1990 rona, coaepmeeeoll a noanoae 30 ooallpa 1990 rona, oparKBaJI 
xoTopoll cnaa aa xpaaeaae reeepan&aoMy cexpeTapeo MellUlyaaponuol 
aopcxoR opraeHsauHH. 

GOPIE CERTIFIEE CONFORME de la Convention internationale de 1990 sur la 
preparation, la lutte et la cooperation en matiere de pollution par les hydrocarbures, 
faite ii Londres le 30 novembre 1990, dont le texte original est depose aupres du 
Secretaire general de !'Organisation maritime internationale. 

CERTIFIED TRUE COPY of the International Convention on Oil Pollution Preparedness, • 
Response and Co-operation, 1990, done at London on 30 November 1990, the original 
of which is deposited with the Secretary-General of the International Maritime 
Organization. 
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